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No. 137 (Administrator's), 1968. No. 137 (Administrateurs-), 1968.

PROCLAMATION . PROKLAMASIE
•

- by the Honourable the Administrator of the . . deur Sy Edele die Administrateur van die
Province of Transvaal. • Provinsie Transvaal.

Whereas a written application of Anastasios Pagulatos, Nademaal 'n skriftelike aansoek an Anastasios Pagu-

k owner of Freehold Business Lots 893, 894, 895 and latos, die eienaar van die Vrypag Besigheidserwe
896, • situated in the Township

.

of Geduld 'Extension, 893, 894, 895 en 896; gelce in die dorp Geduld-uitbreiding,
' District of Springs, Transvaal for .a certain amendment distrik Springs, Transvaal, ontvang is om 'n sekere

of the conditions of title of the said erven has been wysiging van die titelvoorwaardes van voormelde erwe;
received; En nademaal by artikel 1 van die Wet op Opheffing

• And whereas it is provided by section 1 of the Removal van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946),

.of Restrictions in Townships Act, 1946 (Act No4 43 of soos gewysig, bepaal word dat die Administrateur van"

1946), as amended, that the Administrator of the Pro-
die Provinsie met did goedkeuring van die Staatspresident. 1

vince may with the approval of the State :President, in in sekere oinstandighede 'n beperkende voorwaarde ten
certain circumstances alter, suspend 'or remove any opsigte van grond in 'n dorp kan wysig, opskort of ophef;
restrictive condition in respect of land in, a township; En nademaal die Waarnemende Staatspresident syAnd whereas the Acting State President has givenhis approvalfor such amendment; goedkeuring aan sodanige wysiging verleen het;

And whereas the other provisions of section 1 of the En nademaal aan die ander bepalings van artikel 1

Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, were van die Wet op. Opheffing van Beperkings in Dorpe,
complied with; 1946, voldoen is;

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen
Upon me as aforesaid in respect of the conditions of title soos voormeld,. uitoefen met betrekking tot die titelvoor-
in Deed of Transfer F3144/1966, pertaining to the said waardes in Akte van Transport F3144/1966, ten
Freehold Business Lots 893, 894. 895 and 896, opsigte van die genoemde Vrypag Besigheidserwe 893.
Geduld Extension Township, by the deletion of condition 894, 895 en 896, dorp Geduld-uitbreiding, deur die
(e) skrapping van voorwaarde (a).

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-
day of May, One thousand Nine hundred and Sixty-

en-twintigste dag van Mei Eenduisend Negehonderd Agt-
eight. en-sestig. ,

S. G. J. VAN NIEKERK, •

Administrator of the Province of Transvaal. S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 8/2/192/2. T.A.D. 8/2/192/2.
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No. 138 (Administrator's), 1968. No. 138 (Administrateurs-), 1968.
•

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal. Provinsie Transvaal.
Whereas it is deemed expedient that the Paardekop Nademaal dit dienstig geag word om die Gesondheids-

Health Committee be disestablished and that its area of komitee van Paardekop te ontbind en sy regsgebied in die
jurisdiction be included in the area of jurisdiction of the regsgebied van die Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
Transvaal Board for the Development of Pen-Urban ling van Buitestedelike Gebiede op te neem;
Areas; . En nademaal genoemde Raad 'n plaaslike gebieds-

And whereas the said Board is desirous of establishing komitee vir die gebied aldus opgeneem te word, wens in te
a local area committee for the said area to be so included; stel;

And whereas it is deemed expedient that such a local
. En nademaal dit dienstig geag word dat so 'n plaaslikearea committee be established;
8 ebiedskomitee ingestel word;Now, therefore, under and by virtue of the powers vested

in me, I do by this Proclamation proclaim— So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede

(a) that in terms of section 124 of the I/1ml Govern- aan my verleen, by hierdie Proklamasie proklameer-
-

meat Ordinance, 1939, the Paardekop Health Com- (a) dat ingevolge artikel 124 van die Ordonnansie op
mittee shall, with effect from 1 July 1968, be Plaaslike Bestuur, 1939, die Gesondheidskomitee van
disestablished;

•
.

Paardekop met ingang van 1 Julie 1968, opgehef word;
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(b) that in terms of section 14 (2) of the Transvaal (b) dat ingevolge artikel 14 (2) van die Ordonnansie filk
Board for the Development of. Peri-Urban Areas op die Transvaalse Read vir die Ontwikkeling van
Ordinance, 1943, the area of jurisdiction of the dis- Buitestedelike Gebiede, 1943, die regsgebied van die
established health committee shall, with effect from 1 gesondheidskomitee aldus opgehef met ingang van 1

July 1968, be included in the area of jurisdiction of the Julie 1968 opgeneem word in die regsgebied van die
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
Areas; and like Gebiede; en

(c) that in terms of section 21 (1) of the Transvaal (c) dat ingevolge artikel 21 (1) van die Ordonnansie
Board for the Development of Peri-Urban Areas Ordi- op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
nance, 1943, a local area committee to be styled the Buitestedelike Gebiede, 1943, 'n plaaslike gebieds-
Paardekop Local Area Committee, shall with effect from komitee vir die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling
1 July 1968, be established for the Transvaal Board for van Buitestedelike Gebiede, wat bekend staan as die
the Development of Peri-Urban Areas, with a - member- Plaaslike Gebiedskomitee van Paardekop. met ingang
ship of six with jurisdiction over the area described in van I Julie 1968 ingestel word met 'n ledetal van ses,

the Schedule hereto. met jurisdiksie our die gebied sons omskryf in die Bylae
Given under my Hand at Pretoria on this Eighteenth day herby.

of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight. Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Agtiende 1

S. G. I. VAN NIEKERK, dag van Junie Eendnisend Negehonderd Agt-en-sestig.

Administrator of the Province of Transvaal. S. G. J. VAN NIEICERK,

T.A.L.G. 3/1/101. Adniinistrateur van die Provinsie Transvaal.

SCHEDULE. T.A.L.G. 3/1/101.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT BYLAE.
111OF PERI-URBAN AREAS.—DESCRIPTION OF AREA TRANSVAALSE RAAD VTR DIE ONTWIKKELING

INCLUDED IN THE BOARD'S AREA OF JURIS- VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE.—OMSKRYWING
DICTION. VAN GEBIED WAT INGELYF WORD BY DIE RAAD

Beginning at the north-western beacon of Portion 19 SE REGSGEB1ED.

(Diagram S.G. A2660/23) of the farm Paardekop 76 HS. Begin by die noordwestelike baken van Gedeelte 19

rodswekaoapris761alingSs.
Magisterial District of Volksrust; preceding thence east-

aKnadadrrt0Lsdt. .A26k
60/

Volksrust;3)van daarvandaandieplansoa
wards along the northern boundary of the said Portion 19 die noordelilce grens van ' die genoeradd Gedeelte 19
to beacon lettered Cl on Diagram S.G. A2399/25 of tot by baken geletter Cl op Kaart L.G. A2399/25 van
Portion 21 of the farm Paardekop 76 HS; thence south- Gedeelte 21 van die pleas Paardekop 76 HS; daarvandaan
wards, westwards and generally southwards along the suidwaarts, weswaarts en algemeen suidwaarts fangs die

boundaries of the said Portion 21 of the farm Paardekop grense van die genoemde Gedeelte 21 van die pleas Paarde-
kop 76 HS, sodat dit uit hierdie gebied uitgesluit word tot76 HS, so as to exclude it from this area to the southern-
by die mees suidelike baken daarvan; daarvandaan

most beacon thereof; thence generally southwards and algemeen suidwaarts en noordweswaarts langs die oos-
north-westwards along the eastern and south-western telike en suidwestelike grense agtereenvolgend van die
boundaries respectively of the said Portion 19 (Diagram genoemde Gedeelte 19 (Kaart L.G. A2660/23) tot by die
S.G. A2660/23) to the beacon lettered 01 on Diagram baken geletter Q1 op Kaart L.G. A2660/23 van Gedeelte

19 van die pleas Paardekop 76 HS; daarvandaan verder
S.G. A2660/23 of Portion 19 of the farm Paardekop 76 noordweswaarts oor die Volksrust-Standerton Spoorweg-
HS; thence continuing north-westwards across the Volks- resenve tot by die mees suidelike baken van die resterende
rust-Standerton Railway Reserve to the southernmost gedeelte van Gedeelte 14, greet 9.5132 morg. volgens
beacon of the remaining extent of Portion 14, in extent Kaart L.G. A2216/18 van die plaas Paardekop 76 HS;
9.5132 morgen, vide Diagram S.G. A2216/18 of the farm daarvandaan algemeen noordwaarts langs die grens van
Paardekop 76 HS; thence generally northwards alone the die genoemde resterende gedeelte van Gedeelte 14 sodat
boundary of the said remaining extent of Portion 14 so as dit in hierdie gebied ingesluit word tot by die westelike
to include it in this area, to the western boundary of the grens van die Volksrust-Standerton Spoonvegreserwe;
Volksrust-Standerton Railway Reserve; thence continuing daarvandaan verder algemeen noordwaarts langs die
generally northwards along the western boundary of the westelike grens van die genoemde Volksrust-Standerton
said Volksrust-Standerton Railway Reserve to the north- Spoorwegreserwc tot by die noordwestelike grens van die
western boundary of the farm Paardekop 76 HS; thence pleas Paardekop 76 HS; daarvandaan noordooswaarts
north-eastwards along the said north-western boundary of langs die genoemde noordwestelike grens van die pleas
the farm Paardekop 76 HS to the southernmost beacon of Paardekop 76 HS, tot by die mees suidelike baken van
Portion 37 (Diagram S.G. A6I43/48) of the farm Kopje Gedeelte 37 (Kaart L.G. A6I43/48) van die pleas Kopje
Aileen 75 HS; thence along the boundaries of the said Aileen 75 HS; daarvandaan langs die grense van die
Portion 37 so as to • include it in this area to

-
the eastern- genoemde Gedeelte 37 sodat dit in hierdie gebied ingesluit

most beacon thereof on the north-western boundary of the word tot by die Imes' oostelike baken daarvan op die
farm Paardekop 76 HS; thence north-eastwards along the noordwestelike grens van die pleas Paardekop 76 HS;
said north-western boundary of the farm Paardekop 761IS daarvandaan noordooswaarts langs die genoemde noord-
to the north-western beacon of Portion 19 (Diagram S.G. westelike grens van die pleas Paardekop 76 HS tot by die
A2660/23) of the farm Paardekop 76 HS, the place of noordwestelike baken van Gedeelte 19 (Kaart L.G.
beginning, A2660/23) van die pleas Paardekop 76 HS, die beginpunt.
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• No. 139 (Administrator's), 1968. No. 139 (Administrateurs-), 1968.

PROCLAMATION PROKLAMASIF
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal. Provinsie Transvaal.
Whereas Walkerville Town-planning Scheme, 1959, of Nademaal Walkerville-dorpsaanlegskema, 1959, van die

the Transvaal Board for the Development of Pen-Urban Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
Areas, was approved by Proclamation No. 224 of 1959. in like Gebiede by Proklamasie No. 224 van 1959, ingevolge
terms of section 43 of the Townships and Town-planning artikel 43 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie,
Ordinance, 1931; 1931, goedgekeur is;

And whereas it is deemed expedient to amend the said En nademaal dit wenslik geag word om genoemde

Town-planning Scheme in certain respects; Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;
So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede

Now, therefore, under and by virtue of the powers wat by artikel 46 van genoemde Ordonnansie aan my ver-
vested in me by section 46 of the said Ordinance, I hereby ken word, hierby verklaar dat Walkerville-dorpsaanleg-
declare that Walkerville Town-planning Scheme, 1959, of skema, 1959, van die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban keling van Buitestedelike Gebiede, hierby gewysig word
Areas, is hereby amended as indicated in the scheme soos aangedui in die skemaklousules en op Kaart 3, in
clauses and on Map 3, filed with the Secretary of the bewaring gehou deur die Sekretaris van die Dorperaad,- Townships Board, Pretoria, and the Secretary, Transvaal Pretoria, en die Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ont-
Board for the Development of Peri-Urban Areas, Pretoria wikkeling van Buitestedelike Gebiede, Pretoria en Johan-
and Johannesburg. This amendment is known as Walker- nesburg. Hierdie wysiging staan bekend as Walkerville-
vile Town-planning Scheme: Amending Scheme 5. dorpsaanlegskema: Wysigende Skema 5.

Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaall-P of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.. de dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal. •

T.A.D. 5/2/69/5. T.A.D. 5/2/69/5.

No. 140 (Administrator's), 1968. No. 140 (Administrateurs-), 1968. . .

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas by paragraph (d) of section 2 of the Division Nademaal by paragraaf (d) van artikel 2 van die Ordon-

of Land Ordinance, No. 20 of 1957, the application of nansie op die Verdeling van Grond, No. 20 van 1957, die
the said Ordinance to a division of land may be excluded toepassing van genoemde Ordonnansie op 'n verdeling

by Proclamation; . van grond by Proklamasie uitgesluit kan word;

And whereas it is deemed expedient to apply the said En nademaal dit wenslik geag word oiii genoemde
paragraph (d) in respect of the division of the farm Kin- paragraaf (d) toe te pas ten opsigte van die verdeling van
ross 133 IS, District of Bethal, in extent 480.7320 die plus Kinross 133 IS, distrik Bethel, groot 480.7320
morgen and held by virtue of Certificate of Consolidated morg en gehou kragtens Sertifilcaat van Gekonsolideerde
Title 218/2/1956, dated 14 September 1956, in three por- Titel 21822/1956, gedateer 14 September 1956 in drie
tions in extent approximately 1.0000 morgen each and a gedeeltes groot ongeveer 1

• 0000 morg elk en 'n restant
remainder of approximately 477.7320 morgen. groat ongeveer 477.7320 morg.

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek, ingevolge die bevoegdhede by genoemde
vested in me by the said paragraph, I hereby declare that paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat die bepa-

the provisions of the said paragraph (d) of section 2 apply lings van genoemde paragraaf (d) van artikel 2 op soda-

to such division. nige verdeling van toepassing is.

Given under my Hand at Pretoria on this Third day of Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Derde
June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight. dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, '
S. G. J. VAN NIEKERK,

Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 9/6/28. T.A.D. 9/6/28.

No. 141 (Administrator's) 1968. No. 141 (Administrateurs-). 1968.

PROCLAMATION PROKLAMASIE

by the Honourable the Administrator of the . dew Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal. Provinsie Transvaal.•

Whereas it is deemed expedient to alter the boundaries Nademaal dit wenslik geag word om die grense van die

of Baillie Park Township by the inclusion therein dorp Baillie Park te verander deur Gedeelte 220 van die

of Portion 220 of the farm Vyfhoek 428 IQ. District of plaas Vyfhoek 428 IQ. distrik Potchefstroom, daarin op
Potchefstroom; te neem;

3
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Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede 0
vested in me by subsection (1) of section 49 of the Deeds wat by subartikel (1) van artikel 49 van die Registrasie

Registries Act, 1937, read with section 82 of the Town- van Aktes Wet, 1937, gelees met artikel 82 van die

planning and Townships Ordinance, 1965. I hereby Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, aan my

declare that the boundaries of the said township are verleen word, hierby verklaar dat die grense van

extended to include the said portion, subject to the con- genoemde dorp uitgebrei is sodat die genoemde gedeelte

ditions set out in the Annexure hereto. daarin opgeneem word onderworpe aan die voorwaardes
1 Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day uiteengesit in die bygaande Bylaag.

of May, One thousand Nine hundred and Sixty-eight. Gene onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalfde
• S. G. J. VAN NIEKERK„ dag van Mei Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

Administrator of the Province of Transvaal. S. G. J. VAN NIEKERK,
• • T.A.D. 6/216 Vol. 2. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

ANNEXURE.
T.A.D. 6/216 Vol. 2.

. •
• BYLAAG. '

A—CONDITIONS OF INCORPORATION. A—INLYWINGSVOORWAARDES.
Upon incorporation of Portion 220 of the farm Vyfhoek - Met inlywing van Gedeelte 220 van die plans Vyfhock

428 IQ. District of Potchefstroom, one morgen in
428 10. distrik Potchefstrorim groot een more mod dieextent, the applicant shall:— applikant:—

(a) Demolish or cause all buildings including the reset-
(a) Alle geboue insluitende die dam maar nie dievoir but not the dwelling-house in the north-eastern corner

of the land, to be demolished to the satisfaction of the woonhuis in die noordoostelike hock, van die grond, tot

local authority. die bevrediging van die plaaslike bestuur, sloop of lag
sloo

• (b) Make arrangements to the satisfaction of the local p:

authority, for the provision of municipal services to the (b) Redlines tot bevrediging van die plaaslike bestuur III
land. • •• • . .

tref vir die voOrsiening van munisipale dienste aan die
' - grond.

• •

'
i • . B—CONDITIONS OF TITLE. ., B-TITELVOORWAARDES.

Upon incorporation the land shall be subject to the Met inlywing is die grond onderworpe aan die
' existing Conditions' and the following conditions imposed bestaande voorwaardes en die volgende voorwaardes deur

by the Administrator:— die Administrateur °peel&. .

1. (a) The applicant and any other. person or body of 1. (a) Die applikant . en enige ander persoon of
persons so authorised, in Writing, by the Administrator liggaam van persone wat skriftelik deur. die Administrateur
shall, for the purpose of securing the enforcement of daartoe magtiging verleen is, het; met die doel om te sorg
these conditions and any, other conditions referred to in dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes
section 62 of Ordinance No. 25 of 1965, have the right genoem in artikel 62 van Ordonnansie No. 25 van 1965

and power at all reasonable times to enter into and upon hagekom word. die reg en bevoegdheid om op alle rede-
the erf for the purpose of such inspection or inquiry as like tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
may be necessary to be made for the above-mentioned doen of ondersoek in te stet as wat gedoen of ingestel
purpose. moet word vir bovermelde doel. .

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans- (b) Die erf- of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
forted, leased or in any other manner assigned or dis- Kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander !nattier toe-

posed of to any coloured person and no coloured persons gewys of van die hand gesit word the en Been Kleurlinge,
other than the servants of the owner or occupier bona uitgesonderd die eienaar of okkupeerdcr se bediendes.
fide and necessarily employed on the erf shall be bona fide en noodsaaklik in diens op die erf, mag toe-

permitted to reside thereon or in any other manner to gelaat word om daarop te woon of om dit op 'n ander aoccupy it. manier te okkupeer nit
(c) The erf shall not be subdivided, except in special (c) Die erf mag nie onderverdeel word nie uitgesonderd

circumstances, and then only with the consent, in writing, in buitengewone omstandighede, en dan slegs met die
of. the Administrator (or any body or person designated skriftclike toestemming van die Administrateur (of 'n
by him for the purpose), who may prescribe such further liggaam of persoon wat hy vir die doel aanwys) wat ook
conditions as he may deem necessary. sodanige verdere voorwaardes as wat hy nodig ag, ken

(d) Pending the constitution of a local authority, plans
voorskryf.(d)Tot tyd en wyl 'n plaaslike bestuur saamgestel is,and specifications of all buildings and of all alterations moet plane en spesifikasies van alle geboue en van alleor additions thereto shall be submitted to the applicant veranderings of aanbouings daaraan aan die applikantwhose approval, In writing, shall be obtained before the voorgeld word vir skriftelike goedkeuring voordat daar'commencement of building operations. Such approval shall met bouwerksaamhede 'n aanvang gemaak word.be free of charge. All buildings or alterations or additions
Sodanige goedkeuring is kosteloos. Alle geboue ofthereto shall be completed within a reasonable time after

commencement. veranderings of aanbouings daaraan moet binne 1 rede-
like tyd nadat daarmee 'n begin gemaak is, voltooi word.

(e) The elevational treatment of all buildings shall (e) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
conform to good architecture so as not to interfere with vererst. es van goeie argitektuur sodat dit nie die ameniteite
the amenities of the neighbourhOod. • van die omgewing benadeel nie.

(f) Neither the owner nor any other person shall have (I) Nog die eienaar nbg enigiemand anders besit die
the right save an except to prepare the erf for building reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
purposes, to excavate therefrom any material, without the heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
written consent of the applicant until such time as a local

-
die skriftelike toestemming van die applikant tot tyd en

authority' is constituted and thereafter
- of such local wyl 'n plaaslike bestuur saamgestel is, en daarna van 4authority. sodanige plaaslike bestuur.
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(g) No animal as defined in the Local Authorities (g) Geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van
Pounds Regulations framed under the Local Government Plaaslike Besture, opgestel ingevolge die bepalings van die
Ordinance, No. 17 of 1939, shall be kept on the erf. Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, mag

(/z) No wood and/or iron buildings or buildings of op die erf aangehou word nie.
unburnt clay-brick shall be erected on the erf. (h) Geen geboue van bout en/of sink of geboue van

(I) Where it is impracticable for stormwater to be roustene mag op die erf opgerig word nie.
drained from higher lying erven direct to a public street (j) Waar dit onuitvoerbaar is om neerslagwater van
the owner of the erf shall be obliged to accept and/or erwe met 'n hoer ligging regstreeks na 'n publieke straat
permit the passage over the erf of such stormwater; af te voer, is die eienaar van die erf verplig om te aanvaar
provided that the owners of any higher-lying erven, the dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te
stormwater from which is discharged over any lower-lying laat dat dit daaroor loop; met dien verstande dat die
erf, shall be liable to pay a proportionate share of the eicnaars van erwe met 'n hoer ligging, vanwaar die neer-
cost of any pipeline or drain which the owner of such slagwater oor 'n erf met 'n laer ligging loop, aanspreeklik
lower-lying erf may find necessary to lay or construct for is om 'tz eweredige aandeel van die koste te betaal van
the purpose of conducting the water so discharged over enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf

L

the erf; and provided further that, in the event of a dis-
pute between the parties as to the nature or the position

met 'n laer Egging nodig vind om aan te 18 of te boa, om
die water wat aldus oor die erf loop, af te voer; en voorts

of the pipeline or drain, or the allocation of the cost, met dien verstande dat, in geval van 'n geskil tussen die
the matter shall be referred to the Administrator or his partye in verband met die aard of ligging van 'n pyplyn
nominee, whose decision shall be final. of afleivoor of die toewysing van die koste, die saak

(k) The erf may be used for the erection of a dwelling- verwys word na die Administrateur, of persoon deur hom
house only: Provided that, with the consent of aangewys, by wie die eindbeslissing berus.
the Administrator after consultation with the Board and (k) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'a
the local authority when it is constituted a place of public woonhuis op te rig; met dien verstande dat, met die toe-
worship or a place of instruction, social ball, institution stemming van die Administrateur na raadpleging met die
or other buildings appertaining to a residential area-, may Raad en die plaaslike bestuur wanneer dit saamgestel is,
be erected on the erf: Provided further than when the 'n plek vir openbare godsdiensoefening of 'n plek van
township is included within the area of an approved onderrig, 'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue
town-planning scheme the local authority. may permit wat in 'n woongebied tuishoort, op die erf opgerig kan
such other buildings as may be provided for the scheme word: Voorts met dien verstande dat, wanneer die dorp
subject to the conditions of the scheme under which the binne die gebied van 'n goedgekeurde Dorpsaanlegskema
consent of the local authority is required. ingesluit word, die •plaaslike bestuur ander geboue waar-

(1) Neither the owner nor any other person shall have voor in die skema voorsiening gemaak word, kan toelaat,

the right to make or permit to be made upon the erf for behoudens die voorwaardes van die skema waarvolgens
die toestemming van die plaaslike bestuur vereis word.

any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature. (/) Nag die eienaar, nog enigiemand anders besit die

reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-
(m) Not more than one dwelling-house, together with pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf

such outbuildings as are ordinarily required to be used te vervaardig of te laat vervaardig.
in connection therewith, shall be erected on the erf, (m) Nie weer as een woonhuis met sodanige buite-

11

except under extraordinary circumstances and then only geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
with the written consent of the Administrator (or body • nodig is, mag op die erf opgerig word nie, bebalwe onder
or person appointed by him for the purpose) who may buitengewone omstandighede en dan slegs met die skrifte-

prescribe such further conditions as be may deem like toestemming van die Administrateur (of liggaam of
necessary. persoon wat vir die doel aanwys) wat sodanige verdere

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to voorwaardes as wat by nodig ag, kan voorskryf.

be erected on the erf shall be of the value of not less (i) Die waarde van die woonhuis sonder inbegrip van
than R4,000. die buitegeboue wat op die erf opgerig word, moet

(ii) The main building, which shall be a completed minstens P.4,000 wees.

building and not one partly erected and intended for (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees

completion at a later date, shall be erected en nie een wat gedeeltelik opgerig is en later voltooi
simultaneously with, or before, the erection of the out- sal word nie, moet gelyktydig met of veer die oprigting
buildings. van die buitegeboue opgerig word.

(z) Buildings, including outbuildings, hereafter erected 00 Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
on the erf, shall be located not less than 20 feet (English) op die erf opgerig word, moet minstens 20 voet
from the boundary thereof abutting on a street. (Engelse) van die straatgrens daarvan gelee wees.

(o) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fencing (o) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-

material or other enclosing device shall be erected and gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
maintained to the satisfaction of the local authority when materiaal opgerig en onderhou word tot voldoening van

it is constituted. die plaaslike bestuur wanneer dit saamgestel is.

(p) The erf shall not be subdivided without the written (p) Die erf mag the onderverdeel word sonder die

consent of the Administrator. skriftelike toestemming van die Administrateur nie.
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2. Servitudes for Sewerage and other 2. Serwitute vir Riolerings- en ander
1111

Municipal Purposes. Munisipale Doeleindes.
In addition to the relevant conditions set out above all Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,

erven shall be subject to the following conditions:— is die crf aan die volgende voorwaardes onderworpe:—
(a) The erf shall be subject to a servitude, six feet (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir

wide in favour of the local authority, for sewerage and riolerings- en antler munisipale doeleindes, ten gunste van
other municipal purposes, along one only of its die plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van sy
boundaries other than a street boundary. grense uitgesonderd 'n straatgrens.

(b) No buildings or other structure shall be erected (b) Gr.= gebou of ander struktuur mag binne voor-
within the aforesaid servitude area and no large-rooted Beengenocmde serwituutsgebied opgerig word nie en

grootwortelbomesodanige
or

shall be planted within the area of such servitude mag binne die gabled van

or within a distance of six feet thereof. senvnuut of binne ses voct daarvan geplant word nie.
(c) Die plaaslike bestuur is geregtig on] sodanige

(c) The local authority shall be entitled to deposit materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige hoof-
such material as may be excavated by it during the riole en antler werke as wat by volgens goeddunke as
course of the construction, maintenance and removal of noodsaaklik beskou, tydelik to gooi op die grond wat aan
such sewerage mains and other works as it in its discretion voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
may deem necessary and shall further be entitled to bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
reasonable access to the said land for the aforesaid pur- vir voornoemde doel: met lien verstande dat die plaas-
pose subject to any damage done during the process of like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aan-constructing. maintaining and removing such sewerage leg. onderhoud en verwydering van sodanige hoofriole en a -
mains and other works being made good by the local ander werke veroorsaak word.
authority. II

3. Definitions.
3. Woordomskrywing.

In the aforegoing conditions " Dwelling-house " means
In voormelde voorwaardes beteken „ Woonhuis " 'n

wat ontwerp is vir gebruik as 'n waning deur eena house designed for use as a dwelling by a single family. get
. .

No. 142 (Administrator's), 1968.
.

No. 142 (Administrateurs-), 1968.
PROCLAMATION PROKLAMASIE

by the Honourable the Adndnistrator of the deur sy Edele die Administrateur van die
Province of Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas an application has been received for permis- Nademaal 'n aansoek ontvang is can toestemming omsion to establish the township of Reefhaven on Portion die dorp Reefhaven te Stig op Gedeelte 161 ('n gedeelte161 (a portion of Portion 89), of the farm Roodepoort 237 van Gedeelte 89). van die plaas Roodepoort 237 IQ.IQ. District of Roodepoort; distrik Roodepoort;And whereas the provisions of the Townships and En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- enTown-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- —
vorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting vanmeat of townships, have been complied with; dorpe betreicking bet, voldoen is;Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat etc kragtens en ingevolge die bevoegdhedevested in me by subsection (4) of section 20 of the said wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemdeOrdinance, I hereby declare that the said township shall Ordonnansie aan my voile= word. hicrby verklaar datbe an approved township, subject to the conditions con-

tained in the Schedule hereto. genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan 4die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.Given under my Hand at Pretoria on this Tenth day of
Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die TiendeJune, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

dag van Junie Eenduisend Negehondcrd Agt-en-sestig.
S. G. J. VAN NIEKERK,

S. G. I VAN NIEKERK,Administrator of the Province of Transvaal.
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/1848 Vol. 2. T.A.D. 4/8/1343 Vol. 2.
SCHEDULE. BYLAE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF GEDOEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN ROODE-
ROODEPOORT UNDER THE PROVISIONS OF THE POORT INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, DORPE- EN DORPSAANLEGORDDNNANSIE, 1931,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN- OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
SHIP ON PORTION 161 (A PORTION OF PORTION GEDEELTE 161 ('N GEDEELTE VAN GEDEELTE
89) OF THE FARM ROODEPOORT 237 IQ. DISTRICT 89) VAN DIE PLAAS ROODEPOORT 237 IQ. DIS-
OF ROODEPOORT, WAS GRANTED. TRIK ROODEPOORT, TOEGESTAAN IS. 4

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT. A—STIGTINGSVOORWAARDES.
..

1. Name. -
1. Naam,

The name of the township shall be Reefhaven. Die naam van die dorp is Reefhaven.
2. Design.of Township. 2. Ontwerpplan van die Dorp.

The township shall consist of erven and streets as indi- bie.dorp bestain uit erwe en strati.. sons aangedui op icated on General Plan S.G. A2902/67. Algemene Plan L.G. A2902/67.
"6
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• 3. Water. 3. Water.
The applicant shall lodge with the Administrator for his Die applikant meet 'n sertifikaat aan die Administra-

approval a certificate to the effect that. a supply of tour vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld word dat
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants 'n voorraad water geskik vir mcnslike gebruik en wat toe-
of the township when it is fully built up including provi- reikend is om aan die vereistes van die inwoners van die
sion for fire fighting services. is available and that arrange- dorp to voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is, met
ments have been made regarding the delivery of the water inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar
and the reticulation thereof throughout the township. These is en dat feelings getref is in verband met die lewering
arrangements shall include an undertaking by the appli- van water en die retikulasie daarvan deur die hele dorp.
cant to reticulate water to the street frontage of any erf Hierdie feelings meet 'n onderneming van die applikant
in the township when called upon so to do by the owner insluit our water na die straatfront van enige erf in die
of the erf concerned provided that the applicant is satis- dorp to kat aanlo" wanneer by deur die eienaar van die
Pied of the bona fide intention of such owner to build betrokke erf daartoe aangesa word, mits die applikant
within a reasonable period. daarvan oortuig is dat dit die bona fide-voorneme van

A summarised statement setting forth the nature and sodanige eienaar is our binne 'n redelike tydperk daarop
quantity of the available supply of water and the major to bou.
features of the arrangements shall accompany the said 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
certificate as an Annexure thereto. van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van

die reelings uiteengesit word, moet saam met genoemde

4. Sanitation. sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

The applicant shall lodge with the Administrator for his : 4. Sanitere Dienste.
approval a certificate to the effect that arrangements have Die applikant moot 'n sertifikaat aan die Administra•

110
been made for the sanitation of the township which shall tear vir sy goedkeuring voorle, waarin vermeld word. datinclude provisions for the disposal of waste water and - • • • • •

'
•

reelings getref is vir die satutere dienste in die dorp metrefuse. inbegrip van voorsiening vir die afvoer van vuilwater en
A summarised statement of the main provisions of the vullisverwydering.

arrangements shall accompany the certificate as an .n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van dieAnnexure thereto. reelings moot tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien word.

5. Electricity. . •

The applicant shall lodge with the Adminiitritor. for . Elektrisiteit.
his approval a certificate to the effect that arrangements Die applikant moot 'n sertifikaat aan die Administrateur
have been made for the supply and distribution of elec- vir sy goedkeuring voorle, waarin vermeld word dat
tricity throughout the township. 'tangs getref is vir die lowering en distribusie van elektri-

A summarised statement of the main provisions of the. siteit deur die hele dorp.
arrangements shall accompany the certificate as an 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
Annexure thereto. reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhangsel

daarby ingedien word. .

6. Land for State and Other Purposes. 6. Grond vir Stoats- en Ander Doeleindes.
(a) The following erven as' shown on the General Plan (a) Die volgende enve, soos op die Algemene Plan

shall be transferred to the proper authorities by and at aangewys, moot deur die applilcant op eie koste. aan die
the expense of the applicant:— betrolcke owerhede oorgedra word:H .' For State purposes:— Vir Staatsdoeleindes:—

Educational: Erven 50, 51, 52, 53, 68, 69, 70 and 71. Onderwys: Erwe 50, 51E52. 53, 68, 69. 70 en 71.
• (b) The following erven as shown on the General Plan (b) Die volgende erwe, soos op die Algemene Plan aan-

shall be retained by the applicant for the purposes sped-t fied:— gewys, moot deur die applikant vir die doeleindes kespe-
siffseer,

bark word:(1) As parks: Erven 115 and 116.
'

(1) Aspi) Erwe 115 en 116.
(ii) As a transformer site: Ed 114. (ii) As 'n transformatorterrein: Ed 114. •

7. Construction of Culverts and Disposal of Stormwater. 7. Bon van Duikers en Afvoer van Stormwater.

.
'

The applicant shall bear the cost of any additional cal- Die applikant moot die koste dra van enige bykomende
veils which may be deemed necessary by the South kers wat deur die Suid-Afrikaanse Spoorwegadministra-

African Railways Administration for the purpose of dis- sie:nodig geag word ten elude stormwater of to voer wat
ascharging stormwater which, as a result of the establishment gevolg van die s-tigting van die dorp op die spoorlyne

,of the township. may be concentrated on the railway tracks konsentreer en is voider verantwoordelllc vir die afvoer
van alle sodanige stormwater wat uit die bestaandet soweland shall further be responsible for the disposal of all
as enige toekomstige duikers order die spoorlyne afgevoersuch stormwater discharged from the existing as well as

any future culverts under the railway tracks. word.
-

8. Verlegging van Bestaande Duplikaat-hoog-
8. Deviation of Existing Duplicate High-Tension Cable. - - - jspanningskabel.
The applicant shall be responsible for the costs of deviat- Die applikant is verantwoordelik vir die koste om die

'mg the existing duplicate high-tension cable traversing cer- bestaande duplikaat-hoofspanningskabel wat oor sekere
taro erven in the township. . erwe in die dorp loop, te voile. -

7

J
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9. Disposal of Existing Conditions of Title. 9. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes. •All erven must be made subject to existing conditions Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan

and servitudes, if any, including the reservation of rights bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe-

to minerals. grip van die voorbehoud van mineraleregte.

10. Enforcement of Conditions.
10. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
The applicant shall observe the conditions of establish- moet die nodige steppe doen oni te sorg dat die thelvoor-

ment and shall take the necessary steps to secure the waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel 56
enforcement of the conditions of title and any other con- bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word: Met
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance No. 11 .dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
of 1931: Provided that the Administrator shall have the besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
power to relieve the applicant of all or any of the obliga- pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander
dons and to vest these in any other person or body of persoon of liggaam van persone te laat berus.
persons.

B—CONDITIONS OF TITLE. B—TITELVOORWAARDES.

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of— Die erwe uitgesonderd—
(0 die erwe in klousule A6 hiervan genoem;

411(1) the erven mentioned in clause A6 hereof;
(ii) erwe wat vir Stoats- of Provinsiale doeleindes

(11) such erven as may be acquired for State or verkry word; en
Provincial purposes; and' (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word.

• (iii) such erven as may be required or re-acquired for mits die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
municipal purposes provided the Administrator, after - raad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is.
consultation with the Townships Board, has approved the Enedgekeur bet;
purposes for which such erven are required; is onderworpe aan die verdere voorwaardes hiema uiteen-

shall be subject to the further conditions hereinafter set 1

forth:— (a) Die plaaslike bestuur en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur die Administra-

(a) The local authority and any other person or body teur daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om to
of persons so authorised in writing by the Administrator, sorg dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes
shall, for the purpose of securing the enforcement of these genoem in artikel 56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931
conditions and any other conditions referred to in section nagekom word, die reg en bevoegdheid ern op ally
56 bis of Ordinance No. 11 of 1931, have the right and redelike tye die erf to betree ten einde sodanige inspeksie
power to enter into and upon the erf at all reasonable te doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
times for the purpose of such inspection or inquiry as may gedoen of ingestel moet word.
be necessary to be made for the above-mentioned purpose.

(b) Nag die eienaar nag cnigiemand ander besit die reg
(b) Neither the owner nor any other person shall have om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erdepype

the right to make or permit to be made upon the erf for of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf to
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware vervaardig of te laat vervaardig.

411pipes or other articles of a like nature.
(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die

(c) The elevational treatment of all buildings shall con- vereistes van goeie argitektuur sodat dit nit die aantrek-
form to good architecture so as not to interfere with the likhede van die omgewing benadeel nit.
amenities of the neighbourhood. (d) Mg die eienaar nog enigiemand anders besig die

(d) Neither the owner nor any other person shall haveomreg om, behalwe die erf vir boudoeleindes in gereed-

the right save and except to prepare the erf for building heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die skriftelilce toestemming van die plaaslike bestuur.purposes, to excavate therefrom any material without the

written consent of the local authority. (e) Uitgesonderd met toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier soos omskryf in die Skutregulasies

(e) Except with the consent of the local authority no. van Plaaslike Besture soos afgekondig by Administrateurs-animal as defined in the Local Authorities Pounds Regu kennisgewing No. 2 van 1929, op die erf aangehou of oplations, as published under Administrator's Notice No. 2 of stal gesit word nie.
1929, shall be kept or stabled on the erf.

(f) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
(f) No wood and/or iron buildings or buildings of roustene mag op die erf opgerig word nie.

unborn[ clay-brick shall be erected on the ed.
. . , (g) Wear dit na die mening van die plaaslike bestuur

(g) Where, in the opinion of the local authority, it is onuitvoerbaar is om stormwater van erwe met 'n hoer
impracticable for stormwater to be drained from higher ligging regstreeks na 'n openbare straat of te voer, die
lying 'erven direct to a public street the owner of the erf eienaar van die erf Verplig om te aanvaar dat sodanige
shalt be obliged to accept and/or permit the Passage over stormwater op sy erf vloei en/of toe te laat dat dit daar-
the erf of such stormwater: Provided that the owners of oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe

8;
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• any higher lying erven, the stormwater from which is dis- met 'n hoer ligging, van waar die stormwater oor 'n erf met
charged over any lower lying erf, shall be liable to pay a 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige aan-
proportionate share of the cost of any pipe line or drain decl van die koste te betaal van enige pyplyn of afleivoor
which the owner of such lower lying erf may find neces- wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging nodig
sary to lay or construct for the purpose of conducting the vind om aan te 18 of te bou, om die water wat aldus oor
water so discharged over the erf. die erf loop, of te veer.

(h) The erf shall be used for the erection of a dwelling- (ft) Die ed meet slegs gebruik word om daarop
house only: Provided that, with the consent of the Admi- 'n woonhuis op to rig: Met dien verstande dat, met toe-

nistrator after reference to the Townships Board and the stemming van die Administrateur na raadpleging met die
local authority, a place of public worship or a place of Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek van openbale
instruction, social hall, institution or other buildings apper- godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, gemeen-
taining to a residential area may be erected on the erf: skapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in 'n woof-
Provided further that the local authority may permit such gebied tuishoort, op' die erf opgerig kan word: Voorts
other buildings as may be provided for in an approved met dien vcrstande dat die plaaslike bestuur sodanige
town-planning scheme, subject to the conditions of the ander geboue waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanleg-
scheme under which the consent of the local authority is I skema voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudeng

required. die voorwaardes van die skema waarvolgens die toestem-
ming van die plaaslike bestuur vereis word.

(j) Except with the consent of the Administrator who ( Behalwe mer toestemming van die Administrateur
may prescribe such conditions as he may deem necessary. watts odanige voorwaardes kan stel as wat hy nodig ag,
not more than one dwelling-house together with such out- mag nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
buildings 'as are ordinarily required to be used in connee- as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig
tion therewith shall be erected on the erf: Provided that if is op die elf opgerig word nie: Met dien verstande dat,

the erf is subdivided or it or any portion thereof is con-
as die erf onderverdeel word of as sodanige erf ofenigegedeeltedaarvan met enige ander erf of gedeelte van 'n

solidated with any other erf or portion of an erf this con- erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met toestem-
dition may with the consent of the Administrator be ming van die' Administrateur op elke gevolglike gedeelte
applied to each resulting portion or consolidated area. of gekonsolideerde gebied toegepas kan word.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to (i) Die waarde van die woonhuis, sander inbegrip
van die buitegeboue, wat op die erf opgerig gaan word,

be erected on the erf shall be of the value of not less moet minstens R3,600 wees;
than R3,600; •

(ii) Die boofgebou, wat 'a voltooide gebou moet
(ii) The main building, which shall be a completed wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later

building and not one partly erected and intended for voltooi sal word are, moet geiyktydig met, of year, die
completion at a later date, shall be erected simul- buitegeboue opgerig word.
taneously with or before the erection of the outbuildings.

(k) Geboue, met inbegrip van buitegeboue. wat hierna
(k) Buildings, including outbuildings, hereafter erected op die erf opgerig word, moet minstens 15 voet (Engelse)

on the erf shall be located not less than 15 feet (English) van die straatgrens daarvan gele8 wees.
from the boundary thereof abutting on a street. (0 Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak

word, moet die heining of ander omheiningsmateriaal tot
(/) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing

111°

or other enclosing device shall be erected and maintained
word.to the satisfaction of the local authority.

voldoening van die plaaslike bestuur opgerig en onderhou

2. Enve aan Spesiale Voorwaardes Ondenvorpe.
2. Erven Subject to Special Conditions. Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is onder-

In addition to the conditions set out above the under- genoemde erwe aan die volgende voorwaarde onder-
mentioned erven shall be subject to the following condi- worpe:—
flow— Erwe 15, 24 tot 28, 58, 59, 63, 89, 90 en 94.—Die erf

Erven 15. 24 to 28, 58, 59, 63, 89, 90 and 94.—The erf is onderworpe aan 'n serwituut vir rioleringsdoeleindes
ten gunste van die plaaslike bestuur sons op'die algerneneis subject to a servitude for sewerage purposes in favour

of the local authority as shown on the general plan. Plan aangewys.

3. Serwitute vir Riolerings- en Ander Munisipale
3. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes. Doeleindes.

In addition to the conditions set out above the erven Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is die
shall be subject to the following conditions:— erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) The erf is subject to a servitude, 6 feet wide, in (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 6 voet
favour of the local authority, for sewerage and other breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindei, ten
municipal purposes, along one only of its boundaries as gtinste van die plaaslike bestuur, lungs slegs een van sy
determined by the local authority other than a street boun- grense, uitgesonderd 'n straatgrens, Boos deur die plaaslike
dary. bestuur bepaal.

1

-
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(b) No building or other structure shall be erected within (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor •-

the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall melde senvituutsgebied opgerig word nie en geen groot-

be planted within the area of such servitude or within 6 wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwi-
tuut cf binne 6 vcet daarvan geplant word nie.

feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tern- (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-
riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die aan-

porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such leg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-
material as may be excavated by it during the course of the pypleidings en ander werke as wat by volgens goeddunke
construction, maintenance and removal of such sewerage as noodsaaklik beskou, tydelik to gooi op die grond wat
mains and other works as it in its discretion may deem aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike

bestuur aaeregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
necessary and shall further be entitled to reasonable arress vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die plans-
to the said land for the aforesaid purpose subject to any like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aan-
damage done during the process of constructing, main- leg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-
taining and removing such sewerage mains and other works leidings en ander werke veroorsaak word.

'being made good by the local authority.
• 4. Woordomskrywing.

4. Definition. In voormelde voorwaardes betoken „ Woonhuis - 4" 'n
In the foregoing conditions " Dwelling-house " means a huh wat ontwerp is virgebruik as 'n woning vir een gesin.

house designed for use as a dwelling for a single family.
•

5. State and Municipal Erven. 5. Staats- en Munisipale Erwe.
Should any erf referred to in clause A6 or any erf As enige erf waarna in klousule A6 verwys word of

acquired as contemplated in clause 131 (ii) or any erf enige erf verkry soon beoog in klousule El (ii) of enige
which may be required or re-acquired as contemplated erf benodig of herverkry soot: beoog in klousule B1 (in)

-in clause 131 (iii) hereof come into possession of any hiervan, in die besit kom van enigiemand enders as die
persbn other than the State or the local authority such erf Staat of die plaaslike bestuur, is so 'n erf daarop onder-
shall shall thereupon be subject to such of the aforemen- worpe aan sodanige van die voornoemde of sodanige
tioned or such other conditions as may be permitted by ander voorwaardes as wat die Administrateur na read-

the Administrator after consultation with the Townships pleging met die Dorperaad toelaat.
Board.

No. 143 (Administrator's), 1968. No. 143 (Administrateurs-), 1968.

PROCLAMATION PROKLAMASIE

by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die
Province 0 Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas Blackheath Extension 3 Township, was Nademaal die dorp Blackheath Uitbreiding 3, by
proclaimed an approved township by Administrator's Administrateurskennisgewing No. 57. gepubliseer in die
Notice No. 57, published in the Transvaal Provincial Transvaalse Provinsiale Koerant, gedateer 27 Maart 1968,
Gazette, dated the 27th March 1968, subject to the con- tot 'n goedgekeurde dorp geproklameer is, onderworpe aan
ditions contained in the Schedule to the said proclamation; die voorwaardes uiteengesit in die Bylae tot genoemde

proklamasie;
And whereas an error occurred in both the English and En nademaal 'n Pout ontstaan het in sowel dieAfrikaans Schedule as proclaimed; Afrikaanse en Engelse Bylae sops geproklatneer;

Now, therefore, I hereby declare that— So verklaar ek hierby dat—

(a) the following new clause B1 (A) (j) beinserted afterclause B1 (A) (h) in the English Schedule:— (a) die volgende nuwe klousule B1 (A) ()) na klousule
B1 (A) (1) in die Afrikaanse Bylae bygevoeg word : —

" Except with the written approval of the local Eehalwe met die skriftelike toestemming van die
authority and subject to such conditions as the local plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-authority may impose, neither the owner nor any waardes as wat die plaaslike bestuur opI6, mag nag die
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes eienaar nog enige bewoner van die erf enige putte daarop
thereon or abstract any subterranean water therefrom; "

• grawe of boorgate daarop boor of enige ondergrondse
-

(b) the following new clause BI (A) (0 be inserted
water daaruit heal; "

after clause B1 (A) (h) in the Afrikaans Schedule:— (b) die volgende nuwe klousule El (A) (j) na klousule
El (A) (10 in die Engelse Bylae bygevoeg word:—

" Behalwe met die skrifte] ike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige 'voor- „ Except with the written approval of the local
waardes as wat die plaaslike bestuur °pie, mag nag authority and subject to such conditions as the local
die eienaar nog enige bewoner van die erf enige putte authority may impose, neither the owner nor any
daarop grawe of boorgate daarop boor of enige onder- occupier of the erf shall sink any wells or boreholes
grondse water daaruit haal." thereon or abstract any subterranean water therefrom."

10
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• Given under my Hand at Pretoria on this Seventeenth Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Sewen-
day of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight. tiende dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-

sestig.
S. G. J. VAN NIEKERK,

Administrator of the Province of Transvaal. S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.T.A.D. 4/8/2691. T.A.D. 4/8/2691.

No. 144 (Administrator's), 1968. No. 144 (Administrateurs-), 1968.

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal. Provinsie Transvaal.

Whereas Blackheath Extension No. 2 Township was
Nademaal die dorp Blackheath Uitbreiding No. 2 by

Administrateurskennisgewing No. 279 gepubliseer in dieproclaimed and approved township by Administrator's Transvaalse Provinsiale Koerant gedateer 13 SeptemberNotice No. 279. published in the Transvaal Provincial
Gazette dated the 13th September 1967, subject to the

1967, tot 'n goedgekeurde dorp geproklameer is,
tot

onder-

conditions contained in the Schedule to the said procla-
worpe aan die voorwaardes uiteengesit in dieBylaegenoemdeProklamasie;

motion;
En nademaal 'n fout ontstaan bet in sowel die EngelseAnd whereas an error occurred in both theEnglish andAfrikaans Schedule as proclaimed;

as Afrikaanse Bylaag soos geproklameer;

Now therefore, I hereby declare that—
So is dit dat ek hierby verklaar dat— •

•

(a) die uitdrukking „Noordoostelike grens" in
• (a) the expression " North -easterly boundary" in klousule B 1 (B) (c) van die Afrikaanse Bylae vervang
clause B 1 (B) (c) of the English Schedule be substi- word met die uitdrukking „ Suid-oostelike grens ";
tuted for the expression " South-easterly boundary ".

(6) die uitdrukking „ North-easterly boundary " in
(b) the expression " Noord-oostelike grens " in clause klousule B 1 (B) (c) van die Engelse Bylae vervang word

B 1 (B) (c) of the Afrikaans Schedule be substituted met die uitdrukking „ South;easterly boundary ".
for the expression " South-easterly boundary ".

Gegee onder my Hand to Pretoria, op - hede die Ag-
Given under my Hand at Pretoria on this Eighteenth tiende dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-

dag of June, One thousand Nine hundred and Sixty-eight. sestig.
•

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal. Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/2535. T.A.D. 4/8/2535.

•

No. 145 (Administrator's), 1968. No. 145 (Administrateurs-), 1968.

PROCLAMATION PROKLAMASIE

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Whereas the Road Traffic Amendment Ordinance, 1968, Nademaal die Wysigingsordonnansie op Padverkeer,

has been passed by the Provincial Council of Transvaal; 1968, deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem
is;

And whereas the State President-in-Council has, in
terms of the provisions of section 89 of the Republic of En nademaal die Staatspresident- in -rade ingevolge

South Africa Constitution Act, 1961, assented to the said artikel 89 van die Grondwet van die Republiek van Suid-

Ordinance;
• Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toegestem het;

And whereas power is vested in me by section 90 of the En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die

Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro- Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegd-

mulgate an ordinance assented to by the State President- heid verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staats-

in-Council; president-in-rade toegestem het, of to kondig;

Now, therefore, I do hereby promulgate the said So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat
Ordinance, which is printed hereunder. hieronder gedruk is, afkondig.

Given under my Hand at Pretoria on this the Twenty- Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Een-en-

first day of June, One thousand Nine hundred and Sixty- twintigste dag van Junie Eenduisend Negehonderd Agt-en-

eight. sestig. •

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J.. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal. . ,.Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.A.A. 3/1/58/12- T.A.A. 3/1/58/12.
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ORDINANCE No. 7 OF 1968. ORDONNANSIE No. 7 VAN 1968. •
(Assented to on the 20th June, 1968.) (Toestemoung verleen op 20 Junk 1968.)

(Afrikaans copy signed by the State President.) (A frikaanse eksenzplaar deur die Staatspresident
onderteken.)

AM ORDINANCE 'II ORDONNANSIE
To amend the Road Traffic Ordinance, 1966, in respect of the

definitions contained in section 1; the requirements relating Om die Ordonnansie op PadverIceer, 1966, te wysig ten opsigte

to a short-term licence contained in section 21; the require- van die woordomskrywings soos vervat in artikel 1; die ver-

ments relating to the duty of an owner of a motor vehicle eistes hetreffende 'it korttermynlisensie soos vervat in artikel

to notify a change of permanent and postal address to a 21; die vercistes betreffende die plig van 'n cienaar van 'a

registering authority contained in section 26; the registration molorvoertuig om '.ii registrasie-owerheid van verandering

and licensing of a motor vehicle already licensed in another van permanente en posadres in kennis te stel soos vervat in

province or South -West Africa by adding to the provisions artikel 26; die registrasie en lisensi5ring van 'n motorvoer-

contained in section 31; a licence authorizing the operation tuig nireeds gelisensieer in 'a ander provinsie of Suidwes-
of a new motor vehicle on a public road for the purpose of Afrikn dear 'n byvoeging te mnak tot die bcpaliags vervat

being transported and for this purpose Inserting a new in artikel 31; 'a lisensie wat die gebruik van 'n nuwe motor-

section 41A; the classification of learners and drivers licences voertuig op 'n openbare pad magtig terwyl dit veneer word

contained in section 58; the provisions governing the passing en vir hierdie doel 'n nuwe artikel 41A in to voeg; die

of a vehicle contained is section 109; the provisions indeling van leerling- en bestuurderslisensies sons vervat in

governing the parking of a vehicle contained in section 116; artikel 53; die bepalings wat die verbysteek van 'a voertuig

the provisions relating to animals on a public road as Witter ingevolge artikel 109; die bepalings wat die parkering

411
contained in section 125; the regulation of a convoy MI a van 'n voertuig beheer ingcvolge artikel 116; die bepalings

public road and for, this purpose inserting a new section betreffende diere op 'n openbare pad soos vervat in artikel

129A; certain presumptions relating to the reporting of an 125; die beheer van 'n konvool op 'a openbare pad en vir
accident and the analysis of a blood specimen; the apportion- hierdie duel 'n name artikel 129A in to voeg; sekere ver-

meat of fees as contained in section 163; and to provide for moedens betzeffende die rapportming van 'a ongeluk en die

matters Incidental thereto. ontleding van 'a bloedmonster; die verdeling van gelde soos
vervat in artikel 163; en om voorslening te meek vir ann-

.
geleenthede in verband daarmee.

BE IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows:—

DIE Provinsiale Read van Transvaal VERORDEN
Amendment 1. Section 1 of the Road Traffic Ordinance. AS VOLG: —of section
1 of 1966 (hereinafter referred to as the principal
Ordinance 1. Artikel 1 van die Ordonnansie op Padver- ZaRrIlai21 of 1966. Ordinance), is hereby amended—

keer, 1966 (hierna die Hoofordonnansie genoem). I van
Ordonnan.

(a) b the insertion after the definition of word hierby gewysig— ale 21

"Convention" of the following definition: Van 1946.

(a) deur na die omskrywing van „ Konvensie "
" ' convoy of motor vehicles' means six die volgende omskrywtng in te voeg:

or more motor vehicles which are „ . konvooi van motorvoertuie ' ses of
operated in a group on a public meer motorvoertuie wat in 'n groeproad; "; op 'n openbare pad gebruik word; ";

(b) by the insertion after the definition of (b) deur na die cmskrywing van „ motorkar "
411"motor dealer's licence" of the following die volgende omskrywings in te voeg:

definitions:
„. , motortransportklaringsbewys ' 'n" ' motor transport clearance certificate'
•

motortransportklaringsbewys in artikel
means a motor transport clearance cer- 41A (2) (b) genoem;
tificate referred to in section 41A (2)
(b); .motortransportlisensie"n motor-

' motor transport licence' means a motor transportlisensie in orifice] 41A (1)

transport licence referred to in section
genoem; ";

41A (1); "; (c) deur in die omskrywing van „ motorvoer-
voertuig " die woorde ,.'n trem nie " te

(c) by the deletion in the definition of " motor skrap;
vehicle " of the words " a tramcar ";

(d) deur die omskrywing van „ openbare motor-
(d) by the substitution for the definition of voertuig" deur die volgende omskrywing

" public motor vehicle " of the following te vervang:
definition: .„ , openbare motorvoertuig ' enige motor-" `public motor vehicle' means any voertuig wat—

motor vehicle—
(a) used for the conveyance thereon of (a) teen huur of beloning vir die ver-

passengers or goods, or both, for voer daarop van passasiers of
hire or reward; goedere, of albei, gebruik word;

. (b) plying for hire for use as aforesaid; (b) vir gebruik soos voormeld te huur IOr - aangebied word; of

12
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II(c) used for drawing another motor (c) gebruik word om 'n ander motor-
vehicle which is a public motor voertuig te trek wat 'n openbare
vehicle as hereinbefore defined, motorvoertuig is soos hiertevore

and, in relation to an application for a cer- omskryf,
tificate of fitness, means a motor vehicle en, met betrekking tot 'n aansoek om 'n
intended to be used as a public motor geskiktheidsertifikaat, 'n motorvoertuig wat
vehicle as hereinbefore defined but a public bedoel is orn as 'n openbare motorvoertuig
motor vehicle does not include— soos hiertevore omskryf, gebruik te word 1

(i) a motor vehicle designed or adapted maar 'n openbare motorvoertuig omvat
for salvaging other motor vehicles and nie—
commonly known as a

' breakdown (i) 'n motorvoertuig wat vir die berging
vehicle'; van ander motorvoertuie ontwerp of

(ii) a hearse; ingerig is en gewoonlik as 'n , tea-

r
(iii) an ambulance;
(iv) any motor vehicle owned by a local

spoedwa ' bekend staan nie;
(ii) 'n lykswa nie;

authority and which is not a bus; (iii) 'n ambulans nie;

1.

(v) any motor vehicle which is used for the
conveyance of school children and

(iv) enige motorvoertuig wat die eiendom
van 'n plaaslike bestuur is nie en wat

which is not a bus; or nie 'n bus is nie;
(vi) any other class of motor vehicle which (v) enige motorvoertuig wat vir die ver-

the Administrator may prescribe as voer van skoolkinders gebruik word
not being a public motor vehicle; "; nie en wat nie 'n bus is nie; of

Ill (e) by the substitution in the definition of (vi) enige ander klas motorvoertuig wat
" registration mark" for the expression "or die Administrateur voorskryf om nie

35"of the expression "35 or 41A (2) 'n openbare motorvoertuig te wen
(b)"; nie;";

(I) by the substitution for the definition of (e) deur in die omskrywing van „registrasie-
}'

tractor " of the following definition: merk" die uitdrukking „ of 35 " deur die
•

" ' tractor ' means a motor vehicle
uitdrukking „ 35 of 41A (2) (b)" te ver-

designed or adapted mainly for draw-
van 9deur die omskrywing van „ trekker " deuring other vehicles and not to carry any 6

load thereon; "; and die volgende omskrywing te vervang:

(g) by the deletion in the definition of " vehicle " „ . trekker "n motorvoertuig ontwerp of
of the expression " (other than a tram- ingerig hoofsaaklik om ander voertuie
car) ". mee te trek en nie om 'n vrag daarop

te dra nie; "; en

Amemndmentum 2. Section 11 of the principal Ordinance is (g) deur in die omskrywing van „ voertuig " dieof
11 of hereby amended by the insertion in subsection (2) uitdrukking „ (uitgesonderd 'n trem) " te
O din

1 of1966.2 (19) (vi) after the figures " 31 (3)" of the expres- skrap.
sion " or (3A)". 2. Artikel 11 van die Hoofordonnansie word vvyariatti

hierby gewysig deur in subartikel (2) (b) (vi) na 11::: .
Amendment 3.Section 17 of the principal Ordinance is die syfers „ 31 (3) " die uitdrukking „ of (3A) ''

210 2:
of sectionvan 1966.
17 of hereby amended by the insertion in paragraph (b) in te voeg.
Ordinance
21 of 1966. (ii) after the figures " 31 (3)" of the expression

" or (3A)".
3. Artikel 17 van die Hoofordonnansie word rati

hierby gewysig deur in paragraaf (b) (ii) na die
ii.deVp: non.

to
„ 31 (3)" die uitdrukking „ of (3A) " in ""21 '

te voeg. van 1966.

• Amendm"t 4.Section 21 (3) of the principal Ordinance isof section 4. Artikel 21 (3) van die Hoofordonnansie word Mlt a,
21 of hereby amended by the substitution in paragraphOrdinance hierby gewysig deur in paragraaf (a) van die 21 van
21 of 1966. (a) of the proviso for the word "shall " of the voorbehoudsbepaling, na die woord „ voorge- .c.',VZT""-

word " may ". slayf " die woord „ kan " in te voeg. van 1966.

5. Artikel 26 van die Hoofordonnansie word ,wanYslg.ngei
Amendment 5. Section 26 of the principal Ordinance is hierby gewysig deur subartikel (2) deur die vol- 26 vanof section Ordonnan-
26

ofnance
hereby amended by the substitution for subsection gende subartikel te vervang: de 21

Ordi
21 of 1966. (2) of the following subsection: van 1966.

„ (2) By ontvangs van sodanige kennis-" (2) On receiving such notification, the
gewing, bring die registrasie -owerheid die

registering authority shall make the necessary nodige veranderings in sy rekords aan.".
alterations in its records.".

Amendment 6. Section 31 of the principal Ordinance is 6. Artikel 31 van die Hoofordonnansie word vanwIslagiraga
of section
31 of hereby amended— hierby gewysig—

- 31 van
Oedemata-

Ordinance de 21
21 of 1966.

.
van 1966.

(a) by the insertion after subsection (3) of the (a) deur na subartikel (3) die volgende sub-

L
following subsection:

"(3A) Whenever a. person makes Inge-
application in terms of Sections 11 - and

artikel in te voeg:

„ (3A) Wanneer ook al iemand Inge-
-

volge artikels 11 en 17 aansoek doen
17 for the registration and licensing of om die registrasie en lisensiering van

or:
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a motor vehicle which is separately regis- 'n motorvoertuig wat afsonderlik geregi-
tered and licensed according to the law streer en gelisensieer is ingevolge 'n wet
of another province or the territory of van 'n ander provinsie of die gebied
South -West Africa and which was not Suidwes-Afrika en wat the gewoonlik in
ordinarily kept in any garage or at any enige motorhuis of by 'n ander pick
other place within this Province when it binne hierdie Provinsie gehou is toe dit
was so registered and licensed, he shall aldus geregistreer en gelisensieer is nie,

submit all documents relating to the moot hy alle dokumente voorle wat op
registration and licensing of such vehicle die registrasie en lisensiering van die
in the province or territory concerned, voertuig in die betrokke provinsie of
and no licence fee shall be payable if a gebied van toepassing is, en is geen

licence fee has already been paid for lisensiegeld betaalbaar the indien 'a
such vehicle in such province or territory lisensiegeld reeds vir die voertuig in
in respect of the period for which a sodanige provinsie of gebied ten opsigte
motor vehicle licence is being applied van die tydperk waarvoor om 'n motor-
for; "; and voertuiglisensie aansoek gedoen word,

betaal is; "; en

(b) by the substitution in subsection (4) for the (b) deur in subartikel (4) die uitdrukking „of
expression " or (3)" of the expression ", (3) (3) " deur die uitdrukking „ , (3) of (3A) "

or (3A)". te vervang.

7.. Die volgende artikel word hierby in die Hoof- trawnegigti

1111
i

oInsertionse ction

-
7. The following section is hereby insertedf ordonnansie na artikel 41, ingevoeg:

41A on inOrdnan.
41A In after section 41 of the principal Ordinance: sic

021966.
21

van 1966.
21 of 1966. - grit 41A. (1) Iemand wat 'n besigheid dryf

r"Jiceacz 41A. (1) A person carrying on a busi- ntotorboa- om nuwe motorvoertuie waarvan hy nie
znig, mess of delivering new motor vehicles of tot.it'se die eienaar is nie, of te lewer. kan indien
valet on which he is not the owner may. if his red

te sy hoofbesigheidsplek in hierdie Provinsie
Public toad
wbfLa bend principal place of business is situated in tenni da gelee is. op die voorgeskrewe vorm by die
delivered- this Province, apply on the prescribed :4.11e.w7 registrasie-owerheid in 'win se gebied

form to the registering authority in whose sodanige besigheid gelee is, aansoek doen
area such business is situated for a om 'n lisensie. wat as 'a motortransport-
licence, to be known as a motor transport lisensie bekend staan, wat hom die reg
licence. which shall entitle.him to operate verleen om 'n nuwe motorvoertuig waar-
a new motor vehicle of which he is not the van hy nie die eienaar is nie op 'n open-

owner on a public road whilst being bare pad te gebruik terwyl dit afgelewer
delivered as if such vehicle were regis- word asof sodanige voertuig geregistreer
tered and licensed. en gelisensieer is.

(2) The registering authority— (2) Die registrasie-owerheid—
,

(a) may, if it is satisfied that the appli- (a) kan. indien by oortuig is dat die
cant is a suitable person to carry aansoeker 'n geskikte persoon is

on a business contemplated in om 'n besigheid bedoel in sub- IIsubsection (1), issue to the appli- artikel (1) te dryf, aan die aan-
cant, on payment of the appro- seeker, by betaling van die toepas-
priate fee as provided for in Part like geld in Deel VIA van Bylae 2
VIA of Schedule 2 to this Ordi- by hierdie Ordonnansie bepaal,, of
nance or half such fee if the • hegte van sodanige geld indien die
application is made in respect of aansoek gedoen word ten opsigte

. , any period commencing after the van enige tydperk wat na die der-
thirtieth day of June - of any. year. tigste dag van Junie van enige jaar
and on such conditions as it may begin, en op'sodanige voorwaardes

- consider necessary, a motor trans- as 'wat hy nodig hag ag, 'n motor-
' port licence on the prescribed form transportlisensie op die voorge-

in respect of the number of motor skrewe vorm uitreik ten opsigte van
vehicles specified in such licence: die getal motorvoertuie in die lisen- '

and sie gespesifiseer, en ..

(b) shall issue to the applicant in (b) milt aan die aansoeker ten opsigte •

respect of each of
-
the number of van elk van die getal motorvoer-

vehicles so specified a certificate, tuie aldus gespesifiseer 'n sertifi-
to

. .

be known as a motor transport • - bat, wat as 'n motortransportkla-
clearance certificate, on the pre- lingsbewys bekend shawl, op die
scribed form and shall endorse on voorgeskrewe vorm uit en endos-

- '
each such clearance certificate the -- seer op elk sodanige klaringsbewys
registration mark and number - dieregistrasiemerk en nommer wat a

111allotted in respect thereof: ten opsigte daarvan toegeken is:
U'
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• Provided that the holder of a motor trans-
port licence may, on application to the

Met dies verstande dot die houer van 'n
motortransportlisensie, by aansoek by die

registering authority and payment of the registrasie-owerheid en betaling van die
fee as hereinbefore contemplated, obtain geld hiertevore beoog, addisionele motor-
additional motor transport clearance cer- transportklaringsbewyse kragtens sodanige
tificates under such licence. lisensie kan verkry.

(3) A motor transport licence shall be (3) 'n Motortransportlisensie is geldig
valid for a period commencing on the vir 'n tydperk wat begin op die datum
dale on which the application for such waarop die aansoek om sodanige lisensie
licence is approved by the registering deur die registrasie -owerbeid goedgekeur
authority or any later date which may be word of enige later datum wat die regi-

determined by the registering authority strasie-owerheid mag bepaal en eindig op
and ending on the thirty-first day of die een-en-dertigste dag van Desember
December following upon such date. na sodanige datum.

(4) (a) Whenever, in the opinion of the (4) (a) Wanneer oak al die houer van

Administrator, the holder - of a motor 'n motortransportlisensie, na die mening
van die A_dministrateur—

transport licence— (i) 'n bepaling van hierdie Ordonnan-. (i) has in the course of carrying on a sic in die loop van die dryf van 'n
business contemplated in subsec- besigheid in subartikel (1) bebog,tion (I) contravened any provision oortree het;
of this Ordinance:

0
igeesigheid nie behoorlikb

(ii) is not carrying - on such business
(ii)

properly; or
dsodanryfWe; of

(iii) versuim het om te voldoen aan
(iii) has failed to comply with any enige voorwaarde onderworpe

condition subject to which such waaraan sodanige lisensie uitgereik'
licence was issued. is.

the Administrator may suspend, for such kan die Administrateur sodanige lisensie
period as he may determine, or cancel vir sodanige tydperk as wat by bepaal,
such licence. opskort of dit intrek.

' (b) When a motor transport licence (b) Wanneer 'n motortransportlisensie
has been suspended or cancelled in terms ingevolge paragraaf (a) opgeskort of Inge-
of paragraph (a), the holder of such trek is, moet die houer van die lisensie
licence shall . forthwith surrender such sodanige lisensie en al die motortransport-

. licence and all the. motor transport . klaringsbewyse wat daarkragtens uitgereik
clearance certificates issued thereunder to is, onverwyld aan die Provinsiale Sekre-

the Provincial Secretary. tans oorlewer.
(5) Die bepalings van artikels 37 en 39(5) The provisions of sections 37 and is murals mutandis van toepassing met

39 shall mutatis mutcmdis apply in respect betreklcing tot 'n motortransportlisensie enof a motor transport licence and the die houer van so 'n lisensie.
holder of such licence.

. (6) Niemand mag 'n motorvoertuig
(6).No person shall operate a motor

.
kragtens 'n motortransportlisensie op 'n

0 vehicle on a public road under the openbare pad gebruik nie tansy—
authority of a motor transport licence

.
*

(a) that T''n . motottrinsportklarings-
unless— bewys wat kragtens sodanige lisen-. . . . . .

. (a) there is displayed on such vehicle . me uitgereik is en die registrasie-

. in the manner'prescribed a motor merk wat op sodanige klarings-
. '

bewys geendosseer is op die voor-transport clearance certificate
issued under such licence and the geskrewe wyse aan sodanige voer-
registration mark endorsed on such Wig vertoon word; en

clearance certificate; and (b) sodanige voertuig 'n nuwe motor-
voertuig is waarvan sodanige.(h) such vehicle is a new motor vehicle

-

soon nie die eienaar is nie en wat.
per-

of which such person is not the [alkyl dit aldus gebruik word.
. owner and which is. when it is so afgelewer word in die loop van 'n

operated, being delivered in the • • • •

besigheid am motorvoertuie of te
course of a business of delivering fewer. •

motor vehicles.
(7) 'n Motormertnig wat gelisensieer

(7) A motor vehicle which is licensed is kragtens 'a lisensie .soortgelyk aan 'n
by virtue of a licence similar to a motor motortransportlisensie wat in 'n voorge-

.

transport licence issued in a prescribed
'

skrewe gebied uitgereik is, word geag
territory shall, when operated on a public _ geregistreer en, gelisensieer te wees wan-
road in this Province and if the = Wire- neer dit op 'n openbare pad in hierdie
ments of the law of the prescribed Provinsie gebruik word en indien die vet-
territory relating to that licence are com-

ed with, be deems to be registeredeistes
van die wet van die voorgesicrevie

plied ... gebiedl betreffende genoemde lisensie na-
and licensed. •gekOm word.

-

15
1
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(8) Any person who contravenes or (8) leder= wat die bepalings van sub-
fails to comply with the provisions of artikels (4) (10 en (6) oortree of versuim •
subsections (4) (b) and (6) shall be guilty om daaraan te voldoen, is skuldig aan 'n
of an offence. misdryf.

(9) If a registering authority has (9) Indien 'n registrasie -owerheid ge-

refused to issue a motor transport licence weier het om 'n motortransportlisensie

to any person, such person may appeal aan iemand uit te reik, kan so iemand

to the Administrator who may thereupon by die Administrateur appel aanteken wat

make such order as he thinks fit and the daama enige lasgewing kan docn wat by

Provincial Secretary shall advise such goed ag en die Provinsiale Sekretaris stel

person and the registering authority so iemand en die registrasie-owerheid

accordingly.". dienooreenkomstig in kennis.".

Amendee1 8. Section 58 of the principal Ordinance is
[ section 8. Artikel 58 van die Hoofordonnansie word WYsir"

Oraal
hereby amended— %an eared

inance hierby gewysig— 58 van
(Umlaut-

21 of 1966. (a) by the substitution for paragraph (e) of sub- BiC 21

(a) deur paragraaf (e) van subartikel (1) deur van 1966.
- section (1) of the following paragraph: die volgende paragraaf te vervang:

H (e) a tractor which is not propelled by
., (e) 'a trekker wat nie deur elektriese

electrical power; "; and Ikrag aangedryf word nie; "; en

(b) by the substitution for paragraphs (c). (d) (b) deur paragrawe (c), (d) en (e) van subartikel
and (e) of subsection (2) of the following (2) deur die volgende paragrawe te ver-

paragraphs : yang:

"(c) subsection (1) (0. be entitled to drive „(c) subartikel (1) (1). geregtig om 'n
a motor vehicle of the class referred motorvoertuig te bestuur van die
to in subsection (1) (e), (f) or (h) klas in subartikel (1) (e), (f) of (h)
where. in the case of a motor vehicle genoem waar, in die geval van 'n
of the class referred to in paragraph motorvoertuig van die klas in pare-

® or (h), the tare of such motor rag (0 of (h) genoem, die tarry
vehicle does not exceed 7.700 lb. or. van sodanige motorvoertuig nie
in the case of a motor vehicle of 7,700 lb. oorskry nie of, in die geval
the class referred to in paragraph (I) van 'n motorvoertuig van die klas in
which is a bus or goods vehicle, the paragraaf (f) genoem wat 'n bus of
gross vehicle weight does not exceed goederevoertuig is, die bruto voer-

7.700 lb.; tuiggewig nie 7,700 lb. oorskry nie;

(d) subsection (1) (0. be entitled to drive (d) subartikel (1) (0. geregtig om 'n

a motor vehicle of the class referred motorvoertuig te bestuur van die

to in subsection (1) (e), (1). (h) or klas in subartikel (1) (e). (f). (h) of

II(0 where, in the case of a motor (0 genoem waar, in die geval van 'n
vehicle of the class referred to in motorvoertuig van die klas in para.

paragraph (f) or (/0. the tare of such graaf (f) of (h) genoem, die tarry

motor vehicle does not exceed van sodanige motorvoertuig nie

30,000 lb. or, in the case of a motor 30,000 lb. oorskry the of, in die

vehicle of the class referred to in geval van 'n motorvoertuig van die

paragraph (f). which is a bus or klas in paragraaf (f) genoem wat 'n

goods vehicle, the gross vehicle bus of goederevoertuig is, die bruto

weight does not exceed 30,000 lb.;
ale; of
voertuiggewig nie 30,000 lb. oorskry

or

(e) subartikel (1) (k). geregtig om 'n
(e) subsection (1) (k), be entitled to drive motorvoertuig te bestuur van die

a motor vehicle of the class referred klas in subartikel (1) (e), (A (10. (i)
to in subsection (1) (e), (0. vo. (0 or of (J) genoem.". •

(0.".

Amendment 9. Section 109 of the principal Ordinance is
of seth" hereby amended-109 of 9. Artikel 109 van die Hoofordonnansie word Zara%Ordinance
21 of 1966. (a) by the substitution in subsection (1) for the hierby gewysig— 109 van

expression "subsections (2) and (4)" of Ordonnan-

(a) deur in subartikel (1) die uitdrukking , sub-
vsm II966.the expression "subsection (4)"; artikels (2) en (4)" deur die uitdrukking

an 1

(b) by the deletion of subsections (2) and (3); „subartikel (4)" te vervang;

and (b) deur subartikels (2) en (3) te skrap; en II
16 J.;

,c.:.
.. -17 '
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• (c) by the substitution in the Afrikaans text for (c) deur, subartikel (6) deur die volgende sub-

subsection (6) of the following subsection: artikel te .vervang:
" (6) Wanneer hy op die punt staan .. (6) Wanneer hy op die punt staan

om naderende verkeer verby te steek, om naderende verkeer verby te sleek,

moet die bestuurder van 'n voertuig op moet die bestuurder van 'n voertuig op
'

'n openbare pad sorg dat die voertuig n openbare pad sorg dat die voertuig
wwat hy bestuur nie op die ryvlak aan sy at hy bestuur nie op die ryvlak aan sy

regterkant oorgaan op 'n wyse wat regterkant oorgaan op 'n wyse wat soda-
nige naderende verkeer mag belemmer ofsodanige naderende verkeer mag belem-

mer of in gevaar mag bring nie.". in gevaar mag bring nie.".

Amendment 10. Section 116 of the principal Ordinance is 10. Artikel 116 van die Hoofordonnansie word ,w2.3aVa
of section
116 of hereby amended by the substitution for paragraph hierby gewysig deur paragraaf (f) van subartikel

movnanOrdinance (1) deur die volgende paragraaf te vervang: de 21
21 of 066. (f) of subsection (1) of the following paragraph: von 1966.

r.

" (f) in such manner as to obstruct any private .. (f) op so 'n wyse dat dit 'n private of openbare
or public vehicular entrance to such road.". voertuigingang na so 'n pad versper nie.".

Amendment 11. Section 125 of the principal Ordinance it 11. Artikel 125 van die Hoofordonnansie word Tviratkiel •
1

la

of section
125 of hereby amended by the substitution for subsection
Ordinance

125 vanhierby gewysig deur subartikel (4) deur die vol- ordonnati.
gende subartikel .te vervang: de 21

21 of 1966. (4) of the following subsection: . . ran 1966.. . .

„(4) Niemand mag 'n dier in subartikel (1) -
" (4) No person shall drive any animal genoem—

'

referred to in subsection (D—

P
half-

(a) along the roadway of a public road tiur
during the period between half-an-hour

(a) gedurende: die
en 'n halfuur voor

de die tydperk tussen'n sonopop die ryvlak van 'n openbare
after sunset and half-an-hour. before pad aanjaag me, tensy iemand wat 'n
sunrise, unless a person carrying a red - rooi lig dra wat in helder weer vir 'n
light visible in clear weather for a dis- afstand van minstens vyfhonderd voet
tance of at least five hundreneet tends sigbaar is, sodanige dier oppas of, in
such animal or, in the case of a flock

•

die geval van !la trop of kudde van
or herd of more than ten animals, a meer as tien .diere, iemand wat soda-
person tending such animals and nige 'diere oppas en 'n lig dra soos
carrying a light as aforesaid precedes voormeld, die diere vooruit gaan en
and another such person carrying a iemand anders wat 'n lig dra soos
light as aforesaid follows such animals; voormeld die diere volg;

(b) along the roadway of a public road (b) gedurende 'n ander tydperk dan die in
•

• during the period other than that paragraaf (a) bedoel op die ryvlak van
referred to in paragraph (a), unless a 'n openbare pad aanjaag nie, tensy

person displaying in a conspicuous iemand wat 'n rooi dock minstens
manner a red cloth, not less than twaalf duim in vierlcant op 'n opval-
twelve inches square, tends such lende wyse vertoon, sodanige dier

:

animal or. in the case of a flock or
herd of more than ten animals, a per-
son tending such animals and display-
ing.a cloth as aforesaid precedes and
another such rson displan cloth
as aforesaid follows such animals.".

,;73:1°.1 12. The following section is hereby inserted

oppas of, in die geval van 'n trop of
kudde van weer as tien diere, iemand
vial sodanige diere oppas en 'n doek
vertoon soos' voormeld die diere
vooruitgaan en iemand enders wat 'n
dock vertoon soos voormeld die diere
volg.".

•

129A In after section 129 of the principal Ordinance: 12. Die volgende artikel word hierby in die '"`°"'°°
Ordinance Hoofordonnansie na artikel 129. ingevoeg: 129A in

Ordonnam21 of 1966. ,. aim.'" 129A. (1) No person shall operate a de 21on public ./ConvoMe 129A. (1) Niemand mag 'n motorvoer- van 1966.rood. motor vehicle forming part of a convoy Opal-
,- of motor vehicles, which is being delive- •

bare lad. tuig wat deel uitmaak van 'n konvooi
red to a—motor dealer or other person, van motorvoertuie wat aan 'n motorhan-

on a public road— delaar of ander persoon gelewer word—

(a)a) tussen die ure 6 nm. op 'n Vrydag(
between the hours of 6 p.m. on a of, in die geval waar sodanigeFriday or, in the case-

where such Fridayis a public holiday, the
Vrydag 'n openbare feesdag is, die.

Donderdag wat sodanige Vrydag
Thursday immediately preceding onmiddellik voorafgaan en 6 vm.
such Friday and 6 a.m. on a. '

Monday or, in the case where such
op n Maandag of, in diegevalwaarsodanige Maandag 'n open-

Monday is a public holiday, the bare feesdag is. die Dinsdag wat
Tuesday immediately succeeding onmiddellik op sodanige Maandag
such Monday; and volg; en

(b) between the hours of 6 p.m. on the . (b) tussen die ure 6 nm. op die dag
day immediately preceding Christ- onmiddellik voor Kersdag en 6
mas Day, and 6 a.m. on the day

'
. vim op die dag onmiddellik na

12
t'

..,
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immediately succeeding Boxing Tweede Kersdag in die mate wat •- Day to the extent to which such sodanige ure nie reeds binne 'n
hours do not already fall within tydperk in paragraaf (a) bedoel,
a period contemplated in para- val nie,
paragraph (a). op 'n openbare pad gebruik nie.

(2) In a prosecution for a contraven-
tion of subsection (I). it shall be pre- (2) By 'n vervolging weens 'n carte-

sumed, until the contrary is proved, that ding van subartikel (1), word daar ver-

1

a motor vehicle was being delivered to a moed. totdat die teendeel bewys word,
motor dealer or other person while it was dat 'n motorvoertuig in die proses was om
operated on a public road in accordance aan 'n motorhandelaar of ander persoon
with the provisions of section 36 (1). 41A gelewer to word•. terwyl dit ooreenkom-
(6) (a) or 46 (3).". stig die bepalings van artikel 36 (1). 4IA -

. (6) (a) of 46 (3) op 'n openbare pad
gebruik is.". , . ,

ofAme91“11 13. Section 135 of the principal Ordinance is i

sendction
' • .

135 of hereby amended by the substitution for subsection 13. Artikel 135 van die Hoofordonnansie word Wyditinit
Orce
21 oil66. (4) of the following subsection: hierby gewysig deur subartikel (4)i deur die vol- 13;1 °Ike'

•

•
" (4) In any prosecution for a contravention geode subartikel to vervang: .

Ordonean-'
sie 21

of any provision of this section. it shall be , (4) By enige vervolging . -weeps 'n oor- w° 1966. 1

• presumed, until the contrary is proved that treding van enige bepaling van hierdie artikel,
the accused was aware of the fact that the word daar vermoed, totdat die teendeel bewys
accident had occurred and that he did not word, dat die beskuldigde daarvan bewus 'was
report the accident or furnish the informa- dat die ongeluk plaasgevind het en dat by die
tion as required by subsection (1) (f).". • opgeluk nie gerapportar of die inligting nie III

verstrek het soos .vereis by subartikel (1) (f)
Amendment 14. Section 140 of the principal Ordinance is nie.". .
of section
140 of hereby amended by the addition at the end thereof -

ordinance
21

, a „
21 of 1966. of we following subsection: 14. Artikel 140 van die Hoofordonnansie word wvvaigds

"(4) Where in any prosecution under this hierby gewysig deur aan die end daarvan die 1440van

Ordinance evidence is tendered of the volgende subartikel toe te voeg: Ordonnan.
sue 21

analysis of a specimen of the blood of any , (4) Waar -daar'by enige vervolging Inge- van 1941

person, it shall be presumed. until the con- '
volge hierdie Ordonnansie getuienis aange-

trary is proved, that any syringe used for voer word van 'n ontleding van 'n monster
obtaining such specimen and the receptacle van die bloed van enige persoon, word dear
in which such specimen was placed for vermoed, totdat die teendeel bewys word. dat
despatch to an analyst, were free of any enige spuit wat gebruik is om sodanige
substance or contamination which could have monster te neem en die holier waarin soda-
affected the result of such analysis.". enige monster geplaas is vir versending na

'n Wieder, vry van enige stof of kontaminasie
was wat die uitslag van sodanige ontleding

Amendment 15. Section 163 of the principal Ordinance is
of section Icon geaffekteer het".
163 of hereby amended—
Ordinance
21 o11966, (a) by the insertion in subsection (2). after the 15. Artikel 163 van „die Hoofordonnansie word woadas amended no
by section 1 expression "Part VI ", 'of the expression van artikel
of hierby gewysig— 163 ran
Ordinance

" or VIA "; and • . Ordonun-(a) deur in subartikel (2), na die uitdrukicung 0.2114 of 1967. (b) by the insertion in subsection (8). after the
..Deel VI" die uitdrukking „of VIA "in 91%1966. 4111words "provided for" of the expression .

" in Part VIA or ". te voeg; en
aniBenskel 1

1 2 by

(b) deur in subartikel (8), na die woord 'no
„ bepaal" die uitdrukking „in Deel VIA.;i7r

Amesten1 16. Schedule 2 to the principal Ordinance is of " in to voeg. van 1967.
of Schedule
2 to hereby amended by the insertion after Part VI
Ordinance of the following: .

21 of 1966. 16. Bylae 2 by die Hoofordonnansie word bier- wysiging

by gewysig deur na Deel W die volgende in te Zir.
Dylan 2

voeg: • Ordenatua-
Me 21

"PART VIA. van 1966.

t : •
'

u DEEL ' VIA.
. MOTOR. TRANSPORT LICENCE FEES : , .

(SECTION 41A). MOTORTRANSPORTLISENSIEGELDE
R c (ARITIKEL 41A).

Motor •
- transport licence and one

clearance certificate ... ... ... ... ... 20 00 R c
Motortransportlisensiegelde en eon

For every additional. clearance cer- gs wy 20 00

Vir dice addisioneleiclaringsbewys ... 10 00.".

69°11 thle • 17. This Ordinance shall be called the Road 17. Therdie Ordonnansie beet die' Wysigings-
KencAr111111and date

al COM- Traffic. Amendment Ordinance, 1968, and shall ordonnansie op Padverkeer, 1968, en tree in van Imen7ent come into operation on the first day of July, 1968. working Op die caste dag van - Julie 1968. thwar,„„ting-
,...

18
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0 ADMINISTRATOR'S NOTICES. ADMIN1STRATEURSKENNISGEWINGS. •

Administrator's Notice No. 653. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 653. 26 !utile 1968.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM BASFON- PADREELINGS OP DIE PLAAS BASFONTEIN 363,
TEIN 363, REGISTRATION DIVISION JQ. DISTRICT

• REGISTRASIEAFDELING JQ. DISTRIK KOSTER.
OF KOSTER. Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. N. J. S.

In view of an application having been made by Mr Steenekamp, om die sluiting van 'n openbare pad op die
J. N. S. Steenekamp for the closing of a public road on plaas Basfontein 363, Registrasieafdeling IQ. distrik
the farm Basfontein 363. Registration Division JO. Koster, is die Administrateur van voorneme om ooreen-
District of Koster, it is the Administrator's intention to komstig artikel agt-en-twintig van die Padordonnansie,
take action in terms of section twenty-eight of the Roads 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) op te tree.
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957). Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne 30

dIt is competent for any person interested to lodge his dae vanaf die datum van verskyning van hierdie kennis-
,., objections in writing with the Regional Officer, Transvaal gewing in die Provinsiale Koerant, hulle beware by die

Roads Department, Private Bag 2063. Rustenburg, within Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaat-
30 days of the date of publication of this notice in the sak 2063, Rustenburg, skriftelik in te dien.

F
Provincial Gazette.

In terms of subsection (3) of section twenty-nine of the

'

Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-
twintig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene

said Ordinance, it is notified for general information that inligting bekeridgemaak dat indien eniae beswaar gemaak
if any objection to the said application is' taken, but is word. maar daarna van die hand gewys word, die
thereafter dismissed, the objector may be held liable for beswaarmaker •aanspreeklik gehou kan word vir die
the amount of R10 in respect of the costs of a commission bedrag van RIO ten opsigte van die koste van 'n kommissiea appointed in terms of section thirty of the said Ordinance, wat aangestel' word ooreenkomstig artikel dertig van
as a result of such objection. genoemde Ordonnansie, as gevolg van sulke besware. '

•

D.P. 08-084-23/24/B/5.
. . . .

• D.P. 08 -084-23/24/B/5.
. . . .

- "

Administrator's Notice No. 654. 26 June 1968.
Administrateurskennisgewing No. 654. 26 Junk 1968.

ROAD ADJUSTMENTS ON .THE F A R M PADREELINGS OP DIE PLAAS DALMANUTHA
DALMANUTHA - 376, REGISTRATION DIVISION 376.—REGISTRASIEAFDELING ' TT, . - D I S T R I K

•
'

JT, DISTRICT OF BELFAST, TRANSVAAL. BELFAST, TRANSVAAL.
Met die oog op 'n aansoek ontvang van ninr. W. N.• In view of an application' having been made by •-Mr

'

-

W. N. Cheesman for the closing of a public road on the Cheesman om die sluiting van 'n openbare pad opdieplaasDalmanutha 376, Registrasieafdeling JT, distrikfarm Dalmanutha 376, Registration Division JT, District Belfast, is die Administrateur van voomof Belfast, it is the Administrator's intention to take action ooreenkomstig artikel agt-en-twintig van d Pad-

1957

om
iein terms of section twenty-eight of the, Roads Ordinance,

1957 (Ordinance No. 22 of 1957). ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957), op te
tree.'

It is competent for any person interested to lodge his All° belanghebbende persone is bevocgd om binne 30objections, in writing, with the Regional Officer, Transvaal dae van die datum van verskyning van Wardle kennis-
Roads Department, Private Bag 1089. Lydenburg, within gewing in die Provinsidle Koerant, hulle besware by die
30 days of the date of publication of this notice in the Strecksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak
Provincial Gazette. 1089, Lydenburg, skriftelik in te dien.

• In terms of subsection (3) of section twenty-nine of the Ooreenkomstig subartikel (3) van artikel nege -en-

D said Ordinance, it is notified for general information that twintig van genoemde Ordonnansie word dit vir algemene
if any objection to the said application is taken but is inligting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
thereafter dismissed, the objector may be held liable for word; maar daarna van die hand gewys word, die
the amount of RIO in respect of the costs of a commission beswaarmaker aanspreeklik gehou kan word vir die
appointed in terms of section 30, as a result of such bedrag van R10 ten opsigte van die koste van 'n kommissie
objections. wat aangestel word ooreenkomstig artikel 30. as gevolg

- D.P. 04-045-23/24/D-3. van sulke besware. - •

D.P. 04-045 -23 /24/D-3.

Administrator's Notice No. 655. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 655. 26 Junie 1968.

WARMBAD MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT WARMBAD.—WYSIGING VAN
TO WATER SUPPLY BY-LAWS. WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

I The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit, war deur hom ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

4 The Water Supply By-laws of the Warmbad Munici- Die Waterleweringsverordeninge van die munisipaliteit
pality, published under Administrator's Notice No. 206, Warmbad, afgekondig by Administrateurskennisgewing
dated the 20th June 1945, as amended, are hereby further No. 206 van 20 Junie 1945, soos gewysig, word hierby

.amended as follows:— . verder gewysig deur in item (1) (a) van die Tarief van
1. -By the substitution in item 1 (a) (i) of the Tariff of Gelde onder Bylae I: . -

Charges under Schedule I for the figures "3500" and the 1. in paragraaf (i) die syfers "
3500 7 en die bedrag• . amount " 0 15 0 " of the figures " 2000 " and the " 0 15 0 " onderskeidelik deur die syfers " 2000 " en' die

amount " R2." respectively. bedrag "R2 " te vervang: ,
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2. By the substitution in item 1 (a) (ii) of the Tariff 2. in paragraaf (ii) die bedrag " 0 0 31" deur die •
of Charges under Schedule I for the amount " 0 0 31" of bedrag " 3.5e " te vervang; en
the amount " 3.5c ". .

3. By the substitution in item I (a) (iii) of the Tariff 3. in paragraaf (iii) die bedrag " 0 15 0 " deur die

of Charges under Schedule I for the amount " 0 15 0" of bedrag "2 R" te vervang.

the amount " R2 ". T.A.L.G. 5/104/73.
T.A.L.G. 5/104/73.

Administrator's Notice No. 656. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 656. 26 Junic 1968.

BRAKPAN MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO MUNISIPALTEIT BRAKPAN.—WYSIGING VAN
PARKS, GARDENS AND OPEN SPACES BY-LAWS. VERORDENINGE OP PARKE, TUINE EN OOP

The Administrator hereby, in terms of section 101 of GRONDE.

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
laws set forth hereinafter, which have been approved by 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

The Parks, Gardens and Open Spaces By-laws of the artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Brakpan Municipality, published under Administrator's Die Verordeninge op Parke, Tuine en Oop Gronde van
Notice No. 195, dated the 26th April 1933. as amended, die munisipaliteit Brakpan, afgekondig by Administra- '

are hereby further amended by the renumbering of section teurskennisgewing No. 195 van 26 April 1933, soos
,9 under Chapter I to 8A and the insertion after section gewysig word hierby verder gewysig deur artikel 9 onder

8A (4) of the following:— Hoofstuk I te hemommer 8A en na artikel 8A (4) die

. Adults. Children. volgende in te voeg:—

"(5) Admission to miniature zoo 10c 5c" Volwassenes. Kinders. I
- T.A.L.G. 5/69/9.

„(5) Toegang tot tniniatuur-dieretuin..., 10c 5c"
T.A.L.G. 5/69/9.

Admiziistrator's Notice No. 657. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 657. 26 Junie 1968.

PRETORIA MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT PRETORIA.—WYSIGING
TO MARKET BY-LAWS. VAN MARKVERORDENDIGE.

The Administrator hereby. in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939. publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit, wat deur born ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Market By - laws of the Pretoria Municipality. Die Markverordeninge van die Munisipaliteit Pretoria,
published under Administrator's Notice No. 208, dated afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 208 van
the 24th March 1965, are hereby amended as follows:— 24 Maart 1965 word hierby as volg gewysig: -

1. Deur in die derde reel van artikel 33-
1. By the substitution in` section 33 for the words " shall (a) die woord .. is

" wat na die komma voorkom
be payable" of the words " may be levied ". deur die woord „ kan " to vervang; en

2. By the insertion after section 34 of the following:— (b) die woord „ betaalbaar n deur die woorde
• „ gevorder word " te vervang.

" Reserve Price.
2. Deur na artikel 34 die volgende in te voeg:—II34A.In the event of any vendor sending a consignment

of produce to the market and prescribing a reserve price „ Reserweprys.

for such produce, the Market Master may charge market .34A. Indica enige verkoper 'n besending produkte na
dues on the reserve price if such produce is sold at a die mark stuur en 'n reserweprys vir sodanige produkte
price lower than the reserve price determined by the voorskryf, kan die Markmeester markgelde op die
vendor." genoemde reserweprys vorder indien sodanige produkte

verkoop word teen 'n laer prys as die reserweprys wat die
T.A.L.G. 5/62/3. verkoper vasgestel het."

T.A.L.G. 5/62/3.

Administrator's Notice No. 658. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 658. 26 Junie 1968.

PRETORIA MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT PRETORIA.—WYSIGING VAN
WONDERBOOM AERODROME BY-LAWS. VERORDENINGE BETREFI-ENDE DIE WONDER-

The Administrator hereby, in terms of section 101 of BOOMVLIEGVELD.
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
laws set forth hereinafter, which have been approved by 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

The Wonderboom Aerodrome By-laws of the Pretoria artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
Municipality, published under Administrator's Notice No. Die Verordeninge Betreffende die Wonderboomvliegveld
408, dated the 17th May 1967, are hereby amended by afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 408 van
the insertion in item 4 of the Tariff Of Cha

-
rges under the 17 Mei 1967 word hierby gewysig deur in item 4 van

Schedule— die Tarief van Gelde onder die Bylae—
(a) after the word " aircraft " of the expression (a) na die woord. , lugvaartuie " die uitdrukking a", except a helicopter, "; „ . uitgesonderd 'n helik'opter, " in te voeg;

20



PROVINSIALE KOERANT, 26 JUNIE 1968 837

•(b) after the expression " 3,000 . . . . 0.50 " of the (b) na die uitdrukking „ 3,000 . . . . 0.50 " die uit-
expression " 5,000 . . . 1.00 "; and drukking „ 5,000 .... 1.00 " in te voeg; en

(c) of the expression " (1) " before the introductory (c) voor die inleidende paragraaf die uitdrukking
paragraph and the insertion after the renumbered sub- „ (1) " in te voeg en na die hernommerde subitem die

. item of the following subitems:— volgende subitems in te voeg:—
" (2) The landing fees for a single landinaa by heli- „ (2) Die landingsgeld vir 'n enkele landing deur 'n

copter is 25 per cent of the charge prescribed in sub- helikopter is 25 persent van die heffing wat vir 'n lug-
item (1) for an aircraft of the same weight. vaartuig van gelyke gewig in subitem (1) voorgeskryf

(3) The weight of a helicopter is, for the purpose of word.
the implementation of subitem (2), the maximum per- (3) Die gewig van 'n helikopter is vir die toepassing
missible weight under standard sea-level conditions as van subitem (2) die maksimum geoorloofde gewig onder
indicated in its airworthiness certificate or flight standaardseespieeltoestande soos aangetoon in sy lug-

manual. " waardigheidsertifikaat of vlughandboek."
T.A.L.G. 5/5/3. T.A.L.G. 5/5/3.

•

.

. .
. . .

Administrator's Notice No. 659.• " 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 659. 26 Junie 1968.

L BEDFORDVIEW MUNICIPALITY.—ADOPTION MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW. — AANNAME
OF STANDARD FINANCIAL BY-LAWS. VAN STANDAARD-FINANSIRLE VERORDENINGE.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 I. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes that 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat

•the
. Village Council of Bedfordview has in 'terms of die Dorpsraad van Bedfordview die Standaard-Finansiele

section 96 bis (2) of the said Ordinance adopted without Verordehinge, afgekondig by Administrateurskennis-

americinent the Standard Financial By-laws, published gewing No. 927 van 1 November 1967, ingevolge artikel
under Administrator's Notice No. 927, dated the 1st 96 bis (2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging
November 1967. as by-laws made by the said Council. aangeneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad

'2: The Financial Regulations of the Bedfordview Muni- opgestel. is.

cipality. published under Part II' of Chapter V of Admini- 2. Die :Finatisitle Regulasies van die Munisipaliteit
strator's No. 12, dated the ' 12th January 1938, as Bedfordview, afgekondig onder Deel II van Hoofstuk. V

. ,
amended, are hereby revoked. • - van Administrateurskennisgewing No. 12 van 12 - Januarie

T.A.L.G. 5/173/46. 1938, soos gewysig, word hierby herroep.
T.A.L.G. 5/173/46.

Administrator's Notice No. 660. 26 June 1968.

MORGENZON MUNICIPALITY.—AMENDMENT Administrateurskennisgewing No. 660. . 26 Junie 1963.•

. TO CEMETERY BY-LAWS. • MUNISIPALITEIT MORGEN2ON:—WYSIGING
The Administrator hereby. in terms of section 101 of VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
by- laws set forth hereinafter, which have been approved 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

The Cemetery By-laws of the Morgenzon Municipality, artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
published under Administrator's Notice Na. 89, dated Die Begraafplaatsbijwetten van die Munisipaliteit Mor-

the 24th February 1920, as amended, are hereby further genzon, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
amended by the substitution for subsection (1) of section 89 van 24 .Februarie 1920, soos gewysig, word hierby
18 of the following:—

(a) For opening and closing of 'a grave for an adulti.

verder geWysig deur subartikel (1) van artikel 18 deur

"(1) Whites. die volgende te vervang:—
"(1) Blankes: .

.

resident within the municipality: R8. (a) Vir die grawe en opvul van 'n graf vir 'n vblwas-

(b) For opening and closing of a grave for an adult sene woonagtig binne die munisipaliteit: R8.
resident outside the municipality: R12. . (b) Vir die grawe en opvul van 'n graf vir 'n volwas-

(c) For opening and closing of a grave for a child sene woonagtig buite die munisipaliteit: R12.
resident within the municipality: R5. (c) Vir die grawe en opvul van 'n graf vir 'n kind

(d) For opening and closing of a grave for a child woonagtig binne die munisipaliteit: R5.
resident outside the municipality: R8. (d) Vir die grawe en opvul van 'n graf vir 'n kind

(e) For the right to erect a tombstone, per grave: woonagtig buite die munisipaliteit: R8.
R5." . (e) Vir die reg om 'n grafsteen op te rig, per graf: R5."

T.A.L.G. 5/23/63. • T.A.L.G. 5/23/63.

Administrator's Notice No. 661. . 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 661. 26 Junie 1968.

. JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/282.
1/282. Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel. .

It is hereby notified in terms of subsection (1) of (1) van artikel 36 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
section 36 of the Town-planning and Townships Ordi- ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Administra-

Dance, 1965, that the Administrator has - approved of the teur goedkeuring verleen het om Johannesburg-dorpsaan-
amendment of Johannesburg Town-planning • Scheme 1, legskema 1, 1946, te wysig deur die herindeling van
1946, by the rezoning of .the western section of Braamfon- westelike gedeelte van Braamfontein, Standplase '3030,
tein, Stands 3030, 3028, 3026, 3022, and 3021 (leasehold). 3028, 3026. 3022 en 3021 (pagpersele), 2899, 2900, 2901,

1

.
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2899, 2900, 2901, 2911 and 2912 (freehold), Johannesburg 2911 en 2912 (eiendomspersele), Dorp Johannesburg, op •Township, from " General Residential " to " General sekere voonvaardes van „ Algemene Woon " tot " Alge-
Business ' subject to certain conditions. mane Besigheid ".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
scheme are filed with the - Director of Local Government, word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg. and are open Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Johannesburg, en is
for inspection at all reasonable times. beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Johannesburg Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
Amendment Scheme 1/282. gingskema 1/282.

TAD. 5/2/25/282. T.A.D. 5/2/25/282.

Administrator's Notice No. 662. - 26 June 1968. Administratcurskennisgewing No. 662. 26 Junk 1968.

SWARTRUGGENS MUNICIPALITY.—ADOPTION MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS.—AANNAME
OF STANDARD FINANCIAL BY-LAWS. VAN STANDAARD-FINANSIBLE VERORDENINGE.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
that the Village Council of Swartruggens has in terms of die Dorpsraad van Swartruggens die Standaard-Finansiele
section 96 bis (2) of the said Ordinance adopted without Verordeninge, afgekondig by Administrateurskennis-
amendment the Standard Financial By-laws, published Sewing No. 927 van 1 November 1967, ingevolge artikel
under Administrator's Notice No. 927, dated the 1st 96 bis (2) van genoemde Ordonnansie sunder wysiging
November 1967, as by-laws made by the said Council. aangeneem bet as verordeninge wat deur genoemde Raad

opgestel is.
2. The Financial Regulations of the Swartruggens

Municipality, published under Part II of Chapter VIII of 2. Die Fmansible Regulasies van die Munisipaliteit
Administrator's Notice No. 97, dated the 3rd March Swartruggens, afgekondig by Sektie II onder Hoofdstuk
1923, are hereby revoked. VIII van Admmistrateurskennisgewing No. 97 van 3

T.A.L.G. 5/173/67. Maart 1923. word hierby herroep.
T.A.L.G. 5/173/67.

Administrator's Notice No. 663. 26 June 1968. Administratemskennisgewing No. 663. 26 Junie 1968.

PROPOSED CANCELLATION OF THE SURVEYED VOORGESTELDE OPHEFFING VAN DIE OP-
OU'TSPAN SERVITUDE ON THE FARM BOSCH- GEMETE UTTSPANSERWITUUT OP DIE PLAAS
KOP 199 IQ. DISTRICT OF ROODEPOORT. BOSCHKOP 199 IQ. DISTRIK ROODEPOORT.

In view of application having been made on behalf of Met die oog op 'n aansoek ontvang namens Isabel
Isabel Capazorio for the cancellation of the surveyed Capazorio om die opheffing van die opgemete senvituut
servitude of outspan, in extent 2 morgen to which Portion van uitspanning, groot 2 morg, waaraan Gedeelte 4 van
4 of the northern portion of the farm Boschkop 199 die noordelike gedeelte van die plaas Boschkop 199 IQ.
IQ. District of Roodepoort is subject, it is the Admini- distrik Roodepoort, onderhewig is, is die Administrateur
strator's intention to take action in terms of section fifty- voornemens om ooreenkomstig artikel ses-en-vy(Jig van
'six of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957) a1957). op to tree.

It is competent for any person interested to lodge his Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
objections, in writing, with the Regional Officer, Private maande vanaf die datum van verskyning van hierdie
Bag 1001, Benoni, within three months of the date of kennisgewing in die Provinsiak Koerant, hulle besware
publication of this notice in the Provincial Gazette. by die Streekbeampte, Privaatsak 1001, Benoni, skriftelik

D.P. 021-025R-37/3/B.2. in to dien.
D.P. 021-025R-37/3/B. 2.

Administrateurskenuisgewing No. 664. 26 Tunic 1968.
Administrator's Notice No. 664. 26 June 1968. •MUN I S IP ALITEIT POTGIETERSRUST.—

POTGIETERSRUST MUNICIPALITY.—AMEND-
WYSIGING VAN VERORDENINGE OP DIE LEWE-

MENT TO SUPPLY OF ELECTRICITY BY-LAWS. RING VAN ELEKTRISITEIT.
The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Supply of Electricity By-Laws of the Potgietersrust Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit, van
Municipality, published under Administrator's Notice No. die Munisipaliteit Potgietersrust, afgekondig by Adminis-
328, dated the 2nd June 1937, as amended, are hereby trateurskennisgewing No. 328 van 2 Junie 1937, soon a
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•

•further amended by the substitution for the first pars- gewysig, word hierby verder gewysig deur die caste para-

graph of section 19 commencing with the words ' the gad van artikel 19 wat begin met die woord " Onder-

following " and ending with the expression "£19. 10s.", staande "
en eindig met die uitdrukking "£19. 10s.", deur

of the following:— die volgende te vervang:—
" The following charges shall be payable:— " Die volgende geldc is betaalbaar:—

((a) Connections. a) Aansluitings.
(i) Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige aan-

(i) The charges payable in respect of any connection sluiting vir die lewering van elektrisiteit bedra die werk-
for the supply of electricity shall amount to the actual like koste van materiaal en arbeid wat vir sodanige aan-
cost of material and labour used for such connection, plus sinking gebruik word, plus 'n toeslag van 10% (tien per-
a surcharge of 10% (ten per cent) on such amount. sent) op sodanige bedrag.

(ii) For the purpose of calculating the charges payable (ii) Vir die berekening van die gelde betaalbaar Inge-
, in terms of subparagraph (i), it shall be deemed that the volge subparagraaf (1) word geag dat die toevoerleiding

supply lead to any premises is connected to the supply na enige perseel by die middel van die straat waarin die
mains in the centre of the street in which such supply hoofdiensleiding geled is, by sodanige hoofdiensleiding
mains are situated. aangesluit is.

ii

(b) Reconnections. (b) Heraansluitings.

For the reconnection of the supply after disconnection ,n
Vir die

van die verordeninge of voorwaardes van
ir die heraansluiting van die toevoer nadat dit weens

ras a result of a contravention of these by-laws or condi-

p dons of supply: 50c. lewering afgesluit is: 50c.

(c) Meters.
(c) Meters. •

(1) Vir 'n spesiale aflesing van 'n meter, per aflesing:
(f) For a special reading of a meter, per reading: 25c. 25c.
(ii) For the installation or removal, at the request of a (ii) Vir die installering of verwydering, op versoek van

consumer, of a meter supplied by the Council: 50c." 'n verbruiker, van 'n meter deur die Raad verskaf.: 50c."
T.A.L.G. 5/36/27. T.A.L.G. 5/36/27.

Administrator's Notice No. 665. . 26 June 1968. Administrateurslcennisgewing No. 665. 26 Junie 1968.

BELFAST MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT BELFAST.—WYSIONG
WATER BY-LAWS.

• VAN. WATERBYWETTE. .
•

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
The Administrator hereby in terms of section 101 of

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom, ingevolgeby-laws set forth hereinafter, which have been approved artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
Die Waterbywette van die MunisiPaliteit Belfast,

The Water By-laws of the Belfast Municipality,
published under Administrator's Notice No. 11, dated the

II 6th January 1922, as amended, are hereby further amended

afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 11 van
6 Januarie 1922, soon gewysig, word hierby verder
gewysig deur items (a). (b) en (c) van die Watertarief

by the substitution for items (a), and (b) and (c) of the onder Aanhangsel I deur die volgende te vervang:—
Water Tariff under Appendix I of the following:— „ (a) Hotelle, mineraalwaterfabrieke, washuise, water

" (a) Hotels, mineral water factories, laundries, water vir boudoeleindes. en enige ander besighede:—
for building purposes, and any other businesses:— (i) Per 100 gellings in enige besondere maand verbruik:

(i) Per 100 gallons consumed in any one month: 5 - 5c. 5 - Sc.

(ii) Minimum charge per month: R1.65. 00 Minimum vordering per maand: R1.65.
(b) Private woonhuise, hospitale, koshuise, skole, Staats-

(b) Private dwelling-houses, hospitals, hostels, schools, geboue en alle ander verbruikers wat nie onder items (a)
Government buildings and all other consumers not classi-
fied under items (a) and (c):— en (c) ingedeel is nie:—

(i) Vir die eerste 3,000 gellings of gedeelte daarvan in
(i) For the first 3,000 gallons or part thereof consumed enige besondere maand verbruik: R1.50.

in any one month: R1.50. (ii) Vir enige hoeveelheid water bo 3,000 gellings in
(ii) For any quantity of water in excess of qkoo gallons dieselfde maand verbruik; per 100 gellings: 5c.

consumed in the same month, per 100 gallons: 5c. .

(c) Saagmeulens:—
(c) Sawmills:— (i) Per 100 gellings in enige besondere maand verbruik:
(i) Per 100 gallons consumed in any one month: 5 - 5c. 5 - 5c.

(ii) Minimum charge per month: R16.50." . (ii) Minimum vordering per maand: R16.50."

T.A.L.G. 5/104/47. T.A.L.G. 5./I04/47.

23:
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Administrator's Notice No. 666. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 666. 26 Tunic 1968. •VEREENIGING MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT VEREENIGING.—W Y S I G IN G
TO SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF. VAN TARIEWE VIR SANITASIE- EN VULLISVER-

The Administrator hereby, in terms of section 101 of WYDERINGS.
the Local Government Ordinance, 1939. publishes the by- Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
laws set forth hereinafter, which have been approved by 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Ver-
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

eeniging Municipality, published under Administrator's Die Tariewe vir Sanitasie- en Vullisverwyderings van

Notice No. 582, dated the 16th July 1952, as amended, die Munisipaliteit Vereeniging, afgekondig by Administra-

is hereby further amended as follows:— teurskermisgewing No. 582 van 16 Julie 1952, soos ge-
wysig, word hierby verder as volg gewysig:—

(I) By the substitution for item 1 under the heading (1) Deur item 1 onder die opskrif „ Vullisverwyderings
" Removal of Rubbish per Month (Three times a week)" per maand (driekeer per week)" deur die volgende te
of the folloiving:— .

- — vervang:— . ,

" 1. From dwelling-houses: R0.75." " 1. Van woonhuise of : R0.75."

(2) By the substitution in the definition of " Bulk (2) Deur in die woordomskrywing van " Massavullis "
.

refuse" under the heading " General " for the word "an- onder die opskrif "Algemeen " die woord " anorganiese "

organic" of the word " any ". . deur die woord " enige " te vervang.

TA.L.G. 5/81/36. T.A.L.G. 5/81/36.
• -

1
Administrator's Notice No. 667. 26 June 1968. Administrateurskamisgewing No. 667. 26 Junk 1968.

SPRINGS MUNICIPALITY.—SANITARY AND MUNISIPALITEIT SPRINGS.—SANITERE EN
REFUSE REMOVALS TARIFF. VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
set forth hereinafter, which have been approved by him in verordeninge hierna uiteengesit, wat deur ham ingevolge
terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Springs Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die muni-
Municipality, as contemplated by section 19 (a) of Chapter sipaliteit Springs, sons beoog by arlikel 19 (a) van
1 of Part IV of the Public Health By-laws of the said Hoofstuk 1 van Deel IV van die Publieke Gesondheids-
Municipality, published under Administrator's Notice No. verordeninge van genoemde munisipaliteit, afgekondig by
11, dated the 12th January 1949, shall be as follows:— Administrateurskennisgewing No. 11 van 12 Januarie 1949,

is as volg:—.. . .

TARIFF OF CHARGES.
TARIFF VAN GELDS.

. 1'. Removal of nightsoil and urine.
R c 1. Verwydering van net:mil en urine.

(1) For•the removal, thrice weekly, of nightsoil R 0
(I) Vir die verwydering, drie maal per week,or urine, or both, from premises in respect of van nagvuil of urine, Of albei, van persele ten

which the Council has not yet constructed a drain opsigte waarvan 'n afvoerleiding of riool en 4or sewer and sewerage works, per pail, per annum 20 00 rioleringswerke nog nie deur die Read aangele
is nie, per emmer' per jaar .....................20 00(2) For the removal, thrice weekly, of nightsoil

(2) Vir die verwydering, drie maal per weekor urine, or both, from premises which can be van nagvuil of urine, of albei, van persele wat by
connected to a drain or sewer and sewerage works 'n afvoerleiding of riool en rioleringswerke deur
constructed by the Council, but which is not so die Raad aangele, aangesluit kan word maar wat
connected after a notice has been served on the nie aldus aangesluit word nie nadat 'n kennis-

owner or occupier requiring him so to connect gewing waarin by aanges8 word om sy perseel

his premises, per pan, per annum ... ... 50 00 daarby aan te sluit, op die eienaar of bewoner van... . .. die perseel gedien is. per emmer, per jaar ... ... 50 00
(3) For the removal of nightsoil or urine, or (3) Vir die verwydering van nagvuil of urine,

both, in respect of a service rendered in connec- of albei, ten opsigte van 'n diens gelewer in ver-
tion with temporary activities, such as building band met tydelike aktiwiteite sops boudedrywig-

_

activities or itinerant shows, three times per week hede of rondreisende vermaaklikhede, drie maal
per week of gedeelte daarvan,Der emmer,Der

or part thereof, per pail, per week ...............1 25: wee
- per

Provided that a deposit of R2.50 shall be paid in Met dien verstande dat 'n deposito van R2.50
respect of each pail supplied. Upon discontinua- betaal word ten opsigte van elke emmer wat ver-
tion of the removal service such deposit shall be skaf word. By staking van dienslewering word'
refunded if the pail is returned to the Council. If genoemde deposito terugbetaal sodra die enamor

aan die Read terugbesorg is. Indien die emmerthe pail is not returned the deposit shall be nie terugbesorg word nie word die deposito ver- 4forfeited. beur.
24'
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R c R a
2. Removal of refuse. 2. Verwydering van vullis.
(1) For the removal, thrice weekly, of refuse (1) Vir die verwydering drie maal per week,

from a flat, per service, per annum ... ... ... ... 6 00 van vullis van 'n woonstel, per diens, per jaar ... 6 00

(2) For the removal, thrice weekly, of refuse
(2) Vir die verwydering, drie maal perweek.vanvullis van persele aangewend vir liefdadig-from premises used for charitable purposes, or on heidsdoeleindes, of waarop 'n kerk, 'n woonhuiswhich a church, a dwelling-house or a general of algemene hospitaal opgerig is en waar een ofhospital has been erected, and where one or meer kamers vir woondoeleindes op dieselfdemore rooms are used for residential purposes on perseel gebruik word, per diens, per jaar ... ... 10 00

the same premises, per service, per annum ... ... 10 00 (3) Vir die verwydering, drie maal per week,
(3) For the removal, thrice weekly, of refuse van vullis van alle ander persele wat nie uitdruk-

from all other premises not specifically mentioned a in subitem (1) of (2) genoem is the : —
in subitem (1) or (2):— (a) Vir die eerste diens, per jaar ... ... ... ... 20 00

it (a) For the first service, per annum ... ... ... 20 00 (b) Vir elke bykomende diens, per jaar ... ... 10 00

(b) For each additional service, per annum ... 10 00 (4) (a) Vir die verwydering van massavullis,

(4) (a) For the removal of bulk refuse, per
per kubieke jaart of gedeelte daarvan ... ... ... 1 00

ii. cubic yard or part thereof . 1 00 (b) Tuinvullis, uitgesonderd massavullis, van
private tuine word op versoek van die eienaar

(b) Garden refuse, other than bulk refuse, from of okkapant, en indien dit vir die Raad gelee is.
private gardens shall, on request of the owner gratis verwyder. Indien dringende verwydering
or occupier, and if it is convenient for the Coun- verlang word, word die tarief van toepassing op

110

cil. be removed free of charge. Should urgent die verwydering van massavullis. gehef.
removal be required, the tariff applicable to the (c) Vir die toepassing van hierdie subitem .

'

removal of bulk refuse shall be charged. beteken—
(c) For the purposes of this subitem— (i) ,. massavullis " vullis wat weens die hoe-

•

(() " bulk refuse " means refuse which, owing veelheid, aard, omvang of gewig daarvan na
to the quantity, nature, extent or weight die mening van die Direkteur van Parke van
thereof, is in the opinion of the Director of die Raad ongeskik is om in 'n vullisbak geplaat
Parks of the Council, not suitable for being te word of as tuinvullis, soos omskryf, ver-
placed in a refuse receptacle or to be removed wyder te word: Met dien verstande dat bou-

.

as garden refuse: Provided that building materiaal of enige afvalstowwe of materiaal '

material or any debris or material used for or wat gebruik is vir of afkomstig is van geboue
derived from buildings or building activities of boubedrywighede, uitgesluit word;
shall be excluded; (ii) „ tuinvullis " sodanige produkte of voor-.

(ii) "garden refuse " means such products or werpe, of albei, wat verwyder moet word om
objects, or both, which must be removed to 'n gevestigde tuin in stand te hou, en sluit
maintain an established garden and includes ondet andere in snoeisels van grasperke en
among other things, trimmings from lawns and . hew. dooie blomplante of blomme wat klaar
hedges, dead flower plants or flowers which geblom het. bossies en gras wat uit die tuin
have already blossomed, shrubs and grass geskoffel word, boom- en struiksnoeisels, maar

ancimleaarlselfrom

the garden, tree and bush
prunings, but does not include trees or bushes,
ground or rocks or hedges which have been
removed. to alter the outlay of the garden.

3. Removal of dead animals.
For the removal of each of the following dead

dit sluit nie borne of struike, grond en klippe
of hegge in wat uitgehaal word om die tuin-

ground te wysig nie,
3. Verwydering van dooie diere.
Vir die verwydering van elk van die volgende

dooie diere:—
(1) 'n Perd, muil, donkie, os of koei ... ... ... 2 00

(1) A horse, mule, donkey, ox or cow ... ... ... 2 00 (2) 'n Kalf, bok, skaap, vark of vul ... ... ... 1 00
. .

(2) A calf, goat, sheep, pig or foal ... ... ... 1 00 4. Vakuumtenkdienste.

4. Vacuum tank services. Vir die verwydering van nagvuil en vuilwater

For the removal of nightsoil and waste water
deur middel van 'n vakuumtenk, per 1,000

of gedeelte daarvan ... ... ... ... ... ... 3 50
by means of a vacuum tank, per 1,000 gallons or

5. Algemeen.
(1) Geen bykomende tarief word gehef vir 'n kamer

5. General. bewoon deur 'n bediende van die okkupant van 'n perseel
(1) No additional charge shall be levied for a room ten opsigte waarvan 'n tarief viz die verwydering van

occupied by the servant of an occupier of any premises vullis bepaal is nie.
for which a charge for the removal of refuse is fixed. (2) Die verwydering van nagvuil en urine van 'n emmer-

(2) The removal of nightsoil and urine from a pail 'closet wat uitsluitlik deur 'n Bantoe-huisbediende gebruik
closet used exclusively by a Bantu domestic servant and word en wat gelee is op 'n woonhuisperseel in 'n gebied
situate at a dwelling-house in a non-sewered area shall be sonder rioleringsgeriewe, geskied gratis mits die uitdruk-
rendered free of charge provided the inscription "Bantu king „ Slegs vir Bantoes " op die deur van die kloset aan-
Only " is affixed to the door of the closet. gebring is.

(3) Where one or more of the premises sperified in item (3) Waar een of meer van die persele in item 2 vermeld
2 forms or form a complementary part of another they may 'n komplementere deel van 'n ander perseel vorm, kan
be treated as one premise. hulle as een perseel beskou word.

2$
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(4) The term " service " where it applies to the removal (4) Die uitdrukking „ diens " waar van toepassing op 0of refuse means the removal of a quantity of three cubic die verwydering van vullis beteken die verwydering van 'n
feet or part thereof of refuse contained in a refuse recep- hoeveelheid van drie kubieke voet of gedeelte daarvan van

tacle. vullis vervat in 'n vullisbak.
(5) Waar 'n daaglikse venvydering (uitgenome Sondae)

(5) Where a daily removal (except Sundays) of nightsoil van nagwil of urine, of albei, of vullis plaasvind, word die
or urine, or both, or refuse is rendered, the applicable toepaslike geld vir 'n venvydering drie maal per week,
thrice weekly charge shall be doubled. Such daily verdubbel. 'n Daaglikse venvydering geskied slegs indien
removal shall only be undertaken if, in the opinion of. the dit na die mening van die Geneeskundige Gesondheids-
Medical Officer of Health or Chief Health Inspector, it beampte of Hoofgesondheidsinspekteur om gesondheids -

is desireable in the interests of public health. redes wenslik is.

(6) If, in the opinion of the Medical Officer of Health, (6) Indien die aantal dienste per week genoem in item

the number of services per week mentioned in item 2 (1) 2 (1) en (2). na die mening van die Geneeskundige Gesond-

and (2) can, be reduced without detriment to the general heidsbeampte, verminder kan word sonder om die

health, the services mentioned may be reduced to a algemene gesondheid te benadeel, kan genoemde dienste

minimum of twice per week: Provided that the tariff in verminder word na 'n minimum van twee maal per week:

such case shall not he reduced. Met dien verstande dat die tarief in so 'n geval nie ver-

minder word nie.
(7) The Medical Officer of Health or Chief Health (7) Die Geneeskundige Gesondheidsbeampte of Hoof-

Inspector may order the occupier of any premises to make gesondheidsinspekteur kan die okkupant van 'n perseel
use of an additional refuse removal service or pail facili- gelas om gebruik te maak van 'n .bykomende vullisver-
ties, or both, where it is. in his opinion, desirable. wyderingsdiens of emmergeriewe, of albei, waar dit na sy

mening wenslik geag word.
(8) The word " year " in this tariff of charges means the (8) Waar die woord „ jaarhierdie tarief van gelde .period of 12 months beginning on the 1st July of any year voorkom beteken dit die tydperk van 12 maande wat op

and the charges accruing during and in respect of each
• 1 Julie van enige jaar begin, en die gelde wat gedurende

such year shall become due and payable on the same date en ten opsigte van iedere sodanige jaar oploop, is vet-
as the general assessment rates in respect of that year. skuldig en betaalbaar op dieselfde datum as die algemene

(9) The charge for a service which is rendered for a eiendomsbelasting vir daardie jaar.
part of a year, shall be determined by dividing.eacb year (9) Die vordering vir 'n diens wat vir 'n gedeelte van 'n
into 12 periods of one calendar month each, and one- jaar gelewer is. word vasgestel deur elke jaar in 12 periodes
twelfth of, the fixed tariff shall be levied for each such van een kalendermaand elk in te deel en vir elke periode
period or part thereof. of gedeelte daarvan word,een-twaalfde van die vasgestelde

tarief gehef.
(10) Notice to commence or discontinue any service may (10) Kennis om 'n diens te fewer of te stook kan

be given at any time, in writing, to the Director of Parks skriftelik op enige tydstip aan die Direkteur van Parke
of the Council. van die Raad gegee word.

(11) The charges for any service for which provision (11) Die gelde vir enige diens waarvoor nie in hierdie
has not been made in this tariff of charges shall be eaten- tarief van gelde voorsiening gemaak word nie, word
fated at cost plus 10% (ten per cent). bereken teen koste plus 10% (tien percent).

(12) Die Raid behou horn die reg voor om die lowering
(12) The Council reserves the right to refuse the van 'n diens te weier indien die lewering daarvan onprak-

rendering of a service if the rendering thereof is impractical. ties is.

(13) Except for item 3 this tariff of charges shall not be (13) Uitgenome item 3, is hierdie tarief van gelde nie

applicable to the Bantu Townships in the municipality. op die Banthedorpe in die munisipaliteit van toepassing
nie.

• 6. The Sanitary Tariff of the Springs Municipality, 6. Die Sanitere Tarief van die munisipaliteit Springs, iipublished under. Administrator's Notice No. 902, dated the afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 902 van
19th December 1962, is hereby revoked., 19 December 1962, word hierby herroep. .

7. Die bepalings van hierdie kennisgewing tree op 1
7. The provisions of this notice shall come into Julie 1968 in werking.

operation on the 1st July 1968.
T.A.L.G. 5/81/32.

T.A.L.G. 5/81/32.

Administrator's Notice No. 668. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 668. 26 Julie 1968.

DEVIATION AND WIDENING.—DISTRICT ROAD VERLEGGING EN VERBREDING.—DISTRIKS-

101, DISTRICT OF KRUGERSDORP. PAD 101, DISTRIK KRUGERSDORP.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
Administrator has approved, after investigation and report dat die Administrateur na ondersoek 'en verslag deur die
by.the Road Board of Krugersdorp, in terms of paragraph Padraad van Krugersdorp, ingevolge paragraaf (d) van
(d).of subsection (1) of section five and section three of subartikel (1) van artikel vyf en artikel drie van die .

the 'Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), Padordonnansie. 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957),

that District Road 101, traversing the farms Elandsdrift goedgekeur het dat Distrikspad 101 oor die plase Elands-
527 JQ. Lindley 528 JQ. and Lammermoor Agricultural drift 527 JQ. Lindley 528 JQ en Lammermoor Landbou-
Holdings, District of Krugersdorp, shall be deviated and hoewes, distrik Krugersdorp, eerier en verbreed word na
widened to 120 Cape feet as indicated on the sketch plan 120 Kaapse voet coos aangetoon op bygaande sketsplan.
subjoined hereto.

' - ' '
D.P. 021-025-23/22/101 (a). - - D.P. 021 -025-23/22/101 (a).

26
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Administrator's Notice No. 669. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 669. 26 Junie 1968.

pr'
OPENING.—UNNUMBERED PUBLIC AND DIS- OPENING.—ONGENOMMERDE OPENBARE
TRICT ROAD, DISTRICT OF KRUGERSDORP. DISTRIKSPAD. DISTRIK KRUGERSDORP.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
Administrator has approved, after investigation and report dat die Administrateur, na .ondersoek en verslag deur die
by the Road Board of Krugersdorp, in terms of paragraphs Padraad van ICrugersdorp, ingevolge paragrawe (b) en (c)
(b) and (c) of subsection (1) of section five of the Roads van subartikel (1) van artikel vyf van die Padordonnansie
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), that an un- 1957 (Ordonnansic No: 22 van 1957). goedgekeur het dat
numbered public and district road, 50 Cape feet wide, 'n oneenommerde openbare distrilcspad, 50 Kaapse voet
traversing the farm Lindley 528 JQ. District of Krugers- breed, oor die pleas Lindley 528 JQ. distrik Krugersdorp,

• dorp, shall exist as indicated on the subjoined sketch plan. sal bestaan soos op die bygaande sketsplan aangetoon.
D.P. 021-025-23/22/101 (b). 1

- D.P. 021-025 -23/22;101 (b).
•

.

. •
•

•

PT N1 GED. 15. D.R 021-025-23/22/101(b).
•

\L PAD 101. RD. VEFtWysING. REFERENCE.

TA
PAD VERKLAAR SO KVT. ®ROAD DECLARED SO CPT.

PTWOED. 74 ,
1.4. EESTAANDE PAD.

- - EXISTING ROAD.

•

Administrator's NoticeIp:671.

528- IQ
SIG%AL . woo. .

SCALE
• •

.

.

c.

26 June 1968. Administratettnkennisgewing. No. 671. -

.•
.

,

26 Jude 1968.

AMENDMENT OF ADMINISTRATOR'S NOTICE WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSKENNIS-

No. 1024, DATED 29 NOVEMBER 1967, IN GEWING No. 1024 VAN 29 NOVEMBER 1967 IN
CONNECTION WITH THE OPENING OF A PUBLIC V E R B A ND MET D I E: 0 P E N IN G VAN ' N
MAIN ROAD (ROUTE T3- 11

- -NEW) OF VARYING. OPENBARE GROOTPAD
.

(ROETE T3 -11 . NUUT)
WIDTHS WITH INTERSECTIONS, DISTRICTS OF MET AFWISSELENDE WYDTES EN AAN-

HEIDELBERG, BOKSBURG AND ALBERTON. SLUITINGS, IN DIE DISTRIKTE HEIDELBERG,

It is hereby notified for general information that the BOKSBURG EN ALBERTON. .

Administrator has approved, in terms of subsection (3A)
dar Dit iirevoid

d hie
r.mtreact vireur kalgemeneransdie 3

i 1

igie tingl anbbekendgemaaksu-
artikel (3A) van artikel .vyfof section five of the Roads Ordinance No. 22 of 1957, of

gtevan die PadordonnansiePgsv No.
the amendment of Administrator's Notice No. 1024, dated 22 van 1957, goedgekeur het dat Administrateurskennis-

29 November 1967, by the substitution for the sketch gewing No. 1024 van 29 November 1967 gewysig word
plans with co-ordinates referred to in the said notice, in deur die vervanging -van die sketsplanne met kotirdinate

so far as that portion of Route T1-13 New which is waarna in die kennisgewing vetwys word, sover dit betref

indicated and described between the points L55 L59 and daardie gedeelte van. Roete. T1-11 Nuut wat tusien die
punte L55-L59 en R54-R61 op die 'sketsplanne beskryf

R54-R61 on the sketch plans is concerned, of the sub- en aangetoon word' deur die hieraangehegte awe skets-
joined new sketch plans with co -ordinates. planne met kotirdinatelys. -

D.P.H. 02-23/20/T3-11 VoL VI. D.P.H. 02-23/20/T3 -11 Dcel VI.- .

27
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Administrator's Notice No. 670. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 670. 26 Junie 1968.

WIDENING OF PROVINCIAL ROAD P5-1, VERBREDING VAN PROV1NSIALE PAD P5-1,
DISTRICT OF NIGEL. DISTRIK NIGEL.

' It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
Administrator has approved in terms of section three of dat die Administrateur, ingevolge artikel drie van die
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957). Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957),
that the portion of Provincial Road P5-1, traversing the goedgekeur het dat die gedeelte van Provinsiale Pad P5- 1

farms Winterhoek 314 ER. and Leeuwkop 299 la District oor die place Winterhoek 314 IR en. Leeuwkop 299 ER,

of Nigel, shall be widened from 100 Cape feet to 120 Cape distrik Nigel, verbreed word van 100 Kaapse voet na 120
feet, as indicated on the sketch plan subjoined hereto. Kaapse voet, soos op bygaande sketsplan aangetoon.

D.P. 021-022-23/21/P5-1. D.P. 021-022-23/21/P5- I.
29
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Administrator's Notice No. 672. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 672. 26 Junie 1968.

GERMISTON MUNICIPALITY—AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT GERMISTON.—WYSIGING VAN
. - CEMETERY BY-LAWS. BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel athe Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit. wat deur hom ingevolge

him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Cemetery By-laws of the Germiston Municipality. Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit

published under Administrator's Notice No. 494. dated Germiston, afgekondig by Administrateurskennisgewing

the 20th June 1956, as amended, are hereby further No. 494 van 20 Junie 1956, soos gewysig, word hierby

amended as follows:— verder as volg gewysig:-

1. By the renumbering of sections 83, 84 and 85 to 1. Deur artikels 83,.84 en 85 to hernommer 25A. 25B
25A, 25B and 25C respectively, and the insertion of the en 25C respektiewelik, en genoemde artikels na artikel 2S

said sections after section 25. in to voeg. ,

2. By the insertion after section 82 of the following:— 2. Deur na arble/ 82 die volgende in to voeg:—

'
" PART VII, •

" DEEL VII.

AESTHETICAL AREA. ESTETIESE AREA.
81 Die Rand ken enige begraafplaas of 'n gedeelte83. The Council may set aside any cemetery or portion

daarvan aanwys as 'n area waarop Dale V en VIII niethereof as an area to which Parts V and VIII shall not
apply. van toepassing is nie.

84. (1) Ondanks enige teenstrydige bepalings in Deel
84. (1) Notwithstanding any provisions to the contrary VI verve; is die volgende bepalings van toepassing op 'nin Part VI contained. the following provisions shall apply area aangewys kragtens artikel 83:—

'

to an area set aside in terms of section 83:—
(a) Niemand mag 'n plat klip, randsteen, traliewerk, .(a) No person shall place, build, or erect a flat stone, omheining, afskorting, struktuur of edge gedenkteken,

nborder stone, railing, fencing, partition, structure, or any uitgeso derd 'n grafsteen wat nie 'n plat grafstecn is nie,
1memorial work other than a headstone which is not a flat op,-omof tangs 'n graf pleas, bou of oprig tile.
1headstone upon, around, or alongside a grave. (b) Niemand wat enige grafsteen oprig, mag nalaat om

(b) No person who erects a headstone, shall fail to aan die volgende bepalings to voldoen nie:—
comply with the following provisions : --

- (i) Eike grafsteen moet 'n voetstuk he en sodanige
(i) Every headstone shall have a base and such base voetstuk moet stewig vasgesit word op 'n fondament op

shall be firmly embedded on a foundation in such manner so 'n wyse dat die voetstuk nie nader as 5 duim van die
that the base shall be not less than 5 inches from the edge rand van die fondament, aan die grafkant, is nie.
of the foundation on the grave side of the foundation. (ii) Eike fondament moet netjies afgewerk wees en 'n

(ii) Every foundation shall be neatly finished, have an gelykmatige omranding he en die bokant daarvan moet op
even border and shall be laid in such manner that the top so 'n wyse gele word dat dit gelyk met die natuurlike
thereof is level with the natural ground level. grondoppervlakte is.

(iii) The foundation of a headstone place or erected over (iii) Die fondament van 'n grafsteen wat oor 'n enkele
a single grave shall, in size, be 3 feet by 11 foot by not gaf gela of opgerig word, moet 3 voet by 11 voet by rain-
less than 1 foot (depth). stens 1 voet (diepte) groot wees.

(iv) The base of a headstone placed or erected over a (iv) Die voetstuk van 'n grafsteen wat oor 'n enkele
single grave shall, in size, not exceed 2 feet by 10 inches. graf gale of opgerig word, moet hoogstens 2 voet by

(v) The ,foundation of a single headstone placed or 10 duim groot wees.

erected over two adjoining graves, shall, in size, not (v) Die fondiment van 'n enkele grafsteen wat oor twee
exceed 7 feet by 11 foot by not less than 1 foot aangrensende grafte gels of opgerig word, meet hoogstens
(depth). . 7 voet by 11 wet by minstens 1 voet (diepte) groot wees.

30



PRO'VINSL%LE KOERANT, 26 NNW 1968 847

iik (vi) The base of a single headstone placed or erected (vi) Die voetstuk van 'n enkele grafsteen wat oor twee
over two addjoining graves, shall, in size, not xeceed 6 aangrensende grafte gelid of opgerig word, moet hoogstens

-
41.11F

feet by 10 inches. 6 voet by 10 duim groot wees.
(vii) The foundation of a single headstone placed or (vii) Die fondament van 'n enkele grafsteen wat oor

erected over three adjoining graves, shall, in size, not ex- drie aangrensende grafte gelid of opgerig word, moet
teed 11 feet by 1* foot by not less than 1 foot (depth). hoogstens 11 voet by 11 voet by minstens 1 voet (diepte)

(viii) The base of a single headstone placed or erected groot wees.
• over three adjoining graves, shall, in size, not exceed 10 (viii) Die voetstuk van 'n enkele grafsteen wat oor drie
• feet by 10 inches. aangrensende grafte gel& of opgerig word, moet hoogstens

(ix) No single headstone shall be placed or erected 10 voet by 10 duim.groot wees.

over more than three adjoining graves. (ix) 'n Enkele grafsteen mag nie oor meer as drie
aangrensende grafte gele of opgerig word nie.(x) To provide for the fixing of a number plate, two (x) Ten einde vborsiening te maak vir die aanbrirtg vanholes, each with a diameter of one -quarter inch and a •n nommerplaat, moet twee gaatjies elk kwart duim indepth of 1 inch, shall be inserted 2 inches apart on the
deursnee en 1 duim, die p op 'n afstand van 2 duimfoundation of every grave in such manner that both holes van mekaar op die fondament van elke graf aangebringare located in the centre of the foundation and 11 inches word op so 'n wyse dat beide gaatjies in die middel vanfrom the edge of the foundation on the grave side thereof.

111.

(c) No person, other than the Council, shall plant
flowers, shrubs, plants or anything else upon, around or

die fondament en 11 duim vanaf die rand van die fonda-
ment, aan die grafkant, is.

(c) Niemand behalwe die Raad, mag blomme, struike,
, alongside any grave and anything planted in contraven- (c)

of enigiets anders op, om of tangs 'n graf plant
i

tion of the provisions hereof, may be removed, destroyed,
the en enigiets wat in stryd hiermee geplant word, kan

I"
or in any other manner disposed of by the Connell.

ip (d) No person shall, save for the aforegoing provisions
beskik deurdie w

Raad verwyder of vernietig of andersins oor

ord. ofthis subsection, after the expiration of two months from
an interment, place any object, including embellishments. (d) Behoudens voorgaande bepalings vanhierdie artikel,mag niemand ni verloop van twee maande vanaf

sub-

ornaments, wire-work, flower-stands, flower-pots, vases,
die teraardebestelling, enige voorwerp, insluitende versie-flowers, shrubs, plants, whether such object is in natural

•

or artificial form, or whether loose or in vases or wreaths rings, omamente, draadwerk, blomhouers, blomstanders,
upon; around or alongside any grave. Anything which is blompotte, vase, blomme, struike, plante, hetsy sodanige

. placed upon, around or alongside any grave in contraven- voorwerp in natuurlike of kunsmatige vorm is of hetsy

. tion hereof, or anything which remains upon, around or dit los of in vase of in kranse is, op, om of hugs 'n graf

. alongside any grave after the expiration of the afore- plaas nie. Enigiets wat in stryd hiermee op, om of langs
mentioned two months, may be removed and destroyed or 'n graf geplaas is of enigiets wat ni verloop van bedoelde

' in any other manner disposed of by the CounciL penode van twee maande nog op, om of kings 'n graf
is.kan deur die Raad verwyder en vernietig of andersins(e) Notwithstanding the provisions of paragraph (d), oor beskik word.one flowerpot or vase, the area of the base of which does

h

not exceed 40 square inches, may be placed on each side (e) Ondanks die bepalings van paragraaf (d). kan een
blompot of vacs waarvan die oppervlakte vandie ofthe number plate on the foundation and in each case voet-

immediately in front of the headstone, and flowers may stuk hoogstens 40 vierkante duim groot is, aan elke kant
be placed in such flowerpots or vases. van die nommerplaat op die fondament en in elke geval

• grafsteen, geplaas word en kan(f) The Council shall in its discretion free of charge care
blomme in sodanige onmiddellik

voor
die blompotte of vase geplaas word.for the graves by decorating them or by planting thereon

flowers, shrubs, grass or anything else and keep them free (f) Die Raad versorg na goeddunke die grafte gratis
from weeds. . deur dit met blomme, struike, gran of enigiets anders te

beplant of te versier en van onkruid vry te hou.(2) In this section " grave " means a public grave as
well as a private grave. (2) In hierdie artikel beteken „ graf "

"r: openbare graf
sowel as 'n private graf.

PART VIII.
DEEL VIII. '

LANDSCAPE AREA.
LANDSICAP-AREA.85. The Council may set aside any cemetery or portion

thereof as an area to which Parts V, VI and VII shall 85. Die Raad kan enige begraafplaas of deel daarvan
not apply. aanwys as 'n area waarop Dele V, VI en VII the van

86. Notwithstanding any provisions to the contrary in toepassing is the.
these by-laws contained, the following provisions shall 86. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie ver-
apply to an area set aside in terms of section 85:— ordeninge vervat, is die volgende bepalings van toepassing

(1) There shall be no private graves or plots. op 'n area aangewys kragtens artikel 85:—

(2) No person shall at any time place, build, erect or (I) Daar mag geen private grafte of persele wees nie.
plant anything, including memorial works and flowers, (2) Niemand mag te eniger tyd enigiets, insluitende
upon, around or alongside a grave: Provided that flowers gedenktekens en blomme, op, om of langs 'n gag plaas,
and wreaths may be placed on a grave during the first bou, oprig of plant the: Met then verstande dat blomme
month after an interment. en kranse gedurende die eerste maand ni 'n teraardebestel-

(3) Anything which; in contravention of the provisions ling op 'n graf geplaas kan word.
of subsection (2), is placed, built, erected or planted upon, (3) Enigiets wat in stryd met subartikel (2) op, om of
around or alongside any grave or any flowers Or wreaths fang 'n graf geplaas, gebou, opgerig of geplant is, of
which remain on a grave after the expiration of one month enige blomme of kranse wat na verloop van een maand
after an interment may be removed and destroyed or na 'n teraardebestelling nog op 'n graf is, kan deur die
disposed of in any other manner by the Council. Raad verwyder en vernietig of andersins oor beskik word.

st

•
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(4) The Council shall place on every grave a tablet (4) Die Raad plaas op elke graf 'n
-

tablet 'waarop' die 0bearing the name of the deceased concerned and the grave grafnommer en die • naam van die betrokke oorledene
number. verskyn.

(5) The Council shall lay out and maintain the area (5) Die Raad to die area as 'n park uit en hou dit in
as a park. stand.

(6) A second interment in the same grave shall not be (6) 'n Tweede teraardebestelling in dieselfde graf word
permitted unless the Council otherwise decides." nie toegelaat nie tensy die Raad anders beslis.

3. By the insertion before the heading "Native, 3. Deur voor die opslcrif „ Afdeling vir Naturelle,
Coloured and Asiatic Section " in the Scale of Charges Kleurlinge en Asiate " in die Tariewe onder die Bylae,
under the Schedule of the following:— die volgende in to voeg:—

"The following tariffs shall apply in an area set aside in „Die volgende tariewe is van toepassing in 'ii area
terms of section 83:— aangewys kragtens artikel 83:—

R c . R c
1. For a single internment in a public or private 1. Vir 'n enkele teraardebestelling in 'n open-

grave, including registration fees:— bare of 'n private graf, met inbegrip van registra-

(a) Adult—
siegelde:—

(i) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 15 00
(a) Volwassene—

(ii) who was not a resident .
. 26 00 (i) wat 'n inwoner was ... ... ... ... ... ... ... 15 00 4

(b) Child, including a still-both child—
(ii) wat the 'n inwoner was nie ... ... ... ... 26 00

(b) Kind, met inbegrip. van 'n doodgebore
(i) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 8 00 kind—
(ii) who was not a resident ... ... ..: ... ... ... 14 00 •

(i) wat 'n inwoner was ... .... ... ... ... ... ... 8 001. 2. For a second interment in the same public (ii) wat the 'n inwoner was nie ... ... ... ... ... 14 00
or private grave:— .

2. Vir die tweede teraardebestelling in dieselfde
.

(a) Adult— openbare of private graf:—.
.

.

• 0) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 12 00 (a) Volwassene
01) who was not a resident ... ... ... ... ... 21 00 (i) wat 'n inwoner was ..: ... ... ... ... ... ... 12 00

(b) Child, including a still-born child— (ii) wat the 'a inwoner was the ... ... ... ... 21 00

(i) who was a resident ... ... ... ... .— ... ... 6 00 (b) Kind. .met inbegrip van 'n doodgebore
(ii) who was not a resident ... ... ... ... ... ... 11 00 kind-

3. For the interment of a pauper:— (i) wat 'n inwoner was ... ... ... ... ... ... ... 6 00
.

(ii) wat the 'n inwoner was nie ... ... ...• ... 11 00
Adult or child— • 3. Vir teraardebestelling van 'n armlastige:—

(i) Who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 4 00 Volwassene of kind—(ii) who was not a resident ... ... ... ... ... ... 8 00
0) wat 'n inwoner was .....................4 00

4. For the. purchase of a private grave or plot (ii) wat nie 'n inwoner was nie ... ... ... ... 8 00in terms of section 26:—
4. Vir aankoop van private graf of perseel

(a) Each grave— kragtens artikel 26:—

(1) for adults ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... W 00 (a) Elke graf— •

(ii) for children ... ... ... ... ... ... ... ... ... 6'00 (i) vir volwassenes ... ... ... ... ... ... ... ... 10 00

(b) Each plot laid out for two graves ... ... ... 20 00
(ii) vir kinders ... ... ... ... ... ... ... ... —. 6 00 I(c) Each plot laid out for three graves ... ... ... 30 00 00 Elke period uitgelg vir twee grafte ... —. 2000(c)Bike perseel uitgele vir drie grafte ... ... .. 30 00

(d) Each plot laid out for four graves ... ... ... 40 00 (d) Eike perseel uitgele vir vier grafte ... ... 40 00
(e) Each plot laid out for five graves ... ... ... 50 00 (e) Elke perseel uitgele vir vyf grafte ... ... ... 50 00
(f) Each plot laid out for six graves 60 00 (f) Elke perseel uitgele vir ses grafte ... ... ... 60 00

5. Other charges 5. Ander gelde:—:—
(a) Oopmaak van graf en oorplasing van -

(a) Opening of a grave and transferring liggaam in 'n ander graf ... ... ... ... ... ... ... .,. 18 00of a body to another grave .....................18 00
(b) Oorplasing van 'n private graf ... ... ... ... 0 20(b) Transfer of a private grave ... ... ... ... ... 0 20
(c) Oorplasing van perseel ... ... ... ... ... ... 0 50.

(c) Transfer of plot ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0 50
Die volgende tariewe is van toepassing in 'n area

The following tariffs shall apply to an area set i

aside in terms of section 85: —
aangewys kragtens artikel 85:—

1. Vir elke teraardebestelling, met inbegrip
1. For each internment, includingregistration fees:— van registrasiegelde:—

(a) Adult—
(a) Volwassene— I.

(i) wat 'n inwoner was ... ... ... ............12 00
(i) who was a resident 12 00 (ii) wat nie 'n inwoner was the ... ... ... ... 21 00
(a) who was not a resident 21 00 (b) Kind, met inbegrip van 'n doodgebore

(b) Child, including a still-born child— kind—
(i) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 7 00 (i) wat 'n inwoner was ... ... ... ... ... ... ... 7 00
(ii) who was not a resident ... ... ... —. —. ... 12 00 (ii) wat nie 'n inwoner was nie ... ... ... ... 12 00

32
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• • - Re . . . - Re
2. For a second interment in the same grave:— . 2. Vir 'n tweede teraardebestelling in dieselfde

(a) Adult— graf:—

(i) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 9 oo (a) Volwassene—
(ii) who was not a resident ... ... ... ... ... ... 16 00 (i) wat 'rt inwoner was ... ... ... ... ... ... ... 9 00

(b) Child, including a still-born child—
(ii) wat nie 'n inwoner was nie ... ... ... ... 16 00

(i) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 500 (b) Kind, met inbegrip van 'n doodgebore

(ii) who was not a resident ... ... ... ... ... ... 8 00 kind—
(i) wat 'n inwoner was ... ... ... ... ... ... ... S 00

3. For the interment of a pauper:— (ii) wat nie 'n inwoner was nie ... ... ... ... 8 00
Adult or child— 3. Vir teraardebestelling van 'n armlastige:—

(i) who was a resident ... ... ... ... ... ... ... 4 00 Volwassene of kind—(ii) who was not a resident ... ... ... ... ... ... 8 00tie. 4 00(t) wat 'n inwoner was . .-
4: For opening of a grave and transferring (ii) wat nie 'n inwoner was nie ... ... ... ... 8 00

of body to another grave 18 00 4. Viroopmaak van 'n graf en oorplasing van

11.
The definition of " resident ", the provisions in connec- liggaam in 'n ander graf ... ... ... ... ... ... ... ... 18 00

tion with ,still -born twin babies, and the joint interment Die omskrywing van ;, inwoner ", die bepalings in
of a mother and newly-born child elsewhere in this Sche- verband met doodgebore tweelingbabas en die gesament-

like teraardebestelling van 'n moeder en pasgebore kind,
dole, shall mutatis mutandis apply in respect of the areas . .

elders in hierdie Bylae, geld mutatis mutandis ten opsigte
set aside in terms of sections 83 and 85 and the tariffs van die areas aangewys kragtens artikels 83 en 85 en die
.prescribed for the said areas in this Schedule."

, tariewe voorgeskryf vir genoemde areas in hierdie Bylae. "

. T.A.L.G. 5/23/1. T.A.L.G. 5/23/1.
• .

•
' --

Administrator's Notice No. 673. . 26 June 1968. Administrateurskennisgetkine No. 673. 26' Junie 1968.

ALBERTON MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNIS1PALITEIT ALBERTON.—WYSIGING VAN
TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS. RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVEROROENINGE.

The AdMinistrator hereby, in terms 'of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
• the Local Government 'Ordinance, 1939, publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, .1939, die
laws' set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit, wat deur. horn ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Alberton Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die

Municipality, published under Administrator's Notice No. Munisipaliteit Alberton, afgekondig by Administrateurs-
509, dated the 1st August 1962, as amended, are hereby kennisgewing No. 509 van 1 Augustus 1962, soos gewysig,

further amended as follows:— word hierby verder soos volg gewysig:—
. 1. Deur relil 2 van Deel I .onder Bylae B deur die

1. By the substitution for rule 2 of Part I under volgende te vervang:— .
Schedule B of the following:—' " 2. (1) Waar die woord `jaar' in hierdie Bylae voor-' " 2. (1) The word `ear'y in this Schedule means the kom, beteken dit die tydperk van 12 maande wat 'Op
period of 12 months commencing on the 1st day of July 1 Julie van elke jaar begin. •

of every year. (2) Die gelde betaalbaar ten opsigte van enige jaar. .

(2) The charges payable in respect of any year in ingevolge Deel II of Deel III van hierdie Bylae is
terms of Part II or Part III of this Schedule, shall verskuldig en betaalbaar op, dieselfde datum as die
become due and payable "on the same date as the rate belaaing vir daardie jaar opgela ingevolge die Plaaslike
imposed for that year in terms of the Local Authorities Bestuur-belastingsordonnansie, 1933, soos gewysig.
Rating Ordinance, 1933, as amended. (3) Indien gelde genoem in Deel II of Deel III van

(3) Whenever charges payable in terms of Part If or hierdie Bylae Mr die eerste keer .betaalbaar word gedu-
Part III of this Schedule become payable for the first rende enige jaar, is 'n pro rata-deel van die jaarlikse gelde
time during any year, a pro rata share of the yearly betaalbaar vanaf sodanige aanvangsdatum. .

charge shall be payable from such commencing date. (4) Rente teen 7% (sewe persent) per jaar, maandeliks
bereken, is betaalbaar op alle gelde in hierdie Bylae

(4) Interest at 7% (seven per cent) per annum, calculated . genoem wat nie op betaaldatum vereffen is nie. "
monthly, shall be payable on all charges referred to in

(1) Deur in die eerste paragraaf van Deel II onder• this Schedule which have not been paid on due date. " 2-

Bylae B die uitdrukldng " icwartaalliks op 30 September,2. (1) By the deletion in the first paragraph of Part If 31 Desember, 31 Maart en 30 Junie " te skrap: •

under Schedule B of the expression ` quarterly on the (2) Deur in. Deel II onder Bylae B-
0t September, 31st December, 31st March and 30th

s. Junh e ". (a) die tarief-opskrif " Kwartaalliks " deur die woor-
de " Per jaar " te vervang;

(2) By the substitution in Part II under Schedule B—. (b) die bedrag " 2.25 ' deur die bedrag " 9.00 " te
(a) for the tariff heading " Quarterly " of the words vervang; -

" Per year "; (c) die bedrag " 2.70 " deur die bedrag " 10.80 " te
(b) for the amount " 2.25 " of the amount " 9.00 "; vervang;
(c) for the amount " 2.70 " of the amount " 10.80 "; (d) die bedrag " 3.15 " deur die bedrag " 12.60 " te
(d) for the amount "

3.15 " of the amount " 12.60 "; vervang;

34- 29201

1
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(e) for the amount " 0.45 " of the amount " 1.80 "; (e) die bedrag " 0.45 " deur die bedrag " 1.80 " te

and vervana•b. en

(f) for the amount " 12.00 " of the amount " 48.00 ". (f) die bedrag " 12.00 " deur die bedrag " 48.00 " te

3. (1) By the deletion in the first paragraph of Part III vervang.

under Schedule B of the expression
" quarterly on the 3. (1) Deur in die eerste paragraaf van Deel III onder

30th September, 31st December, 31st March and 30th Bylae B—

June ". (a) die woord " kwartaalliks " te skrap;

(2) By the substitution in Part III under Schedule B (b) die uitdrukking "op 30 September, 31 December,

for the tariff heading " Quarterly " of the words " Per 31 Maart en 30 Junie " te skrap.

year ". (2) Deur in Deel HI onder Bylae B die tarief-opskrif

(3) By the substitution in the tariff contained in Part
" Kwartaallilcs " deur die woorde " Per jaar " te vervang.

HI under Schedule B for the amount " 2.70 " wherever it (3) Deur in die tarief vervat in Deel III onder Bylae B
appears, of the amount

" 10.80 ". die bedrag " 2.70 " waar dit ook al voorkom deur die

(4) By the deletion of paragraph (c) of the tariff bedrag " 10.80 " te vervang.

contained in Part III under Schedule B. (4) Deur paragraaf (c) van die tarief vervat in Deel
III onder Bylae B te skrap.

4. (1) By the deletion in the first paragraph of Part
IV under Schedule B of the expression

" and 11 ' . 4. (1) Deur in die eerste paragraaf van Deel IV onder
Bylae B die uitdrukking " en 11 ' te skrap.

(2) By the substitution for rule 5 of Part IV under
Schedule B of the following:— (2) Deur reel 5 van Deel IV onder Bylae B deur - die

" 5. The charges prescribed in terms of this Part shall
volgende te vervang:—

be levied for every period of a month or approximately "5. Die gelde ingevolge hierdie Deel voorgeskryf word

a month in respect which of an account is rendered in gehef ten opsigte van elke tydperk van 'n maand of

terms of the Council's Water Supply By-laws for the ongeveer 'n maand waarvoor 'n rekening vir die water-

consumption of water on the premises. The charges shall verbruik op die perseel ingevolge die Raad se Watervoor-

be payable to the Council on the 15th day of the second sieningsverordeninge gelewer word. Die gelde is aan die

calendar month following on each of the forementioned Raad betaalbaar op die 15de dag van die tweede kalen-

periods of levy. Where the discharge of effluent into a dermaand wat volg op elke voormelde heffingstydperk.

sewer begins on a date during a period of aforesaid. the Waar die ontlasting van uitvloeisel in 'n vuilriool op 'n
charges in respect of that period shall be calculated from datum gedurende voornoemde tydperk begin, word gelde

the said date. ". ten opsigte van daardie tydperk vanaf genoemde datum

T.A.L.G. 5/34/4. bereken.
T.A.L.G. 5/34/4.

Administrator's Notice No. 674. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 674. • 26 Junic 1968.

REGULATIONS RELATING TO THE CLASSIFICA- REGULASIES BETREFFENDE DIE INDELING
TION OF. AND FEES PAYABLE BY, PATIENTS AT VAN, EN GELDE BETA A L B A A R DEUR,
PROVINCIAL HOSPITALS.—C O R R E C T I O N PASIll.NTE BY PROVINSIALE HOSPITAL E.—
NOTICE. VERBETEIUNGSICENNISGEWING.

The Regulations Relating to the Classification of, and Die Regulasies Betreffende die Indeling van, en Gelde
Fees Payable by, Patients at Provincial Hospitals as Betaalbaar deur, Pasiente by Provinsiale Hospitale soos
promulgated by Administrator's Notice No. 616 in afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 6/6 in
Provincial Gazette No. 3334 of the 12th June 1968, is Provinsiale Koerant No. 3334 van 12 Junie 1968 word
hereby corrected— hierby verbeter deur—

(a) in the English text of regulation 2 (1) (a) (v), by (a) in die Engelse teks van regulasie 2 (1) (a) (v),
the substitution for the word ' material " of the word die woord „ material " deur die woord „ marital " te
" marital''; vervang;

(b) in the Afrikaans text of regulation 3 (4), by the (b) in die Afrikaanse teks van regulasie 3 (4), para-
substitution for paragraphs (a) and (10 of the following grawe (a) en (14 deur die volgende paragrawe te ver-
paragraphs:— yang:—

" (a) In die geval van 'n Blanke wat— „ (a) In die geval van '11 Blanke wat— •

(i) 'n hospitaalpasient is, ingevolge regulasie 5 (1) (i) 'n hospitaalpasient is, ingevolge regulasie 5 (1) (c)
(c) (iv); (iv);

(ii) 'n private pasient is, ingevolge regulasie 5 (1) (f) 'a private pasi8nt is, ingevolge regulasie 5 (1) (f)
(iv); (iv);

(b) in die geval van 'n nie-Blanke wat— (6) in die geval van 'n nie-Blanke wat—

(i) 'n hospitaalpasient is, ingevolge regulasie 5 (2) (c) (i) 'n hospitaalpasient is, ingevolge regulasie 5 (2)

010; (c) Clip;

(ii) 'n private pasient is, ingevolge regulasie 5 (2) (f) (ii) 'a private pasient is, ingevolge regulasie 5 (2) (f)
(ii); "; 00;-";
2



PROVINSTALE KOERANT, 26 JUNIE 1968 851

(c) in the English text of regulation 3 (4), by the (c) in die Engelse teks van regulasie 3 (4), paragrawe
substitution for paragraphs (a) and (b) of the following (a) en (b) deur die volgende paragrawe to vervang:—
paragraphs:— „ (a) In the case of a White person who is a—" (a) In the case of a White person who is a-

0) hospital patient, in terms of regulation 5 (1) (c)(i) hospital patient, in terms of regulation 5 (1) (c) (iv);
(iv);

(ii) private patient, in terms of regulation 5 (1) (f)(ii) private patient, in terms of regulation 5 (1) (I) ov);
. (iv);

(b) in the case of a non-White person who is a— (b) in the case of a non-White person who is a—

(i) hospital patient, in terms of regulation 5 (2) (c) (i) hospital patient, in terms of regulation 5 (2) (c)
(iii); (iii);

(ii) private patient, in terms of regulation 5 (2) (f) (ii) private patient, in terms of regulation 5 (2) (f)(ii); "; and (ii); "; en
(d) in the English text of regulation 5 (2) (f) (ii). by (d) in die Engelse teks van regulasie 5 (2) (f) (ii) diethe substitution for the expression " 3 (4) (c) 60" of uitdrukking „ 3 (4) (c) (ii) " deur die uitdrukking „ 3the expression " 3 (4) (b) (ii) ". (4) (b) (ii) ' te vervang.

S

Administrator's Notice No. 675. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 675. 26 Junie 1968.
WARMBATHS MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO MUNISIPALITEIT WARMBAD.—WYSIGING VANBY-LAWS OF LICENSED PREMISES. VERORDENINGE OP GELISENSIEERDE PERSELE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
. Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws 101 van die Ordonnanste op Plaaslike Bestuur, 1939, die,set forth hereinafter, which have been approved by him verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

. in terms of section 99 of the said Ordinance. ' arulcel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
• The Regulations for Licensed Premises of the Warm- Die Regulasies vir Gelisensieerde Persele van die Muni-
baths Municipality, published . under Administrator's sipaliteit Warmbad, afgekondig by Adrainistrateurskeanis-.

Notice No. 144. dated the 25th February 1953. as gewing No. 144 van 25 Februarie 1953, soos gewysig,
amended, are hereby further amended as follows:— word hierby verder as volg gewysig :—

(1) By the substitution in section 6 (a) for the words (1) Deur in artikel 6 (a) die woorde „ twee sjielings en" two shillings and six pence " of the words " fity cents ". ses pennies " deur die woorde „ vyftig sent " te vervang.
(2) By the deletion in section 6 (a) and (b) of the expres- (2) Deur in artikel 6 (a) en (6) die uitdrukking „ (af-

,
Mon " (other than domestic servants) ". gesien van huisbediendes) " te skrap.

T.A.L.G. 5/57/73. T.A.L.G. 5/57/73.
I

P

Administrator's Notice No. 676. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 676. 25 runic 1968.

CHRISTIANA MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT CHRISTIANA.—WYSIGING
TO TOWN LANDS BY-LAWS. VAN DORPSGRONDVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die
by- laws set forth hereinafter,, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of, the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Town Lands By- laws of the Christiana Munici- Die Dorpsgrondverordeninge van die Munisipaliteit
pality, published under Administrator's Notice No. 439. Christiana, afgekondig by Administrateurskennisgewing

I
dated the 24th May 1967, are hereby amended by the No. 439 van 24 Mei 1967 word hierby gewysig deur in
substitution in item I of Schedule B for the expression item 1 van Bylae B die uitdrukking „ 50 voet by 50 voet "

I
" 50 feet by 50 feet " of the expression

" 14,000 square deur die uitdrukking „ 14,000 vierkante voet " te vervang.
1

I

feet "•
T.A.L.G. 5/95/12.

T.A.L.G. 5/95/12.

Administrator's Notice No. 677. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 677. 26 Junie 1968.

BOKSBURG MUNICIPALITY.—ADOPTION OF MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—AANNAME VAN
STANDARD FINANCIAL BY-LAWS. STANDAARD -FINANSIELE VERORDENINGE.

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes that 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat

ii.
the Town Council of Boksburg has in terms of section die Stadsraad -van Boksburg die Standaard-Finansiele
96 his (2) of the said Ordinance adopted without amend- Verordeninge, afgekondig by Administrateurskennisgewing
ment the Standard Financial By-laws, published under No. 927 van 1 November 1967, ingevolge artikel 96 bis (2)
Administrator's Notice No. 927, dated the 1st November van genoemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem
1967, as by-laws made by the said Council. - het as verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel is.

2. The Financial Regulations of the Boksburg Munici- 2. Die Fmansi8le Regulasies van die Munisipaliteit
pality, published under Administrator's Notice No. 568, Boksburg, afgekondig by Administrateurskennisgewing
dated the 18th July 1956, are hereby revoked. No. 568 van 18 Julie 1956, word hierby herroep.

T.A.L.G. 5/173/8. T.A.L.G. 5/173/8.
3
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Administrator's Notice No. 678. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 678. 26 Junk 1968.

ALBERTON MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO MUNIS1PALITEIT ALBERTON.—WYSIGING VAN
PUBLIC HEALTH BY-LAWS. PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Pleaslike Bestuur, 1939, die
by - laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

1. The Public Health By- laws of the Albertan Munici- 1. Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Muni-
pality, published under Administrator's Notice No. 11, sipaliteit Albertan, afgekondig by Administrateurskennis-
dated the 12th January 1949, as amended, are hereby fur- gewing No. 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig, word
ther amended by the substitution for subsection (a) of sec- hierby verder gewysig deur subartikel (a) van artikel 19

tion 19 of Chapter I of Part IV of the following:— Hoofstuk I van Deel IV deur die volgende te vervang: — .

"(a) The tariff of charges for sanitary services shall be „(a) Die tarief van gelde vir sanitere dienste is soos
as prescribed in the Council's Sanitary and Refuse voorgeskryf in die Raad se Sanitere en Vullisverwyderings- .0.
Removals Tariff." tarief."

2. This notice shall come into operation on the 1st July 2. Hierdie kennisgewing tree in werking op 1 Julie
1968. 1968.

T.A.L.G. 5/77/4. T.A.L.G. 5/77/4.
11

. —

Administrator's Notice No. 679. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 679. 26 Junie 1968.

ALBERTON MUNICIPALITY.—SANITARY AND MUNISIPALITEIT ALBERTON.—SANITERE EN
REFUSE REMOVALS TARIFF. VULLISVERWYDERINGSTARIEF.

The Administrator hereby. in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
• the Local Government Ordinance, 1939. publiShes the by- '101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Munisi-
Albertan Municipality, as contemplated by 'section 19 (a) paliteit Albertan, soos beoog by artikel 19 (a) van Hoof-
of Chapter 1 of Part IV of the Public Health By-laws of stuk I van Deel IV van die Publike Gesondheidsveror-
the said Municipality, published under Administrator's deninge van genoemde muniiipaliteit, afgekondig by
Notice No. 11, dated the 12th January 1949, shall be as Administrateurskennisgewing No. 11 van 12 Januarie
follows:— 1949, is as volg:—

PART I. DEEL I.
• .

TARIFF OF CHARGES.
' TARIEF VAN GELDE.

R C

1. On the initial institution of a night-soil
R c.

1. Wanneer 'n nagvuilverwyderingsdiens vir die
eerste keer ten opsigte van enige perseel ingestelremoval service to any premises: Initial charge. word: Aanvanldike hefting, per emmer ... ... ... ... 2 00........................................200

2. Thaw van verskuifbare latrines. •

2. Hire of removable lavatories. (1) Per latrine:
(1) Per lavatory:
(a) Per day . . . .

(c) Per month ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 5 00 (2) Die gelde betaalbaar ingevolge subitem (1)
(2) The charges payable in terms of subitem (1) shall sluit die verwydering van nagvuil of urine, of albei

include the removal of night-soil or urine or both. in.
Per pail Per emmer

per per Jaur.
annum. R c

It c 3. Venvydering van nagvuil.
3. Removal of night-soil and urine. (I) (a) Vir die verwyderina, drie maal per
(1) (a) Far the removal, thrice weekly, of night- week, van nagvuil of urine, of albei, van persele

soil or urine, or both, from premises which can be wat by 'n afvoerleiding of riool en rioleringswerke
deur die Raad aangele, aangesluit kan word maarconnected to a drain or sewer and sewerage works

constructed by the Council, but which is not so wat nie aldus aangesluit word nie nadat 'n kennis-
t

connected after a notice has been served on the gewing waarin by aangesed word om sy perseel

owner or occupier requiring him so to connect his daarby aan te sluit op die eienaar of bewoner van

33 60
die perseel gedien is ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 33 60

(b) Vir die verwydering vanaf persele ingevolge' (b) For the removal from premises in terms of aparagraaf (a) van emmers wat uitsluitlik deur nie-
paragraph (a) of pails used exclusively by non- Bianke werknemers gebruik word: Met dien ver-
White employees: Provided that this removal shall

stand° dat hierdie verwydering nie die enigste van-
not be the only one from the premises ............ 18 00 of die pis •

(2) For the removal, thrice - weekly, of night- (2) Vir die verwydering, drie maal per week,
soil or urine, or both, from premises in respect of van nagvuil of urine, of albei, van persele ten op-
which - the Council has not yet

-
constructed a sigte waarvan 'n afvoerleiding of riool en riole-

drain or sewer and sewerage works ............ ... 12 60 ringswerke nog nie deur die Raad aangele is nie ... 12 60

4
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- -
Per refuse Per vullir-.
bin per bak-

annum. per jaar.
R c Re

4. Removal of domestic refuse. 4. Verwydering van huishondelike .vullis.
(I) From residential premises:— (1) Vanaf woonpersele:—
(a) Daily 12 00 (a) Daagliks . . 12 00
(b) Twice weekly . 6 00 (b) Twee maal per week ... ... ... ... ... ... 6 00

(2) From other premises:— • (2) Vanaf ander persele:— I

(a) Daily 18 00
(b) Twice weekly ... ... ... ... ... ... ... ... ... 9 00 (b) Twee maal per week ... ... ... ... ... ... ... 9 00

Per comer- Per Hord-
ring tank tent,

vt per per ver-
removal. wydering.

R c R . c

5. Removal of soil water from conserving tanks. 5. Verwydering van drekwater nit riooltenks.

ir (1) From premises which can be connected to a (1) Vanaf persele wat by 'n afvoerleiding of
drain or sewer and sewerage works constructed by riool en rioleringswerke deur die Raad aangele,

the Council, but which is not so connected after a aangesluit kan word maar wat nie aldus aangesluit
notice has been served on the owner or occupier word nie nadat 'n kennisgewing waarin by aanges8

requiring him so to connect his premises:— word om sy perseel daarby aan to sluit op die
eienaar of bewoner van die perseel gedien is:—

' (a) Residential premises:— •

(a) WoonPersele:—.,

CO For the first 1,000 gallons ... ... ... ... ... 4 20 (i) Vir die eerste 1,000 gellings ... ... ... ... ... 4 20
(ii) Thereafter, per 100 gallons or part thereof 0 33 (ii) Daarna, per 100 gellings of gedeelte dear-
(iii) Minimum charge ... ... ... ... ... ... ... ... 4 20 van . .

(b) Other premises:—
(iii) Minimum heffing ... ... ... ... ... ... ... .... 4 20
(b) Ander persele:—

(i) For the first 2,000 gallons ... ............ ... 8 00 (i) Vir die eerste 2,000 gellings ... ... ... ... ... 8 00
1 . (ii) Thereafter, per 100 gallons of part thereof 0 40 (ii) Daama, per 100 gellings of gedeelte daar- •

(iii) Minimum charge ... ... ... ... ... ... ... ... 8 00 van : . . .. : 0 40

(2) From premises in respect of which the
(iii) Minimum heffing ... ... ... ... ... ... ... ... 8 00

Council has not yet constructed a drain or sewer (2) Vanaf persele ten opsigte waarvan 'n afvoer-

and sewerage works:— leiding of riool en rioleringswerke nog nie deur die
Raad aangele is nie:—

(a) Residential premises:— (a) Woonpersple:—
'

.
.

(i) For the first 1,000 gallons ... ...... ... ...... 1 40 (i) Vir die eerste 1,000 gellings ... ... ... ... ... 1 40
(ii) Thereafter, per 100 gallons or part thereof 0 10 (ii) Daarna, per 100 gellings of gedeelte daar-

(iii) Minimum charge ... ... ... ... ... ... ... ... 1 40 van . . . . .. .. 0.10

(b) Other premises:—
(iii) Minimum heffing ... ... ... ... ... ... — ... '1 40
(b) Ander persele : —

(i) For the first 2,000 gallons ... ............... 2 50 (i) Vir die eerste 2,000 gellings ... ... ... ... ... 2 50
(ii) Thereafter, per 100 gallons or part thereof 0 12} (ii) Daarna, per 100 gellings of gedeelte dear-
(iii) Minimum charge .

.
2 50 van . . . 0 121

• (iii) Minimum heffing 2 50
6. Removal of carcases.

6. Verwydering van karkasse.
(1) Horses, mules, cattle and diMkeys, per carcase:

(1) Perde, muile, beeste en donkies, per karkas: R1.50.121.50. (2) Vullens, kalwers, bokke, skape, varke, honde en
(2) Foals, calves, goats, sheep, pigs, dogs and other ander klein there, per karkas: 25c.

small animals, per carcase: 25c. '

- DEEL II.

PART H. ALGEMENE REELS.

GENERAL RULES. 1. Vir die doeleindes van hierdie tarief, tensy uit die
samehang anders blyk, beteken-

1. For the purpose of this tariff, unless the context „ jaar" die tydperk van 12 maande beginnende opindicates otherwise-
1 Julie van elke kalenderjaar;

" Council " means the Town Council of Alberton and •„ Raad.. die Stadsraad van Alberton en omvat die
includes the management committee of that Council or any bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
officer employed by the Council, acting by virtue of any die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van enige

npower vested in the Council in connection' with these by- bevoedhe c.—id wat in verband met hierdie verordenitna•e aan
die Raad verleen is en *at ingevolge artikel 58 van die.laws and delegated to him in terms of section 58 of the Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Ver-

Local Government. (Administration and - Elections) Ordi- kiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960) aan hom
nance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960); gedelegeer IN-

li

' —
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"residential premises" means premises used exclusively „ woonperseel
" 'n perseel uitsluitlik gebruik as 'n worm -

klub
for human habitation, but excluding an hotel or a club; plek vir mense, maar met uitsluiting van 'a hotel of 'n

" year
" means the period of 12 months commencing

on the 1st July of every calendar year. 2. Die gelde ingevolge Deel I is betaalbaar aan die Raad
vir die dienste waarop dit betrekking het, deur-

2. 'The charges specified in. Part I. shall be payable to
the Council for the services to which they relate by— • (a) die aansoeker ten, opsigte van gelde vermeld in

items 1, 2 en 6;
(a) the applicant in respect of the charges specified

'

• in items 1, 2 and 6; (b) die eienaar of okkupant (wie se aanspreeklikheid
gesamentlik en •afsonderlik is) van die perseel waar

(b) the owner or occupier (who shall be so liable
dienste ingevolge items 3 tot en met 5 gelewer word.

jointly and severally) of the premises where the ser-

vices are rendered in terms of items 3 to 5 inclusive. 3. (I) Die gelde ingevolge Deel I is verskuldig en be- v.

3. (1) The charges in terms of Part I shall be due and
taalbaar—

payable— (a) ten opsigte van items 1, 2 en 6, vooruit;

(a) in respect of items 1, 2 and 6, in advance; (b) ten opsigte van items 3 en 4, op dieselfde datum

(b) in respect of items 3 and 4, on the same date as as die belasting wat vir daardie jaar gehef is ingevolge

the rate imposed for that year in terms of the Local die Plaaslilce-Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, soos

Authorities Rating Ordinance, 1933. as amended; and gewysig; en

(c) in respect of items 5 on the 15th day of the second (c) ten opsigte van item 5. op die 15de dag van die

month following the month dying which the services twecde maand wat volg op die maand waarin die diens
were *rendered.' . gelewer is.

r •
' .i _

(2) Interest at a rate of 7% (seven per cent) per annum (2) Rente teen 'n koers van 7% (sewe persent) per jaar.

Calculated monthly, shall be payable on all charges in maandeliks bereken, is betaalbaar op alle gelde ingevolge

terms of items 3 to 5 inclusive which have not been paid items 3 tot en met 5 wat nie op.betaaldatum vereffen is

on due date. . . ale. . . .
. . .,

.

4. Whenever a service specified in item.3 or 4 of Part I 4. Wanner 'n diens vermeld in item 3 of 4 van Deel
does not •coVer a full year, the charges• shall be adjusted I nie oor 'n voile jaar strek nie, word die gelde pro rata
pro rata to the period of service. aangepas by die dienstydperk.

•

5. Services• specified in items 3, 4 and 5 of Part I shall 5. Dienste vernield in items 3, 4 en 5 van Deel I word
be discontinued on written notice by the owner or occu- gestaak nadat die eienaar of okkupant die Raad skriftelik
pier to the Council to discontinue the services. Charges in kennis gestel het om dit to staak. Gelde vir sodanige
for these services shall be levied and shall be payable dienste word gehef en is betaalbaar tot die tydstip waarop
until such time as notice is received by the Council or die Raad die kennisgewing ontvang het of tot die datum
until the date of discontinuance mentioned in the notice, van staking vermeld in die kennisgewing wetter ook al die
whichever is the later date. laastc datum is.

PART III. • • . DEEL III.
I .. REVOCATION OF BY-LAWS AND DATE OF HERROEPING VAN VERORDENINGE EN INWER-

EFFECT OF AMENDED BY-LAWS. KINGTREDING VAN GEWYSIGDE VERORDE-

1. The Sanitary Tariff of the Alberton Municipality, NINGE.
published under Administrator's Notice No. 253, dated 1. Die Sanitere Tarief van die Munisipaliteit Alberton,
the 26th June 1923, as amended, are hereby revoked. '

afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 253 van
• 26 Junie 1923, soos gewysig, word hierby herroep.

2. The provisions of this notice shall come into opera- 2. Die bepalings van hierdie kennisgewing tree in wer-
don on the 1st July 1968. king op 1 Julie 1968.

T.A.L.G. 5/81/4. T.A.L.G. 5/81/4.
. ..

• •

.
r

.
.

'• . .
•

,

.Administrator's Notice No. 680. . . 26 June 1968. •Administrateurskennisgewing No. 680._ 26 Mille 1968. A

BOKSBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO MUNISIPALITE1T BOKSBURG.—WYSIGING VAN
' FIRE DEPARTMENT BY-LAWS. • . BRAND WEERAFDELINGSVERORDENINGE.

The Administrator hereby, in terms of section .101 of Die Achninistrateur publiseer hierby inaevolge artikel

the Local • Government Ordinance. 1939, • publishes the 101 van die •OrdOnnansie op Plaaslike Bestuur. 1939, die

byLlaWs seeforth hereinafter, which have been approved verordeninge hienta uiteengesit, wat deur horn ingevolge

by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

6

1 .

6
•



PROVINSIALE KOERANT, 26 JUNIE 1968 855

' The Fire Department. By-laws of the Boksburg Munici- Die Brandweerafdelingsverordeninge van die Mnnisi-
pality, published under Administrator's Notice No. 281, paliteit Boksburg, afgekondig by Administrateurskennis-
dated the 10th April 1957, as amended, are hereby further gewing No. 281 van 10 April 1957, soos gewysig, word
amended by the addition.. after section 16 of the hierby verder gewysig deur na artikel 16, die volgende by
following:— .

te voeg:—
" SCHEDULE. • • „BRAE.

.•
• ,

Tariff of Charges.' • Tarief van Celtic.

1. The owner or occupier of any Premises from which 1. Die cienaar of bewoner van enige perseel vanwaar

any water. from whatever source, has been pumped or enige water van watter bran ook al, op sy versoek gepomp

otherwise removed by the Fire Department at his request of op enige ander wyse deur die Brandweerafdeling ver-

shall pay for that service, which the Chief Officer may wder word, betaal yir die diens wat deur die Erandweer-

render at his discretion, the following charges:—
* hoof volgens. sy goeddunke gelewer mag word, die

volgende gelde: —
(a) For the transportation of the pump from the Fire

(a) Vir die vervoer van die pomp vanaf die brandweer.
it Station to the property and back, per mile or part thereof:

5Pc• .
stasie na die perseel en terug na die brandweerstasie, per
myl of gedeelte daarvan: 50c.

(b) For the use of the pump— . (b) Vir die gebruik van die pomp : —
(i) for the first hour or part thereof: R6;

T (ii) for every quarter of an Your thereafter:* R1.50.
(i) vir die eerste uur of gedeelte daarvan: R6;

.ier: R1.50.
2. For the testing, !cleaning and reloading of fire (ii) daarna vir elke kwart

extinguishers, per extinguisher: Actual cost of contents 2: Om brandblussers te wets, skoon te mask en te her-

and material plus R1.50.
" vul. vir elke brandblusser: Werklike koste van inhoud en

•

. 3. For the testing' and cleaning of &c lose, per 100 feet materiaal plan R1:50.

length or part thereof: 50c. 3. Vir die tobts en skoonmaak van brandslatige, per

• 4. For patching or otherwise repairing fire hose, per 100 voet lengte of gedeelte daarvan: SOc.

patch or repair: 35c. 4. Om brandslange te lap of andersins heel te mastic, per
•

•

lap of heelmaak: 35c,
5. For the rejoining of hose-couplings, per pair: - 50c. • • • .

_ 6. For the performance of special duties by Members of
5. Om brandslangkoppelaars te hervoeg, per paar: SOc.

the Fire Department for which no tariff has been fixed in 6. Vir spesiale dienste wat deur lade van die hrandvder-

any other by-laws the folloiving charges' shall be pay- afdeling uitgevoer word en waarvoor geen, tariewe deur
able:— • enige ander verordeninge vasgestel is. nie, is 'die volgende

—''1debetaalbariia •

(a) Duties performed by an officer, per hour or part -e ' ,. • ,

thereof: 1(6. . .
(a), Dienste gelewer deur 'n offisier, per IS 'of gedeelte

daarvan: R6.
(b) Duties performed by 'a fireman, other than an officer,

:per hour or part thereof: R3: Provided that the charges (b) Dienste gelewer deur 'n Brandweerman, uitgeson-

'payable for special duties performed between the hours of derd .'n offisier, per Mir of gedeelte daarvan: R3: Met

12 midnight and 6 a.m., shall be double the above- then verstande dot die tariewe betaalbaar vir spesiale

mentioned charges." dienste tussen die ure 12-uur middernag en 6 vm., dubbel

T.A.L.G. 5/41/8. die bogemelde tariewe is.
. T.A.L.G. 5/41/8.

,
. . . ,

'
. . , ., —

. •

_ .

Administrator's Notice Nci. 681. 26 June 1968.' Administrateurskennisgewing No. 681. .26 Junk 1968.

KEMPTON PARK MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT KEMPTON PARK.—WYSIGING
TO BUILDING BY-LAWS. VAN BOUVERORDENINGE.

,
.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of 'Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by-laws set forth hereinafter, which have been approved verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is:

The Building By-laws of the Kempton Park Munici- -
- -

pality, published under Administrator's Notice No. 816, Die Bouverordeninge van die •munisipaliteit Kempton

dated the 28th November 1962, as amended, are hereby Park, afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 816

further amended by the substitution for section 193 of the van 28 November 1962, soos gewysig, word hierby verder

following:— gewysig deur artikel 193 deur die volgende te vervang :—
" Minimurn Area and Height of Rooms. • „Minimum Oppervlakte en'Hoogte vanVertrekke.

.
.193. (1) Every habitable room shall have a floor area 193. (1) Iedere bewoonbare vertrek moet 'n vloeropper-

of not less than 70 square feet and a minimum height vlakte 'van minstens 70 vierkante voet he en minstens 7

between floor and ceiling of 7 feet 9 - inches: Provided voet 9 duim tussen vloer en plafon hoog wees: Met dien
that— verstande dat

i •

(a) the average height between floor and ceiling shall (a) die gemiddelde hoogte tussen vloer en plafon 8
be 8 feet 6 inches; and - voet 6 duim moet wees; en ... .

(b) in the event of the height between floor and ' - ' ' -
• - -

ceiling being less than 8 feet 6 inches at any point, the • (b) waar die hoogte tussen vloer en plafon op enige

ceiling of such room shall be insulated from the roof by punt minder as 8 voet
-

6 duim is, die plafon van

means of insulating material approved by the Town sodanige vertrek van die dak geisoleer word deur middel
•

Engineer.
- van isoleermateriaal goedgekeur deur die Stathingenieur.

.
- 2
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(2) Subject to the provisions of subsection (1), the height (2) Behoudens die bepalings van subartikel (1), kan die
between floor and ceiling of a bay or recess opening off, hoogte tussen vloer en plafon van 'n uitbousel of uitholling
and forming part of a habitable room, may be not less wat uitloop uit, en 'n deel vorm van, 'n bewoonbare ver-
than 7 feet where— trek, minstens 7 voet wees, indien—

(a) such bay or recess is open to the habitable room (a) so 'n uitbousel of uitholling oor sy hele lengte na
across the whole of the length of the bay or recess; die bewoonbare vertrek oop is;

(b) the floor area of such bay or recess is less than (b) die vloeroppervlakte van so 'n uitbousel of ult-
70 square feet; and hoeing minder as 70 vierkante voet beslaan; en

(c) the floor area of such bay or recess is included in (c) die vloeroppervlakte van so 'n uitbousel of uit-
the floor area of the habitable room for the purpose of boiling by die vloeroppervlakte van die bewoonbare
computing the window area required. vertrek ingereken word wanneer die vereiste venster-

(3) Habitable rooms without ceilings in any outbuilding oppervlakte bereken word,

shall have a minimum height of 9 feet between floor and (3) Bewoonbare vertrekke sonder plafonne in enige
ceiling." buitegebou moot 'n boogie van minstens 9 voet tussen vloer

T.A.L.G. 5/19/16. en dak he." c.
T.A.L.G. 5/19/16.

-
.

Administrator's Notice No. 682. 26 June 1968.

DELAREYVILLE MUNICIPALITY.—AMENDMENT Administrateurskennisgewing No. 682. 26 tunic 1968.
'7

TO PUBLIC HEALTH BY-LAWS. MUNISIPALITEIT DELAREYVILLE.—WYSIGING
The Administrator hereby, in terms of section 101. of VAN PUBLIEICE GESONDHEIDSVERORDENINGE.

the Local Government Ordinance, 1939. publishes the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
by-laws set forth hereinafter, which have been approved 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

The Public Health By-laws of the Delareyville Munici- artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

pality, published under Administrator's Notice No. 148, Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die
dated the 21st February 1951, as amended, are hereby Munisipaliteit Delareyville, afgekondig by Administra-

further amended, by the insertion after section 79 under teurskennisgewing No. 148 van 21 Februarie 1951, soos

Chapter 2 of Part IV of the following : — gewysig, word hierby verder gewysig deur na artikel 79
onder Hoofstuk 2 van Deel IV die volgende in te voeg : —"Proliibited Area for Keeping of Animals. „ Verbode Gebied vir die Aahhou van Dire.79A. (1) No person shall keep any animal as defined

in the Regulations for the Administration of Pounds in 79A. (1) Niemand mag enige dier soos omskryf in die
Local Authority Areas, published under Administrator's Regulasies vir die Beheer van Skutte in Plaaslike Outori-

Notice No. 2. dated the 2nd January 1929. in the teit Gebiede, afgekondig by Administrateurskennisgewing

proclaimed township. No. 2 van 2 Januarie 1929, binne die geproklameerde dorp
aanhou nie.

•

(2) The provisions of subsection (1) shall come into (2) Die bepalings van subartikel (1) tree in werking drie
operation three calendar months after the publication kalendermaande na die datum van afkondiging hiervan."
hereof."

T.A.L.G. 5/77/52. T.A.L.G. 5/77/52.
•

Administrateurskeanisgewing No. 683. 26 Junie 1968.
Administrator's Notice No. 683. 26 June 1968. MUNISIPALITEIT PIETERSBURG. — WYSIGING
PIETERSBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE.

OF ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS. Die Administrateur' publiseer hierby ingevolge artikel
The Administrator hereby, in terms of section 101 of 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

the Local , Government Ordinance, 1939, publishes the verordeninge hierna uiteengesit,. wat deur horn ingevolge
by-laws set forth hereinafter, which have been approved artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. Die Bywette op die Lewering van Elektrisiteit van die

The Supply of Electricity By-laws of the Pietersburg Munisipaliteit Pietersburg, afgekondig by Administrateurs-
Municipality, published under Administrator's Notice No. kennisgewing No. 811 van 18 Desember 1928, soos
811, dated the 18th December 1928, as amended,. are gewysig, word hierby verder gewysig deur item 3 van Deel
hereby further amended by the substitution for item 3 of A van artikel 20 deur die volgende te vervang : —
Part A of section 20 of the following:— „3. Skole, Staatsgehotte en SuidrAfrikaanse

"3. Schools, Government Buildings and South African Spoorwee. -

Railways.1(1) Hierdie skaal is van toepassing op elektriiiteit
(1) This scale shall apply to electricity supplied to— gelewer aan— . .

. (a) schools and other educational establishments:, (a) skole en ander ondenvysinrigtings; •

• (b) South'African Railways; (b) -Suid-Afrikaanse Spoorwee;

(c) Government and Provincial Administration build- (c) Staats- en Provinsiale Administrasiegeboue en
ings and installations other, than those provided for .

- installasies ander as. daardie waarvoor elders voor- ..

elsewhere. siening gemaak word. -
. .

; (2) (a) A service charge of RI (one rand) per kVA- or • (2) (a) 'n Diensheffing van RI (een rand) per kVA. of
its equivalent of installed capacity, with a minimum of wat daarmee -gelykstaan van geinstalleerde kapasiteit, met
R3 (three rand) per month. 1/2i minimum van R3 (drie rand) per maand. ..

(b) Per unit consumed: lc.". • (b) Per eenheid verbruik : lc ".
T.A.L.G. 5/36/24. T.A.L.G. 5/36/24..

8
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Administrator's Notice No. 684. 26 June 1968. Administrateurskennisgewing No. 684. 26 Junie 1968.

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY.—AMEND- MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING
MENT TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS. VAN ELEKTRISITEITVOORSIENINGSVERORDEN-

The Administrator hereby, in terms of section 101 of INGE.
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
laws set forth hereinafter, which have been approved by 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
him in terms of section 99 of the said Ordinance. verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

The Electricity Supply By-laws of the Potchefstroom artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
Municipality, published under Administrator's Notice No. Die Elcktrisiteitvoorsieningsverordeninge van die Mud-

491, dated the 1st July 1953, as amended, are hereby fur- sipaliteit Potchefstroom, afgekondig by Administrateurs-
ther amended as follows:— kennisgewing No. 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig,

word hierby verder as volg gewysig:-
1. By the substitution in section I for the definition of

1. Deur in artikel 1 die wbordomslurving van" Council " of the following:—
0 •

" Raad "deur die volgende te vervang:—" ' Council' means the Town Council of Potchefstroom
and includes the management committee of that Council

" ' Raad ' die Stadsraad van Potchefstroom en omvat die
hes tuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur

of any power vested in the Council in connection with
or any officer employed by the Council, acting by virtue

die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van
I these by-laws and delegated to him in terms of section enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-

58 of the Local Government (Administration and Elec- ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58

tions) Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of 1960);". van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie No. 40 van 1960) aan

2. By the substitution for Schedule 3 of the following:— horn gedelegeer is; ".•

2. Deur Bylae 3 deur die volgende te vervang:—
" SCHEDULE 3.

Definitions. • ." BYLAE 3.

In this Schedule, unless inconsistent with the context— Woordomskrywing.
' unit' means one kilowatt-hour; In hierdie Bylae, tensy die sinsverband enders aandui,
' high voltage' means a nominal voltage of 11,000 volts

beteken—
'

in respect of present and future consumers and 3,300 volts eenheid een kilowattuur;
' "

in respect of certain present consumers who are still sup- hoogspanning n nominale spanning van 11,000 volt
plied at this voltage and relate to three-phase supply only; ten opsigte van huidige en toekomstige verbruikers en

3,300 volt ten opsigte van sekere huidige verbruikers wat
.

' kVA' means one kilovolt-ampere; -
nog by hierdie spanning voorsien word en het betrekking

' lovv voltage' means a nominal voltage. of 220 volts op slegs driefasige toevoer;
between any phase and neutral and 380 volts between any ' kVA ' een kilovolt-ampere;
two phases; . laagspanning "n nominale spanning van '220 volt

' month' means the period between two ordinary meter tussen enige fase en neutraal en 380 volt tussen enige twee
readings and shall be as near as practicable to 30 days. fries;

' maand ' die tydperk tussen twee gewone meter-

TARIFF OF CHARGES. aflesings en is so na as prakties moontlik aan 30 doe.

•
• PART I. TARIEF VAN GELDE. .

CONSUMPTION. DEEL I.
Tariff A'. VERBRUIK.

• This Tariff shall be levied at cost. Tarief A. •

Tariff B. Hierdie tarief word teen koste gehef.
1. Service charge per metering point, per month or Tarief B.

part thereof: R1.40; plus I. Diensheffing per metertellingpunt, per maand of
2. per unit consumed: 0 - 75c. gedeelte daarvan: RHO; plus

Tariff C. 2. Per eenheid verbruik: 0.75c.

1. Service charge per metering point, per month or part Tarief C.
thereof: R1.40; plus 1. Diensheffing per metertellingpunt per maand of

2. for the first 2,000 units consumed in any one month, gedeelte daarvan: R1.40; plus
per metering point, per uit : 1.5c; 2. Vir die caste 2,000 eenhede per metertellingpunt in

3. thereafter for all units consumed in theenige besondere maand verbruik: per eenheid : 1.5c.

per unit: 0.75c.
same month, 3. Daarna, vir alle eenhede in dieselfde maand

verbruik, per eenheid : 0.75c.
Tariff D.

Tarief D.
1.

Service charge per metering point, per month or part thereof: R5; plus
1. Diensheffing per metertellingpunt, per maand of

gedeelte daarvan: R5; plus
2. R1.10 per kVA of— 2. R1.10 per WA van—

(a) the maximum demand during the month, measured (a) hoogsaanvraag in die maand, gemeet oor 'n tyd-
over a period of not less than 30 minutes; or perk van nie minder as 30 minute nie; Of

(5) 70% (seventy per cent) of the maximum demand (b) 70% (sewentig persent) van die hoogste aanvraag
-
measured during the preceding six months; or gemeet gedurende die voorafgaande ses maande; Of

9
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(c) 70% (seventy per cent) of the notified demand (c) 70% (sewentig persent) van die verstrekte aan-
of the consumer concerned calculated over a period of vraag van die betrokke verbruiker gereken oor 'n tyd-
five years from the date on which the demand was noti- perk van vyf jaar vanaf die datum wat die aanvraag

fied or on which the connection was made, whichever verstrek is of die aansluiting gemaak is. waiter ook al
is the later date; die laaste datum is;

whichever of the values as per (a), (b) or (c) is the highest; watter van die waardes soos per (a). (b) of (c) ook al

plus
die hoogste is; plus

3. per eenheid verbruik per metertellingpunt, per
3. per unit consumed per metering point: 0 - 50c; maand: 0.50c;

4. per unit consumed in excess of 30,000 units per 4. per cenheid verbruik bo 30,000 eenhede per meter-

metering point in the same month (industries only): 0 - 35c. tellingpunt in dieselfde maand (alleenlik nywerhede):

5. Minimum charge per month, per metering point: 0 - 35c.

R60. 5. Minimum heffing per maand, per metertellingpunt:
R60. •

Tariff E. Tarief E.
'

1. Service charge per metering point, per month or 1. Diensheffing per metertellingpunt, per maand of
part thereof: R5; plus

'
gedeelte daarvan: R5; plus

2. R1 per WA of- 2. RI per kVA van- /
(a) hoogsaanvraag in die maand, gemeet oor 'n tyd-

(a) the maximum demand during the month, measu- perk van the minder as 30 minute the; of
red over a period of not less than 30 minutes; or (b) 70% (seweritig persent) van die hoogste aanvraag

(b) 70% (seventy per cent) of the maximum demand gemeet gedurende die voorafgaande ses maande; of
measured during the preceding six months; or (c) 70% (sewentig persent) van die verstrekte

'

aan-
vraag van die betrokke verbruiker gereken oor 'n tydperk

(c) 70% (seventy per cent) of the notified demand van vyf jaar vanaf die' datum wat die aanvraag verstrek
of the consumer concerned, calculated over a period of is of die aansluiting gemaak is, watter ook al die laaste
five years from the date on which the demand was datum is;
notified or on which the connection was made, which- watter van die waardes soos per (a), (b) of (c) ook al
ever is the later date; die hoogste is; plus

whichever of the values as per (a), (b) or (c) is the highest; 3. per eenheid verbruik per metertellingpunt, per
plus maand: 0.50c;

3. per unit consumed per metering point: 0 - 50e. 4. per eenheid verbruik bo 30,000 eenhede per meter-
4. per unit consumed in excess of 30,000 units per teilingpunt in dieselfde maand (alleenlik nywerhede):

metering point in the same month (industries only): 0.35c; 0.35c;

5. less 2i% (two, 5. min 21% (twee en 'n half persent) indien verbruik

'measured on the high and
a half per cent) if supplyis voltageside.

aan die hoogspanningsy gemeet word.
6. Minimum heffing per maand, per metertelling--

6. Minimum charge per month, per metering point: R60. punt: R60.

Tariff F. Tarief F.
For the supply of electricity between the hours 10 p.m. Vir die lewering van elektrisiteit tussen die ure 10 nm.

and 6 a.m.:- en 6 vm.:-
1. Per unit consumed: 0 - 35c. 1. Per eenheid verbruik: 0.35e.

2. Minimum charge per month, per metering point: R20.
R22.

Minimum heffing per maand, per metertellingpunt:
0.

Tariff G.
Tarief G.A fixed charge per calendar month or part thereof: ,

R0.50. n Vaste heffing per kalendermaand of gedeelte daar-
van: R0.50.

Tariff H. Tarief H.
A fixed charge per calendar month or part thereof for- 'n Vaste heffing per kalendermaand of gedeelte daar-

(a) 2 ampere-limit: R1.50. van vir-
(b) 5 ampere-limit: R3.75. (a) 2-amperebeperking: R1.50.
(c) 10 ampere-limit: R7.50. (b) 5-amperebeperking: R3.75. "

GENERAL.
(c) 10-amperebeperking: R7.50.

1. The tariffs mentioned in this Part shall be applied as ALGEMEEN.
follows:- 1. Die tariewe vermeld in hierdie Deel word as volg

a

toegepas:-
(1) Tariffs B, C. D, G and H shall be for low voltage

supply only. (1) Tariewe B. C, D, G en H is alleenlik vir laagspan-
ningstoevoer.

(2) Tariff E shall be for high voltage supply only. (2) Tarief E is alleenlik vir hoogspanningstoevoer.
(3) Tariffs A and F shall be for either low voltage or - (3) Tariewe A en F is vir Of laag- of hoogspannings-

high voltage supply. . toevoer.
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(4) The tariffs, except Tariff A, shall be subject to a (4) Die tariewe, uitgesonderd Tarief A, is onderworpe
surcharge of 5% (five per cent) for consumers within the aan 'n toeslag van 5% (vyf persent) vir verbruikers binne
municipality and 25% (twenty-five per cent) on the first die munisipaliteit en 25% (vyf-en-twintig permit) op die
R50 per month for consumers outside the municipality. eerste R50 per maand vir verbruikers buite die munisi-
The minimum charge per month for consumers outside paliteit. Die minimumheffing per maand vir verbruikers
the municipality shall be R4.80 for single-phase and buite die munisipaliteit is R4.80 vir enkelfasige en
R6.40 for three-phase supply: Provided that should a P.6.40 vir driefasige toevoer: Met dien verstande
consumer cease to take supply on a date between two dat indien 'n verbruiker ophou om 'n verbruiker te wees
ordinary monthly meter readings, the minimum charge op 'n datum tussen twee gewone maandelikse meteraf-
shall not be applicable. lesings, die minimumheffing nie van toepassing is nie.

(5) A consumer or an intending consumer requiring a (5) 'n Verbruiker of 'n voornemende verbruiker wat 'n
three-phase low voltage supply exceeding 50 kVA or high driefasige laagspanningstoevoer van meer as 50 kVA of
voltage supply, shall, before supply shall be given, notify hoogspanningstoevoer verlang, moet, voordat toevoer ver-

/ the Council in writing of his estimated maximum demand skaf word, die Raad skriftelik sy beraamde hoogsaan-
in multiples of 10 kVA. The Council reserves the right to vraag in 'n veelvoud van 10 kVA verstrek. Die Raad
limit the supply to the consumer to such maximum demand behou horn die reg voor om die verbruiker se toevoer
until such time as the Council is able to provide a greater tot hierdie hoogsaanvraag te beperk tot tyd en wyl die
supply after notification by the consumer of a higher maxi- Raad in staat is om 'n groter toevoer te verskaf nadat die
mum demand. verbruiker 'n hoer hoogsaanvraag verstrek het.

(6) The concessions contained in Tariffs D and E in (6) Die toegewings met betreklcing tot die eenheidshef-

regard to the unit charge for consumption in excess of fing vir verbruik bo 30,000 eenhede vervat in Tariewe D
30.000 units shall only be applicable to industries within en E, geld alleenlik vir nywerhede binne die munisipali-
the municipality. teit.

(7) A consumer receiving supply in terms of Tariff F. (7) 'n Verbruncer wat toevoer neem ingevolge Tarief
shall pay for additional equipment, including the meter F, betaal vir die bykomende uitrusting, insluitende die

required to determine consumption, as well as for the meter wat benodig word om die verbruik te bepaal, asook

installation thereof. vir die installasie daarvan.

2. Classification of Consumers and Applicable Tariff. 2. Klassifikasie van Y erbruikers en Toepaslike Tarief.

(1) Munisipale afdelings: Tarief A.
(1) Municipal departments: Tariff A.

(2) Private woonhuise, woonstelle, losieshuise, privaat-
(2) Private dwellings. flats, boarding-houses, private hotelle, koshuise, kerke, ongelisedsieerde klubs, hospitale,

hotels, hostels, churches, unlicensed clubs, hospitals, nurs- verpleeginrigtings, weeshuise, geregistreerde welsynsorga-
ing homes, orphanages, registered welfare organisations nisasies en landbouhoewes, wat elk nie meer as 20 WA
and agricultural holdings, each of which do not require benodig nie soos bepaal deur middel van 'n stroombreker
more than 20 kVA as determined by means of a circuit of stroombrekers met 'n omgekeerde tydkenmerk en wat
breaker or circuit breakers with inverse time characteristic nie in minder as 20 sekondes teen 100% (honderd persent)
and which will not trip in less than 20 seconds at 100% oorbelasting sal uitskakel nie. Landbouhoewcs ' bete-
(one hundred per cent), overload. (' Agricultural holdings' ken alle persele waarop 'n boerdery gedryf word maar
mean all premises on which farming is done but which wat nie as 'n sakeondememing ' of , fabriek ' geregistreer
are not registered as a ' business undertaking' or a fac- is nie of waarvan die verbruiker nie die Sentrale Regering
tory ' or of which the consumer is not the Central Govern- of Provinsiale Administrasic is nie.): Tarief B.
ment of Provincial Administration): Tariff B.

(3) H.P.K.-telefoonhokkies: Indien aangesluit kragtens
(3) G.P.O. telephone booths: If connected in terms of item 6 (1) (a) (iii) van Deel III, per hokkie: Tarief G.

item 6 (1) (a) (iii) of Part HI, per booth: Tariff G. This Hierdie tarief dek, bo en behalwe die verskaffing van
tariff covers, apart from supply, also a weekly inspection toevoer, ook die gereelde weeklikse inspeksie van iedere
of each booth thus connected to verify the satisfactory hokkie aldus aangesluit om vas te stel of die lamp nog
functioning of the light, as well as the replacement by the in orde is, asook die vervanging van hoogstens vier uitge-
Council of a maximum of four fused 60 watt lamps per brande lampies van 60 watt per kalenderjaar per hokkie
calendar year per booth: Provided that the government deur die Raad: Met dien verstande dat die betrokke
department concerned shall be responsible for the main- staatsdepartement verantwoordelik is vir die instandhou-
tenance of the lighting installation and the earthing of ding van die limnontasie en die aarding van iedere hokkie
every booth so connected. aldus aangesluit.

(4) Any other consumer not included under subitems (4) Enige ander verbruiker wat nie onder subitcms (1),
(1), (2) and (3), may elect any one of Tariffs C, D or E (2) en (3) ingesluit is nie, kan enigeen van Tariewe C, D,
subject to the provisions of subitem (5). of E tries onderworpe aan die bepalings van subitem (5).

(5) The Council may require consumers whose notified (5) Die Raad kan van verbruikers wie se verstrekte of
or metered demand is 50 kVA or more, or any consumer afgemete aanvraag 50 kVA of meer is, of enige verbruiker
with a three-phase low voltage connection or supply, of met 'n driefasige laagspanningsaansluiting of -toevoer
which the capacity is 100 amperes or more, to take supply waarvan die vermoe 100 ampere of meer is, vereis om
in terms of Tariffs D or E. toevoer ingevolge Tariewe D of E te neem.

(6) Any consumer taking a 'supply in terms of any one (6) Enige verbruler wat toevoer neem ingevolge enig-
of Tariffs B, C, D or E may take supply in terms of een van Tariewe B, C, D of E mag toevoer neem teen
Tariff F provided it is not or shall not be neressary to Tarief F op voorwaarde dat dit nie nodig is of sal wees
increase the reticulation to which the consumer is con- om die netwerk waarby die verbruiker aangesluit is, des-
nected as a result thereof. gevolgs te verswaar nie.
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(7) Tariff H shall only be applicable to lights at street (7) Tarief H is van toepassing alleenlik op straathek-

gates or sites connected to the Council's street lighting of terreinligte wat by die Raad se straatlignetwerk aan-

network: Provided that the total amperage ofall lights on gesluit is: Met dien verstande dat die totale stroomsterkte
any one premises connected as such, shall not exceed 10 van alle ligte op enige enkele perseel sodanig aangesluit,

amperes: Provided further that this tariff shall only be nie 10 ampere oorskry nie: Voorts met dien verstande dat
available to consumers taking a supply in terms of Tariffs hierdie tarief beskikbaar is alleenlik vir verbruikers wat

B, C, D or E. toevoer teen Tariewe B, C, D of E neem.

3. A consumer who has elected any one of Tariffs C, 3. 'n Verbruiker wat enigeen van Tariewe C, D of E
D or E or on whom Tariffs D or E arc applicable in gekies het, of op wie Tariewe D of E kragtens item 2

terms of item 2 (5) of this Part, shall not be supplied with (5) van hierdie Deel van toepassing is, word nie inge-

electricity in terms of any other tariff in the said group volge enige ander tarief in die vermelde groep van elektrisi-

before the expiration of 12 months from the date of teit voorsten nie voor die verstryking van 12 maande nä

receipt by the Council of a written application by the die datum van ontvangs deur die Raad van 'n skrifte-

consumer for such change of tariff, unless it is to the like aansoek van die verbruiker om sodanige tariefver-
advantage of the Council or unless the consumer's con- andering, tensy dit tot die Raad se voordeel is of tensy

nected load has increased by at least 25% (twenty-five per die verbruiker se, aangeslote belasting met minstens 25%
cent) in which case the new tariff shall be applicable from (vyf-en-twintig persent) vergroot is, in welke geval die

the date of the first ordinary meter reading after receipt nuwe tarief van toepassing' is vanaf die eerste gewone •••

of such application. meteraflcsingsdatum nh ontvangs van sodanige aansoek.

PART H. . DEEL IL •

MISCELLANEOUS. DIVERSE.

1. Testing of Installations. • 1. Toets van Installasies.

The first test of any installation shall be carried out Die eerste toets Van edge installisie word kosteloos
free of charge. Should an installation not be completed uitgevoer. Indien 'n installasie onvoltooid of foutief
or be found to be defective, or should it not comply in bevind word of in edge opsig nie voldoen aan hierdie
every respect with these by-laws or with the Council's verordeninge of aan die Raad se minimum tereistes vir
iequirements for the electrical wiring 'of premises, such die elektriese bedrading van persele nie, sluit die Raad
installation shall not be connected by the Council until de die installasie aan alvorens sodanige foot of nalatig-
such defect or neglect is repaired by the contractor. After heid deur die aanneinerureggemaak is nie. Nadat skrifte-
written notice to the effect that the work has been com- like kennis van die aannemer ontvang is dat die werk vol-

pleted is received from the contractor, the Council shall tooi is, laat die Raad 'n verdere inspeksie en toets uitvoer

have a further inspection and test ,carried out after pay- n betaling van R2 vir iedere herliaalde inspeksie en toets
wat deur die Raad uitgevoer word.

ment of R2 for every repeated inspection and test. For Vir die doel van hierdie item beteken , installasie "n
the purpose of this item installation' means an instal- installasie per metertellingpunt.
lation per metering point.

2. Deposito's.
2. Deposits. (1) Uitgesonderd die Potchefstroomse Universiteit vir

(1) Except the Potchefstroom University for Higher Christelike Hoer Onderwys, die Potchefstroomse Onderwys

Christian Education, the Potchefstroom College of'Educa- kollege, Staats- en Provinsiale departemente, word dit van
'

don, Government and Provincial Departments, it shall be elke verbruiker vereis om 'n deposito te betaal, of om
required of every consumer to pay a deposit or to furnish aan die Raad 'n goedgekeurde waarborg to verskaf. gelyk-
the Council with an approved guarantee, equal to the staande met die gemiddelde verbruik van elektrisiteit
average consumption of electricity during any 2 (two) gedurende enige 2 (twee) maande met 'n minimum van R4.
months with a minimum of R4. This deposit may be Hierdic deposito kan deur die Raad aangewend word om
applied by the Council to liquidate or set off any debt enige skuld of to reken of to delg in die geval van wanbe-
in case of non-payment of charges levied in terms of these taling van gelde gehef kragtens hierdie verordeninge.
by-laws. (2) Indien 'n verbruiker sou versuim om ingevolge sub-

(2) Should a consumer fail to pay such deposit, or to item (1) sodanige deposito te betaal of goedgekeurde waar-
furnish an approved guarantee in terms of subitem (1), or borg te verskaf, of om 'a bestaande deposito of waarborg
to increase an existing deposit or guarantee if required by te vergroot indien dit deur die Raad verlang word, stel die
the Council, the consumer shall be liable to immediate dis- verbruiker hom bloot aan onmiddellike staking van toe-
connection of supply. voer.

3. Meter readings. 3. Meteraflesings.•

The meters of consumers shall be read with intervals Verbruikers se meters word met tussenpose van een
of one month and the charges in terms of Part I shall be maand afgelees en die gelde ingevolge Deel I is op alle
applicable to all meter readings. Should a consumer desire meteraflesings van toepassing. Indien 'n verbruiker verlang
that a meter be read at any stage other than that deter- dat die meter afgelees moet word op enige ander tydstip
mined by the Council, an amount of R0.75 shall be pay- as die deur die Raad vasgestel, is 'n bedrag van R0.75
able for every such reading, except where the consumer betaalbaar vir elke sodanige aflesing, behalwe by ont-
vacates the premises._ ruiming van die perseel deur die verbruiker.
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4. Testing of Meters. I 4. nets van Meters.
If a consumer has reason to believe that his meter is Indien 'n verbruiker rede het om te vennoed dat sy

not registering correctly or is out of order, the meter shall meter nie korrek registrecr nie of buite werking is, word
be tested on the consumer paying an amount of R2 for die meter by betaling deur die verbruiker van 'n bedrag

I every single-phase kilowatt-hour meter, R3 for every poly- van R2 vir elke enkelfasige kilowattuurmeter, R3 vir elke
phase kilowatt-hour meter and R6 for every maximum meerfasige kilowattuurmeter en R6 vir elke hoogsaan-
demand meter tested. Such amount shall be refunded vraagmeter getoets. Sodanige bedrag word terugbetaal
should the test show the meter to have been registering indien die meter volgens die toots meer as 5% (vyf per-

more than 5% (five per cent) fast or slow and an adjust- sent) to veel of te min geregistrecr het en 'n aansuiwering
ment shall be made in terms of these by-laws. word ingevolge hierdie verordeninge gemaak.

5. Reconnection of Supply. 5. Heraansluiting van Toevoer.
(I) Where premises are disconnected and thereafter (1) Waar 'n perseel se toevoer afgesluit word en daar-

reconnected, the following Charges shall be payable in na heraangesluit word, is die volgende gelde vir sodanige
advance for such reconnection:= heraansluiting vooruitbetaalbaar:—

(a) If the supply is disconnected as a result of non- (a) Indien die toevoer afgesluit is as gevolg van die
compliance with these by-laws or as a result of non-pay- nie-nakoming van hierdie verordeninge of as gevolg van
ment of accounts, except where there is a change of con- wanbetaling van enige rekening, uitgesonderd waar daar

Es sumer: R2. 'n verwisseling van verbruiker is: R2.
(b) In any other case: R130. - (b) In enige ander geval: R1.50.

(2) If any account for electricity consumption or labour (2) Indien enige rekening vir elektrisiteitsverbruik, arbeid
carried out or services rendered is not paid before• the verrig of dienste verskaf the betaal is nie voor die 15de dag
15th of the month following on that in which the elec- van die maand wat volg op die waarin die elektrisiteit

, tricity was consumed or labour carried out or services verbruik, arbeid verrig of dienste verskaf is ingevolge
. rendered in terms of item 6 of this Part, the Council shall item 6 van hierdie Deel, het die Raad die reg om die toe-

,haVe the right to disconnect the supply. • voer te staak.

6. Other Services. - • 6. Ander Dienste.

Any other service, labour or repairs by the department Enige ander diens, arbeid of herstelwerk deur die afde-

shall be rendered or carried out at cost plus 10% (ten per ling word teen koste plus 10% (tien persent) verskaf of
cent), subject to a minimum charge of RI for each visit verrig, onderworpe aan 'n minimum vordering van RI vir
or work done during normal working hours and R1.50 iedere besoek of work verrig gedurende gewone werkure
outside normal working hours. en RI.50 buite gewone werkure.

7. General.
• 7. Algemeen.

All the charges contained in this Part, except those in Al die heffings in hierdie Deel vervat, uitgesonderd die
items 2 and 6, shall be increased by the percentages set in items 2 en 6, word vermeerder met die persentasies

out hereunder in all cases where the point of supply of soos hieronder uiteengesit in alle gevalle waar die voor-
labour and materials is situated outside the municipality:— sieningspunt van arbeid en materiaal buite die munisipali-

(1) Within a radius of 5 miles from the Town Hall: toil gelee is:-

20% (twenty per cent). (I) Binne 'n straal van 5 myl vans! die Stadhuis: 20%
(2) Outside a radius of 5 miles but within a radius of (twintig persent)..

)0 miles from the Town Hall: 40% (forty per cent).. (2) Buite 'n straal van 5 myl maar binne 'n straal van

(3) Outside a radius of .10 miles from the Town Hall: 10 myl vanaf die Stadhuis: 40% (veertig persent).

60% (sixty percent); • (3) Buite 'n straal van 10 myl vanaf die Stadhuis: 60%
(sestig persent).

PART HI.
DEEL III.

CONNECTIONS. - • . .

AANSLUITINGS.
1. The Council shall supply all materials and equipment .

and shall execute all work pertaining to a connection 1. Die Raad' verskaf alle materiaal en uitrusting en

subject to the advance payment, of the charges detailed in voer al die werk uit ten opsigte van 'n aansluiting onder-

this Part. worpe aan die vooruitbetaling van gelde in hierdie Deel

2. Notwithstanding anything to the contrary in these uiteengesit. .

by -laws contained, a connection charge exceeding R.200 2. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie ver-

may be paid as follows: R200 or 20% (twenty per cent) of brdeninge vervat, kan 'n aansluitingsgeld wat meer as

the total connection charge, whichever is the highest, as R200 bedra soos volg betaal word: R200 of 20% (twintig

an advance cash payment and the balance in not more persent) van die totale aansluitingsgeld, watter ook al die
than 12 equal monthly instalments, beginning at the end meeste is,.as - 'n vooruitkontantbetaling en die balans in

of the month Within which the connection is completed, the meet' Me as 12 gelyke Maandelikse paaiemente, begin-

at an interest rate of 6% (six per cent) per annum payable nende aan die einde van die maand waarin die aansluiting

on the monthly balance. • voltooi is, teen 'n rentekoers van 6% (ses persent) per

3. (1) A connection charge shall be payable at least
jaar betaalbaar op die maandelikse balans.

14 days before the provision of a connection is commenced 3. 0) 'n Aansluitingsgeld is betaalbaar minstens 14 dae

with: Provided that the Council shall not be Compelled to voordat met die verskaffing van die aansluiting begin word:

supply a connection before—
. _ - Met dien verstande dat die Raad nie onder enige verplig-

(a) a suitable connection point is available;
- ting is nie om 'n aansluiting to verskaf alvorens—

• - (a) 'n geskikte aansluitingspunt beskikbaar is; .

(b) all applicable statutory requirements have been. - (b) aan enige toepaslike statutere vereistes voldoen
complied with; and - .. - is; en

(c) material, equipment or labour is available... (c) materiaal, uitrusting of arbeid beskikbaar is.
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(2) The provisions of subitem (1) (c) shall not apply to (2) Die bepalings van subitem (1) (c) is nie op aan-

connections in terms of item 6 (1) of this Part. sluitings ingevolge item 6 (1) van hierdie Deel van toepas-

4. All materials and equipment supplied by the Council
sing the.

and which may be necessary to connect the installation of
- 4. Alle materiaal en uitrusting deur die Raad verskaf

an applicant to the Council's distribution system, whether en wat benodig word om 'n applikant se installasie by die

paid for by or on behalf of the applicant or not, vest in Raad se verdeelstelsel aan te sluit, hetsy deur of namens

the Council who shall be responsible for the maintenance die applikant daarvoor betaal is al dan the., gaan oor op

thereof. die Raad wat verantwoordelik is vir die instandhouding
daarvan.

5. Only one low voltage connection shall be provided .
5. Slegs cen laagspanningsaansluiting per perseel word

to each premises: Provided that more than one such con- verskaf: Met dien verstande dat weer as een sodanigc aan-
. nection may be provided if in the opinion of the Council, shining verskaf kan word indien, na die mening van die

such additional connection is— Raad, sodanige bykomende aansluiting—
(a) to the Council's advantage; (a) tot voordeel van die Raad is;
(b) not intended to evade the provisions of these (h) nie bedoel is om die bepalings van hierdie vet-

, by-laws or to avo:d a higher tariff;
. ordeninge te omseil of om 'n hoer tarief te ontduik nie;

, I (c) intended as a bona fide alternative supply; or • (c) hedoel is as ,'n bona fide alternatiewe toevoer; of

(d) otherwise justified. .
(d) andersins geregverdig is.

• •

Y.

6
6. Within the municipality. . Mime die munisipaliteit.

(1) Laagspanningsannsluitings, 60 ampkre in enige fare(1) Low voltage connections, not exceeding 60 amperes
in any phase:— .

nie te bowegaande nie:—
'

- (a) Underground connections.
(a) Ondergrondse aarisluitings., • -

(1) Single-phase.—A fixed charge. of R33, plus the (i) Enkelfasig.—'n Vaite' heffing van. R33. plus die

installation cost of the cable required from the erf boun-
t .

installasiekoste van die kabel benodig. vanaf die erfgrens

dary to the connection point on the consumer's premises, tot by die aanslutingspunt op die verbruiker se perseel, wat

which shall be the cost per foot length of the cable plus die koste per voet lengte van die kabel plus Sc, vermenig-
-

Sc, nuiliiplied by the length of the cable in feet. vuldig met die lengte van die.kabel in voet; is. .

. (ii) Driefasig.—'n Vaste heffing van R85 indien Tarief
. (ii) Three-phase.—A fixed charge of • R85 if Tariff B B van Deel I van toepassing is en in • alle ander gevalle

.of Part I is applicable, and .in all other cases R.55; plus R55; plus die installasiekoste koste van die kabel benodig
the installation cost of the cable . required from the erf vanaf die erfgrens tot by die - aansluitingspunt op die ver-
boundary to the point of connection on the consumer's bruiker se perseel, wat die koste per voet lengte van die
premises which shall be the coat per foot length of the kabel plus.5c, vermenigvuldig met die lengte van die kabel
cable plus 5c, multiplied by the length 'of the cable in feet.' in voet, is.

(iii) G.P.0.-telephone booths.—The Council shall con- (iii) H.P.K.-telefoonhokkies.—Die Raad moet 'n 60
nect a 60 watt bulkhead light-fitting, which shall be pro- watt-beskotlig, , wat deur die 'Poskantoor volledig met
vided and installed, complete with globe in the booth by lampic in die* telefoonhokkie verskaf en geinstalleer moet
the Fos: Office by means of a two -core 0.003 sq inch under word, deur middel van 'it ondergrondse tweearige 0.003-
ground cable with the Council's street. lighting mains at vk duim-kabel met die Raad se straatliggeleidings verbind
cost price plus 10% (ten per cent). The Post Office shall be teen kosprys plus 10% (tien persent). Die Poskantoor is
responsible for the earthing of the booth and lighting to verantwoordelik vir die aarding van die hokkie en belig-
the satisfaction of the engineer. ting tot bevrediging van die ingenieur. - .

(b) Overhead connections.—Overhead connections shall (b) Bogrondse aansluitings.—Bogrondse aansluitings
only be made under exceptional circumstances and only word alleenlik onder uitsonderlike omstandighede gemaak
with the approval of the Council. The charges for any en slegs met die goedkeuring van die Raad. Die gelde vir
overhead connection shall amount to the cost of materials enige bogrondse aansluiting bedra die matcriaalkoste plus
plus 25% (twenty-five per cent) subject to a minimum of 25% (vyf-en-twintig persent), ondenvorpe aan 'n minimum
R21. van R21.

.

(2) Other connections. (2) Ander aansluitings.
I

(a) Three-phase low voltage connections not included (6) Driefnvign laagspanningsaansluitings nie by item 6 I

in item 6 (1):— . (1) ingesluit nie:— .
. .

Fixed
•

. .Vaste.
c

. .
' Charge. • • . • heffing.

.. ..
• .

•
. . R

•

(i) Nie 100 'ampere in enige fase te bowe-' (9 Not acceding 100 amperes in any phase ... 80gaan ene.
, (ii) More than 100 amperes but not exceeding (ii) Meer as 100 ampere Maar the 150 ampere
150 amperes in any phase :120 in enige fase te boiregaande the ... ... ... .... ... 120

(iii) More than 150 amperes but - not exceeding -
-

(iii) Meer as 150 amppre maar the 200 ampere
200 amperes in any phase............160 in enige fase te bowegaande nie ............160

a

. (iv) More thari 200 amperes iii any phase ... ... 320 (iv) Meer as 200 ampere in enige fase ... ... 320
(v) In addition to the - applicable fixed charge in terms (v) Benewens die toepaslike vaste heffing ingevolge

of subparagraphs' (i) to (iv) inclusive, the installation cost subparagrawe (i) tot en met (iv), is die installasiekoste
of the cable required from the Cif boundary to the con- van die kabel benodig vanaf die erfgrens tot by die aan-
nection point .on the consumer's premises, -which shall be sluitingspuni bp die

-
verbruiker Se' perseel, wat die koste

the cost per foot length of the cable plus 15c, multiplied per voet lengte van die kabel plus 15c, vermenigvuldig
by the length of the cable in feet, shall be payable. met die lengte van kabel in voet is, betaalbaar.

14 - •
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(vi) Any person who is required in terms of these (vi) Enige persoon van wie dit kragtens hierdie
by-laws to provide sub-station accommodation, shall be verordeninge vereis word om subsentrale-akkommodasie
exempted from payment of the fixed charge. te verskaf, word vrygestel van die bctaling van die vaste

hefting.

(i)

.

(b) High voltage connection in an industrial area:— - '

..

(i) A fixed charge for the first connection per (0 Hoog,spanningsaansluitings in 'n nywerheidsgebicd—
premises:— •

R (i) 'n Vaste heffing vir die eerste aansluiting per

(aa) Not exceeding 60 amperes in 'any phase 480
perseel:—

• R
(bb) More than 60 amperes but not exceeding (aa) Nie 60 ampere in enige fase te bowe-

120 amperes in any phase ... ... ... ... ... ... ... - 960 gaande nie . 480

(cc) More than 120 amperes but not exceeding (bb) Meer as 60 ampere maar "nie 120 ampere
'

180 amperes hi any phase ... ... ... ... ... ... ... 1,440 in enige fase te bowegaande nie ... ... ... ... ... ... .960
..!

(dd) More than 180 .amperes but not exceed- (cc) Meer as 120 ampere maar nie 180 ampere
ing 240 aperes in any phase ... ... ... ... ... ... 1.920 in enige lase te bowegaande nie ... ... ... ... ... 1,440

r (ee) More than 240 amperes but not exceed- (dd) Meer as 180 ampere maar nie 240 ampere ,

ing 300 amperes in any phase ... ... ... ... ... 2,400 in enige fase te bowegaande nie . 1,920

(ii) For a second connection the fixed charge shall (ee) Meer as 240 ampere maar nie 300 ampere
be the acute] cost Of the connection from the nearest in enige fase te bowegaande nie ... ... ... ... ... ... 2,400
point on the Council's distribution system where
suitable supply is available, to the erf boundary of the 60 Vir 'n tweede aansluiting is die vaste heffing die
consumer, subject to a minimum equal to the fixed werklike koste van die aansluiting vanaf die naaste.punt
charge, were such connection the first connection. op die Raad se netwerk waar 'n geskikte toevoer beskik-

If the consumer's metered demand during three succes.: baar is tot by die verbruiker se erfgrens, onderworpe aan
sive months exceeds 5,000 WA, the Council shall 'n minimum gelykstaande met 'die vaste hefting, sou :dit
refund to the consumer an amount equal to die eerste aansluiting wees. Indien die verbruiker se' af-

the difference between the fixed charge paid in terms gemete aanvraag gedurende drie agtereenvolgende maande
'

'
of this subparagraph and the fixed charge, were such 5,000 kVA oorskry, betaal die Raad aan die verbruiker 'n
connection a' first connection. - bedrag terug gelykstaande met die verskil tussen die vette

hefting ingevolge hierdie subparagraaf betaal en die vaste
(iii) In addition to the fixed • charge in terms of sub- heffing sou die aansluiting 'n eerste aansluiting wees.

paragraphs (1) and (ii), the installation cost of the cable
required from the erf boundary to the connection point (iii) Benewens die vaste • hefting ingevolge sub-

. on the consumer's premises, which shall be the cost per paragrawe (i) en (ii) is die installasie van die
• foot length of the cable plus 15c, multiplied by the length kabel benodig vanaf die erfgrens tot by die aansluitings-

of the cable in feet, shall be payable. punt op die verbruiker se perscel, wat die koste per voet
lengte van die kabel plus 15c, vermenigvuldig met die

(iv) In all cases the Council shall .install at the point lengte van kabel in voet is, betaalbaar. .

pf connection with the Council's distribution system.
high voltage switching equipment and protection which (iv) In alle gevalle installeer die Raad by die punt:van
are, in the opinion of the Council, suitable and suffi- aansluiting met .die Raad .. se netwerk hoogspanning-

cient kir the supply concerned. Any additional skakeltuig en beveiliging, • wat na die mening van die

requirements of the consumer shall be provided, if in Raid, geskik en voldoende is vir die betrokke toevoer.
1

the opinion of the Council, it is not unpractical at cost Enige bykomende benodigdhede van die verbruiker word
price plus 10% (ten per cent). . voorsien indien dit, na die rpening van die Rand nie on-

.
' prakties is nie, teen kosprys plus 10% (tien persent).

(c) For high voltage connections not included under
paragraph (b) of this item, the applicant shall pay to the (c) Vir hoogspanningsaansluitings wat nie onder para-

Council all costs in connection with supply cables, graaf (6) van hierdie item ingesluit is nie, betaal die
switching equipment and ancillary equipment (includ- applikant aan die Raad alle koste ten opsigte van die
ing the metering equipment) at and from the nearest toevoerkabels. skakeltuig en bykomstige uitrusting • (in-
point on the Council's distribution network where a sluitende die metertellinguitrusting), by en vanaf die naaste

An administrative and punt op die Raad se netwerk waar 'n geskikte toevoersuitable supply is available.
engineering overhead charge of 10% (ten per cent) beskikbaar is. 'n Administratiewe en. ingenieursbokoste

0 on the first R2,000 and 5%. (five per cent) on the van 10% (tien persent) op die eerste 82,000 en 5% (vyf
balance of the nett cost of each connection shall be persent) op die balans van die netto koste van iedere aan-

included in the connection charge. The minimum sluiting word by die aansluitingsgeld ingesluit. Die
connection charge shall be R1,000. minimum aansluitingsgeld is R1,000. .

. . . . .

1 . .

(3) A connection shall. be provided at such point as (3) 'n Aansluiting word voorsien op sodanige Punt as
de:ermined by the Council: . Provided that if an wat die Raad bepaal: Met dien .verstande dat. indien 'n
applicant requires the connection at another point applikant die aansluiting op 'xi ander punt verlang en sy

'and his application is approved, the applicant shall be aansoek goedgekeur word, die' applikant, aanspreeklik is
'responsible for payment of all additional costs, calcu- vir die' betaling van alle addisionele kosie, bereken teen
lated at the applicable tariff as if the additional connec- die toepaslikc [arid; asof, die addisionele aansluitings-

tion cable were on the applicant's premises. . kabel op die applikant se perseel sou wees.
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7. Outside the municipality. 7. Buite die munisipaliteit.

(1) The charges for a connection within 100 feet (1) Die gelde vir .'n aansluiting binne 100 voet vanaf

from the Council's mains on the property of the appli- die Raad se hoofgeleidings op die eiendom van die

cant or within 100 feet from the boundary of applikant of binne 100 voet vanaf die grens van die

the property nearest to the Council's mains, whichever eiendom naaste aan die Raad se hoofgeleidings, watter

is the closer, shall be as follows:— ook al die naaste is, is as volg:—

(a) Low voltage connections. (a) Laagspanningsaansluitings.

(i) Single-phase: R55. (0 Enkelfasig: R55. • ' '

(ii) Three-phase:—
• • - (ii) Driefasig:=

(aa) Not exceeding 60 amperes in any phase: R130 (aa) Nie 60 amp&re in enige fase to bowegaande nie:
R130 indien Tarief B van Deel I van toepassing is; in alleif Tariff B of Part I is applicable; in all other cases:

R100. - ander gevalle: R100.
•

(bb) More than 60 amperes, but not exceeding 150 (bb) Meer as 60 ampere, maar nie 150 ampere to •

amperes in any phase: R.140. bowcgaande nie in enige fase: R140. 1.-

(cc) More than 150 amperes in any phase: R200. (cc) Meer as 150 ampere in enige fase: R200.

(b) High voltage connections. (b) Hoogspannhigiaansluitings. -

.

Up to a maximum of 30 amperes in any phase: R500. Tot hoogstens 30 ampere in enige Ease: R500. 1

(2) If the connection point is required outside the (2) As die aansluitingspunt verlang word buite die

limits mentioned in subitem (1), the applicant shall pay, perke vermeld - in subitem (1), moet die applikant bo en

over and above the charges mentioned in the said behalwe die gelde vermeld in genoemdc subitem, 'n bedrag
subitem, an amount based on the installation cost of betaal gebaseer op die installasiekoste van die

the additional length of the connection plus 10% (ten addisionele lengte van aansluiting, plus 10% (tien persent).

per 'cent). •

8. Tydelike aansluitings.
8. Temporary connections. Tydelike aansluitings word verskaf vir 'n tydperk van
Temporary connections shall be provided . for a hoogstens 18 maande:. Die gelde vir tydelike aansluitings

period not exceeding 18 months. The charges for is soos vervat in items 6 en 7 van hierdie Deel. Indien 'n

temporary connections shall be as detailed in items 6 tydelike aansluiting binne 12 maande van aansluitings-

and 7 of this Part. If a temporary connection is removed datum of verwyder word, betaal die Raad aan die appli-

within 12 months from the date of connection, the kant 'n bedrag terug wat gelyk is aan die koste van die

Council shall refund to the applicant an amount equal materiaal geinstalleer, verminder met—
to the cost of the materials installed reduced by— (a) waardevermindering gebaseer op .10% (tien per-

(a) depreciation based on 10% (ten per cent) . of sent) van sodanige koste plus 5% (vyf persent) per voile
such cost plus 5% (five per cent) per full calendar kalendermaand vanaf die aansluitingsdatum tot die

month from the date of connection to the date upon datum waarop kennis van verwydering ontvang is; en

which notification of removal is received; and (b) die koste van die verwydering van die tydelike
(b) the cost of removal of the temporary connec- aansluiting.

tion. •

9. Vervanging van aanshtitings.
9. Replacement o/ connections. • (1) Indien 'n bestaande permanente bogrondse aan-

(1) If an existing permanent overhead connection sluiting vervang word deur 'n ondergrondse aansluiting,
is replaced by an underground connection, the word die gelde ingevolge items 6 en 7 soos volg
charges in terms of items 6 and 7 shall be' reduced as verminder:—
follows:— (a) Indien die ondergrondse aansluiting enkelfasig is,

(a) If the underground connection is single-phase, by met R.20.
R.20. (b) Indien die ondergrondse en bogrondse aansluitings

(b) If the underground and overhead connections. are beide driefasig is, met R50 vir verbruikers wat kwalifiseer
vir Tarief B van Deel I en met R20 vir alle ander ver-

Tariffboth

three-phase, by R50 for consumers who qualify for
bruB of Part I and R20 for other consumers. ike rs.

(2) (a) Should a consumer desire that his under- (2) (a) Indien 'n verbruiker verlang dat sy onder-
ground connection be replaced by a connection of grondse aansluiting vervang word deur 'n Bitter
increased capacity, the applicable tariff in terms of aansluiting, is die toepaslike gelde ingevolge items 6 en 7
items 6 and 7 shall be payable for the connection of vir die grater aansluiting betaalbaar..
increased capacity.

- (b) Indien die materiaal en toerusting wat aldus herwin f
(b) Should 'materials and equipment thus reclaimed word, na die melting van die Raad nog bruikbaar is, word

be still usable in the opinion of the Council, the con- die verbruiker gekrediteer met 'n gedeelte van die
sumer shall be credited with a part of the estimated beraamde geld vir die oorspronklike aansluiting teen die
charges for , the original connection . at the current heersende tarief, op die volgende basis :— ic

tariff on the following basis:— - (i) Indien die oorspronklike kabel, nie langer nie as een
(i) If the original cable was not connected more than jaar vantevore aangesluit is: Twee-derdes.

one year previously:•Two-thirds. . (ii) Indien die oorspronklike kabel langer as een jaar
(ii) If the original cable was connected more than one maar nie Langer nie as vyf jaar vantevore aangesluit is:

year but•not more than five years previously: One-third. Een-derde. - -

(iii) Otherwise: Nil. • (iii) Andersins: Geen.
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10. More titan one consumer per connection. 10. Meer as een verbruiker per aansluiting.
(1) If there is more than one consumer per connec- (1) Indien daar meer as een verbruiker per aansluiting

tion the following additional charges shall be levied:— is, word die volgende bykomende gelde gehef:—
(a) For each additional single-phase consumer: R3. (a) Vir elke bykomende enkelfasige verbruiker: R3.
(b) For each additional three -phase consumer who (b) Vir dice bykomende driefasige verbruiker wat

qualifies for Tariff B of Part I: R40. kwalifiseer vir Tarief B van Deel I: R40.
(c) For each additional • three-phase consumer who (c) Vir elke bykomende driefasige verbruiker wat nie

does not qualify for Tariff B of Part I: R10. vir Tarief B van Deel I kwalifiseer nie: RIO.
•

(2) Only one consumer per high voltage connection (2) Slegs een verbruiker per hoogspanningsaansluiting
shall be allowed. word toegelaat.

11. General. 11. Algemeen.
(1) For the purposes of this Part ' connection charge' (1) Vir die toepassing van hierdie Deel beteken , aan-

means the connection charge as estimated by the sluilingsgeld' die aansluitingsgeld sons deur die ingenieur
,,z engineer on the basis of current prices, wages and beraam, met heersende pryse, lone en tariewe as uitgangs-

tariffs as method of approach. punt.
(2) If the estimated connection charge, excluding the (2) Indien die beraamde aansluitingsgeld, uitgenome

fixed or minimum charge, exceeds R200, the actual cost die vaste of minimum heffing, meer as R200 is, word die
of the completed connection shall be determined and werklike koste van die voltooide aansluiting bepaal en
an adjustment shall - be made should there be a diffe- word 'n aansuiwering gemaak indien daar 'n verskil
rence between the actual and estimated costs. tussen die werklike en beraamde kostes is.

(3) If a connection charge is not paid within 90 (3) Indien 'n aansluitingsgeld nie binne 90 dae venal '

days from the date of the estimate or if the connection die datum van beraming betaal, of die betrokke aan-
concerned is not completed within the same period. sluiting nie binne dieselfde tydperk voltooi word nie,
the estimate shall lapse and a new estimate shall 'be verval die beraming en word 'n herberaming gemaak."
made."

T.A.L.G. 5/36/26. T.A.L.G. 5/36/26.

,

1 .
• .

1 GENERAL NOTICES. ALGEMENE KENNISGEWINGS..

NOTICE No. 248 OF 1968.
KENNISGEWING No. 248 VAN 1968:

ERMELO TOWN -PLANNING SCHEME 1/15.
ERMELO-DORPSAANLEGSKEMA 1/15.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikelIt is hereby notified in,terms of subsection (1) of sec- (1) van artikel 39 van die Dorpe- en Dorpsaanlegordon-
tion 39 of the Townships and Town-planning Ordinance. nansie, 1931. bekendgemaak dat die Stadsraad van Ermelo
1931, that the Town Council of Ermelo has applied for aansoek gedoen het om Ermelo -dorpsaanlegskema 1,
Ermelo Town-planning Scheme 1, 1954, to be amended 1954, te wysig deur die herindeling van 'n gedeelte van
by the rezoning of a portion of Erf 773. Ermelo, - from Erf 773, Ermelo, van „ Spesiale Worn" tot „ Spesiaal "
"

Special Residential " to " Special " to allow the existing om die bestaande huis in vier (4) woonstelle te laat ver-
dwelling to be converted into four (4) flats with a coverage ander met 'n bouoppervlakte van nie meer as 15 persent
not exceeding 15 per cent of the site area. The existing van die oppervlakte van die perseel nie Die bestaande
dwelling is too large to be economically used as a dwelling huis is te groot om deur een familie ekonomies gebruik te '

for a family. A building line of 25 feet is imposed along word. 'n Boulyn van 25 voet word longs die straatgrens
the street boundary. opgele.

This amendment will be known as Ermelo Town-plan- Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Ermelo-

, ping Scheme 1/15. Further particulars of the scheme dorpsaanlegskema 1/15 genoem sal word) le in die kan-

are lying for inspection at the office of the Town Clerk, toor van die Stadsklerk van Ermelo en in die kantoor van
Ermelo, and 'at the office of the Secretary of the Town-

die Sekretaris van' die Dorperaad, Kamer 13222, Provin-

ships Board, Room 13222, Provincial Building, Pretorius siale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae
Street, Pretoria. -

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendoni wat
Every owner or occupier of immovable property situate. gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema

within the area to which the scheme applies shall have van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
a the right of objection to the scheme and may notify _the aan.te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die

Secretary of -the Townships Board, in writing, at the above laite publikasie van hierdie kennisgewing in die 0ffisiele
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 25. Julie
of the grounds thereof at any time within one month after 1968 die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
the last publication of this notice in the Provincial adres of Posbus -892," Pretoria, 'skriftelik in kennis stel
Gazette, i.e. on or before the 25th July 1968. - van so 'n beswaar en die reties daarvoor. .

.. ' ...,
H. MATTHEE. H. MATTHEE,

Secretary,- Townships Board. Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 12 June 1968. . . Pretoria, 12 Junie 1968. . 12-19-26
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NOTICE No. 255 OF 1968. KENNISGEWING No. 255 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF HYDE PARK VOORGESTELDE - STIGTING VAN DORP HYDE
EXTENSION 54 TOWNSHIP. PARK UITBREIDING 54.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the - Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
1

ToWn-planning and Townships Ordinance, 1965, that appli- beplanning en Dorpe, 1965,, word hierby bekendgemaak

cation has been made by Burberry Trust' (Pty) Ltd, for dat Burberry Trust (Pty) Ltd aansoek gedoen • het om 'n
permission to lay out a township on the farm Zand- dorp te stig op die plaas Zandfontcin 42 IR distrik
fontein 42 IR, District of Johannesburg, to be known as Johannesburg, wat bekend sal wees as Hyde Park Uit-
Hyde Park Extension 54. breiding 54.

The proposed township is situate on the north-western Die voorgestelde dorp 16 op die noordwestelike hock
corner of Eleventh and Carlmarie Roads and on Portion van Elide- en Carlmarieweg en op Gedeelte D van

1 D of Holding 30, Hyde Park Agricultural Holdings. Hoewe 30, Hyde Park Landbouhoewes.
The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met' die betrokke planne, dokumente en

1 merits and information, is open for inspection: at the office inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
of the Director, Room B225, Second floor, Block B. Kamer B225. Tweed& Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, ‘.
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
from the date hereof. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie•

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who wishes to object to the granting of the appli- van die aansoek of wat begerig is am in die saak gehoor •
cation or who is desirous of being heard or: of making te word of ve toe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
representations in, the matter, shall communicate in writ- stel. Sodanige

datumkeunisgewing
moet nie later the as agt

ing with the Director of Local Government. Such communi- weke vanvan sodanige eerste publikasie in
'cation shall be received by the Director not later than die Provinsiale enz'nt deur die Direkteur van Plaaslike
eight weeks from the date. of such first publication in the Bestuur ontvang word.
Provincial Gazette. Alle beware Mod in duplo ingedien word en gerigAlt objections must be lodged in duplicate, and word aan' die Direkteur, Departement van Plaaslikeaddressed to the Director of Local Government, P.O. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.Box 892, Pretoria.

E. UYS, E. UYS,
• Acting Director of Local Government. Waamemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 June 1968. . Pretoria, 19 Junie 1968. 19-26

. . .. . . - '

'

NOTICE No. 256 OF 1968.
• ICENNISGEWING No. 256 VAN 1968.

PROPOSED •ESTABLISHMENT OF 'BEDFORD-
• VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP

VIEW EXTENSION 142 TOWNSHIP. BEDFORDVIEW UITBREIDING 142.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the - •

ingevolce artikel 58 (1)•van die Ordonnansie op Dorps-
Town-planning and Townships Oridnanee, 1965, that /., . . D, •

epiann. mg en'Dar. 1965,, word hierby bekend gemaak
application has been made by William Francis Wallace for

"
dat William Francis Wallace aansoek gedoen bet om 'n

permission to lay out a township on the farm Elands- dorp te stig op
.
die pleas Ela ndsfon te in 90 IR, distrik

fontein 90 IR, District of Germiston, to be known -

Germiston, wat bekend sal wees as Bedfordview
as Bedfordview Extension 142. .

Uitbreiding 142.
The proposed township is situate east of an abuts Van

• '

Dinoorgestelde dory) 16 oos van en grens aan Van derder Linde Road and on Holding 83, Geldenhuis Estate Lindeweg en op Hoewe 83, Geldenhuis Estate Klein-
Small Holdings, District of Germiston. hoewes, distrik Germiston.

, •

The application together with the relative plans,' •

Die aansoek met die betrokke ptonne, dokumente en'documents and information is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block inligting 18 ter insae by, die kantoor van die Direkteur,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of Kamer B225, Tweed° .Vloer, Blok B. Provinsiale Gebou,
eight weeks from the date hereof. . Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

In terms of. section 58 (5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58 (5) van gcnoemde Ordonnansie

person who wishes to object to the granting of moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
vthe application or who is desirous of being heard or of van die aansoek Of wat begerig is om in die saak gehoor
'te word of vertoe te rig,. die Direkteur skriftelik inMaking representations in the matter,' shall communicate

-in writing with the Director of Local Government Such kennis stet Sodanige kennisgewing moet nie later the as b

.agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie in'communication shall be received by the Director not later ilk Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslikethan eight weeks from the date of such first publication
Bestuur ontvang word.

in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate., and Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,addressed to the Director of Local Government, P.O. BOx

. . , - • •
. Posbus 892, Pretoria. -

892, Pretoria.
E. UYS, E. UYS,

. : •
" Acting Director of Local Government - - • •

- Waaniemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 June 1968. -
•

Pretoria, 19 Junie 1968. 19-26
—
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NOTICE No. 257 OF 1968. KENNISGEWING No. 257 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF SELECTION VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
PARK EXTENSION 2 TOWNSHIP. SELECTION PARK UITBREIDING 2.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op
Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that Dorpsbeplanning en Dorpe,. 1965, word hierby bekend
application has been made by -the - Town Column of gemaak - dat die Stadsraad van Springs aansoek gedoen
Springs for permission to lay out a township on the farm' het om 'n dorp to stig op die plaas Rietfontein 128 IR,
Rietfontein 128 IR, District of Springs, to be known as distrik Springs, wat bekend sal wees as Selection Park
Selection Park Extension 2. Uitbreiding 2.

The proposed township is situate west of and abuts Wit Die voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan Witweg
Road and cast of and abuts Springs Country Club and on en oos van en grens aan die Springs Buiteklub en op
Portion 111 of the farm Rietfontein 123 IR, District of Gedeelte 111 -van die plaas Rietfontein 128 IR, distrik
Springs. Springs.

The application together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection, at the .th. Dieaansoek

met die betrolcIce planne, dokumente en

office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
.

1 igtmg le terinsae by die kantoor van die Direkteur,'

•

B, Provincial Building, Pretoria, fora period of eight Kamer B225, TweedeVioer,"Blok B, Provinsiale Gebou,
i weeks from the date hereof..

,
. .

Pretoria, vir 'n tydperk 'Van agt weke na datum hiervan.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to 'the granting of moet iedereen- wat beswaar wil maak teen die toestaan
the application or who is• desirous of being heard or of van die aansoek of wat begerig is om in die sank gehoor
making representations in the matter, shalcommunicate te word of vertod to rig, die Direkteur skriftelik in kennis
in writing with the Director of Local Government. Such stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke

'
communication shall be received by the Director not later van die datum van sodanige eerste publikasie in die
than eight weeks from the date of such first publication Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
in the Provincial Gazette: . • Bestuur ontvang word. .

-
. , .• •

.

All • objections must be lodged in duplicate, and Alle besware meet in duplo ingedien word en gerig word
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
892, Pretoria.. . . . . _

. Posbus 892; Pretoria. , - • „ :
• •

,

E.' UYS, . . .

I

. Acting Director of Local Government.Waapieniende Direkteur.van Plaaslike Bestuur.
Preoria, 19 June 1963. . .

-
Pretoria, 19 Junie 1968: .

• •
. , . . : . 19-26. •

. . •
.

I

.

.•
• •

.

I

' ' NOTICE No. 259 OF 1963. , ICENNISGEWING No. 259 VAN 1968.
•

PROPOSED ESTABLISHMENT OF VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
• MULBARTON EXTENSION 4 TOWNSHIP. • . MULBARTON UITBREIDING 4.

It is hereby notified in terms of section 58 (I) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town -planning
'

and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe; 1965, word hierby bekendgemaak
application has been made by Sienna Pctronella Ackroyd 'chit Stefina Petronella Ackroyd aansoek gedoen het om
for permission to lay out a township on the farm Liefde 'n dorp te stig op die pleas Liefde en Vrede' 104 IR,
en Vrede 104 IR, District of Johannesburg, to be known as. distrik Johannesburg, wat bekend sal woes as Mulbarton
Mulbarton Extension 4. Uitbreiding 4.

The proposed township is situate south of and abuts Die voorgestelde dorp 18 stud van en grens non die
the Panorama Drive- in Theatre and on the remaining Panorama-Inryteater en op die resterende gedeelto van
extent of Portion 6 of the farm Liefde en Vrede 104 IR, Gedeelte 6 van die plaas Liefde en Vrede 104 IR,
District of Johannesburg. distrik Johannesburg. .

' The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, clokumente en
ments and information, is open for inspection, at the inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225,.Second Floor, Block Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof. Ingevolge .artikel 58 (5) 'van genoemde Ordonnansie

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who' wishes to object to the granting of the van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
application or who is desirous of being heard or of te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis

0 making representations in the matter,, shall communicate, stel. Sodanige kennisgewing moet nie, later nie as agt weke
in writing, with the Director of Local - Government. Such van die datum van

-
sodanige eerste publikasie in die

communication shall be received by the Director not later Provinsiale Koerant deur die Direkteur vah Plaaslike
' than eight weeks from the date of such first Publication in Bestuur ontvang word. .

- •

the'Provincial Gazette. Alle beiware moet in duplo ingedien word en gerig
All objections must be lodged in' ' duplicate, Word ,aan die Direkteur, Departement van. Plaaslike

and addressed to the Director of Local . Government, Bestuur, Pousbus 892, Pretoria.
. . .

'

P.O. Box 892, Pretoria.
,

E. UYS, E. UYS,
. "

. ,
. . Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.Acting Director of Local' Government. • ..,

Pretoria. 19 June 1968.
' 'Pretoria, 19 Junie 1968:

-
.'

'
-

• -
'

. ..
. . . 19-26 19-26-
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NOTICE No. 266 OF 1968. KENNISGEWING No. 266 VAN 1968.

SCHEDULE A. BYLAE. A.

NOTICE—BOOKMAKER'S LICENCE. KENNISGEWING.—BEROEPSWEDDERS-

Maurice Shovel of 902 Roseley Court, 34 Pretoria LISENS1E.

Street, Hillbrow, Johannesburg, and I, Israel Shevel of Ek, Maurice Shevel, van 902 Roseley Hof, Pretoria-

902 Roseley Court, 34 Pretoria Street, Hillbrow, Johan- straat 34, Hillbrow, Johannesburg, en ek, Israel Shovel

nesburg, do hereby give notice that it is our intention to van 902 Roseley Hof, Pretoriastraat, Hillbrow, Johannes-

apply to the Transvaal Bookmaker's Licensing Committee burg, gee hierby kennis dat ons van voorneme is om by die
for a certificate authorising the issue of a bookmaker's Transvaalse Beroepswedderslisensiekomitee aansoek to

licence in terms of Ordinance No. 26 of 1925. doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-
roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie No. 26 van

Any person who wishes to object to the granting of 1925 gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige felt of inligting in verband
may do so, in writing, to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorI8, kan dit skriftelik aan
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedderslisen-
toria, to reach him on or before 10 July 1968. Every siekomitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn voor
such person is required to state his full name, occupation of op 10 Julie 1968 te bereik. Jedere sodanige persoon
and postal address. moet sy voile naam, beroep en posadres verstrek.

19-26 19-26

NOTICE No. 267 OF 1968. KENNISGEWING No. 267 VAN 1968. •

SCHEDULE A. BYLAE A.

NOTICE.—BOOKMAKER'S LICENCE. ICENNISGEVVING—BEROEPSWEDDERS-

I, Morris COhen of 20 Sibelius Street, Vanderbijlpark,
LISENSIE.

do hereby give notice that it is my intention to apply to Ek, Morris Coheni van Sibeliusstraat 20, Vanderbijl-

the Transvaal Bookmaker's Licensing Committee for a park, gee hierby kennis dat ek van voorneme is om by
certificate authorising the issue of a bookmaker's licence die Transvaalse Beroepswedderlisensiekomitee aansoek te

in terms of Ordinance No. 26 of 1925. doen om 'n sertifikaat waarby die uitreiking van 'n be-
roepswedderslisensie ingevolge Ordonnansie No. 26 van

Any person who wishes to object to the granting of 1925 gemagtig word.
such a certificate, or who wishes to lay before the Corn- Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
mittee any fact or information in connection therewith, so 'n sertifikaat of wat enige feit of inligting in verband
may do so, in writing, to the Secretary of the Transvaal daarmee aan die Komitee wil voorle, kan dit skriftelik aan
Bookmaker's Licensing Committee, Private Bag 64, Pre- die Sekretaris van die Transvaalse Beroepswedderslisensie-
toria, to reach him on or before 10 July 1968. Every such komitee, Privaatsak 64, Pretoria, doen om horn voor of op
person is required to state his full name, occupation and 10 Julie 1968 te bereik. Iedere sodanige persoon moet sy
postal address. voile naam, beroep en posadres verstrek.

19-26 19-26

NOTICE No. 268 OF 1968. KENNISGEWING No. 268 VAN 1968.

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 1/8. PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/8.
It is hereby notified in terms of subsection (1) of section Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-

31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965. artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-
that the Town Council of Pietersburg has applied for beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads.
Pietersburg Town-planning Scheme 1, 1955, to be amended mad van Pietersburg aansoek gedoen het om Pietersburg-
by the rezoning of Portion 2 of Erf 40, Pietersburg Town- dorpsaanlegskema 1, 1955, te wysig deur die herindeling
ship, situated in Dahl Street between Vorster and Grobler van Gedeelte 2 van Erf 40, dorp Pietersburg, gefed in
Streets, from " Special Residential " to " General Itahlstraat tussen Vorster- en Groblerstraat, van
Business ". „ Spesiale Woon

" tot „ Algemene Besigheid ".
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (watThis amendment will be known as Pietersburg Amend-

"

Pietersburg-wysigingskema 1/8 genoem sal word) 18 inmeat Scheme 1/8. Further particulars of the scheme are •
open for inspection at the office of the Town Clerk die kantoor van die Stadsklerk van Pietersburg en in die, kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, KamerPietersburg, and at the office of the Director .of Local
Government, Room B222, Provincial Building, Pretorius B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
Street, Pretoria. insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
Any owner or occupier of immovable property situate gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema

within the area to which the scheme applies or within one van toepassing is, of binne eon myl van die grens van
mile of the boundary of any such scheme and any local enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se

20
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authority whose area of jurisdiction is contiguous to such regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die
area, shall have the right to object to the scheme and may reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
notify the Director of Local Government, in writing, at eniger tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
objection and of the reasons therefor at any time within melde adres of Posbus 891 Pretoria, skriftelik in kennis
four weeks from the date of this notice. stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

E. UYS, E. UYS,
Acting Director of Local Government. Waarnemende Dircktcur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 June 1968. Pretoria, 19 Junic 1968.
19-26 19-26

•

NOTICE No. 269 OF 1968. KENNISGEWING No. 269 VAN 1968.

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/34. • SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/34.
'It is hereby notified in ,terms of subsection (1) of section Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel

• 31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965. (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan4
that the Town Council of Springs has applied for Springs ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad
Town-planning Scheme 1, 1946, to be amended as fol- van Springs aansoek gedoen het om Springs-dorpsaan-
lows:— Iegskema 1, 1946, soos volg te wysig:-

1. The rezoning of Erven 1038, 1040, 1642 and 1044, 1. Die herindcling van Erwe 1038, 1040, 1042 en 1044,
Park Avenue South, Springs Township, from "Special Parklaan-Suid, dorp Springs. van „ Spesiale Woon " tot
Residential " to " General ReSidential ", that is Use Zone „ Algemene Woon ", dit is Gebruiksone IL
n.

2. Hoogtesone I uitgebrei word om. die blok begrens
2 Height Zone I be extended to include the whole deur Vyfde Laan, Agste Straat, Parklaan-Suid en Park-

block bound by Fifth Avenue, Eighth Street, Park Avenue straat-Suid in te sluit.
South and Park Street South. _

3. Die uitwerking van die nuwe soneindeling is dat
3. The effect of the new zoning will be that flats or, woonstelle of, met toestemming van die Raad, 'n parkeer-

with the permission of the Council, a parking garage may garage op Erwe 1042 en 1044, dorp 'Springs. opgerig
be erected on Erven 1042 and 1044 and to create a tidy mag word en ook om te voorsien vir die ordelike ontwik-

development of the block of erven mentioned in pare- keling van die blok erwe genoem in paragraaf 2.
graph 2.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskenur (wat
This amendment will be known as Springs Amendment Springs-wysigingskema 1/34 genoem sal word) 18 in die

Scheme 1/34. Further particulars of the scheme are kantoor van die Stadsklerk van Springs en in die kan-
open for. inspection at the office of the Town Clerk, toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
Springs. and at the office of the Director of Local Govern- B222, Prbvinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
ment, Room B222, Provincial Building, Pretorius Street, insae. •

Pretoria.
Enige eienaar of besitter van onrocrendc cindom wat

Any owner or occupier of immovable property situate geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
within the area to which the scheme applies or within one van toepassing is, of binne cen myl van die grens van
mile of the boundary of any such scheme and any local enigc sodanige skema en enige plaaslike bestuur wic se
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die
area, shall have the right to object to the scheme and may reg. otn beswaar teen die skema aan to token en kan to
notify the Director of Local Government, in writing, at eniger tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bo-
objection and of the reasons therefor at any time within vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
four weeks from the date of this notice. kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

E. UYS, E. UYS,
Acting Director of Local Government. Waarnemende Dircktcur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 June 1968. Pretoria, 19 Junie 1968.
19-26 19-26

• NOTICE No. 270 OF 1968.
•

KENNISGEWING No. 270 VAN 1968.

JOHANNESBURG AMENDMENT JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2/46.SCHEME 2/46.
It is hereby notified in terms of- subsection (1) of Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-

section 31 of the Town-planning and Townships artikel (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorps-

Ordinance, 1965, that the City Council of Johannesburg beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-

has applied for Johannesburg Town-planning Scheme 2, mad van Johannesburg aansoek gedoen het om Johannes:.
1947, to be amended as follows:— burg-dorpsaanlegskema 2, 1947, soos volg te wysig:—

Clause 17 (b) of the Johannesburg Town-planning Klousule 17 (b) van die Johannesburgse Dorpsaanleg-
Scheme 2 to give the Council a discretion, when consider- skema 2 sodat daar aan die Raad. die bevoegdheid ver-
ing applications for its consent to the erection and use of leen word om wanner by aansoeke om vergunning om
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a building or to the use of land in terms of the said geboue op te rig of to gebruik, of om die gebruik van
scheme, to take into account, in certain circumstances, grand, oorweeg, in sekere omstandighede ook besware

objections which have been lodged otherwise than in full wat nie ten voile aan die bepalings van klousule 17 (a)

compliance with the provisions of clause 17 (a). voldoen nie, in aanmerking te neem.

This amendment will be known as Johannesburg Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Amendment Scheme 2/46. Further particulars of the Johannesburg-wysigingskema 2/46 genoem sal word) le
scheme are open for inspection at the office of the Town in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in
Clerk, Johannesburg, and at the office of the Director of die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bcstuur,
Local Government, Room B222, Provincial Building, Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
Pretorius Street, Pretoria. ter insae.

Any owner or occupier of immovable property situate Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
within the area to which the scheme applies or within one gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema

mile of the boundary of any such scheme and any local van toepassing is, of binne een myl van die grens van
authority whose area of jurisdiction is contiguous to such enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se

area, shall have the right to object to the scheme and regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
may notify the Director of Local Government, in writing, mu beswaar teen die skema aan te teken en kan to eniger
at the above address or P.O Box 892, Pretoria, of such tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis- •
objection and of the reasons therefor at any time within gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
four weeks from date of this notice. bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in

kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE, J. G. VAN DER MERWE,
Director of Local Government. Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria. 19 June 1968. Pretoria, 19 Junie 1968.
19-26 19.26

NOTICE No. 271 OF 1968.
10ENNISGEWING No. 271 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MENLYN
TOWNSHIP. VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MENLYN.

It is hereby notified in terms of section 58 (I) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that bepianning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
application has been. made by Mathys Johannes de Beer, dat Mathys Johannes de Beer, Christina Susanna Coetsee,
Christina Sizsanna Coetsee, Raccoc (Ply) Ltd and Raccoc (Pty) Ltd en Sacharias Johannes Breedt aansoek
Sacharias Johannes Breedt for permission to lay out a gedoen het om 'n dorp te stig op die pleas Garstfontein
township on the farm Garstfontein 374 JR, District of 374 JR. distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Menlyn.
Pretoria to be known as Menlyn. Die voorgestelde dorp 16 oos van die dorp Ashlea Gar-

dens en noord van die dorp De Beers en op Hoewes 2, 3,
The proposed township is situate east of Ashlea Gar- 4, 8 en die Restant van 9, Garston Landbouhoewes.

dens Township and north of De Beers Township on Hold-
ings 2, 3, 4, 8 and the Remainder of 9 Garston Agricul-
tural Holdings. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

inligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
The application together with the relative plans, docu- Kamer B225, Tweede Vicar, Blok B, Provinsiale Gebou,

ments and information, is open for inspection, at the Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie

moet iedcreen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te

person who wishes to object to the granting of the applica- word of vertoE te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
tion or who is desirous of being heard or of making repre- Sodanige kennisgewing moet the later nie as agt weke
sentations in the matter, shall communicate, in writing, van die datum van sodanige eerste publikasie in die
with the Director of Local Government. Such communica- Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike

•
tion shall be received by the Director not later than eight Bestuur ontvang word.
weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

892, Pretoria.
E. UYS, E. UYS,

Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.Acting Director of Local Government.

Pretoria, 19 June 1968.
Pretoria, 19 Janie 1968.

19-26 19-26

22
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NOTICE No. 272 OF 1968. KENNISGEWING No. 272 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MEYERSPARK VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP MEYERS-
EXTENSION 7 TOWNSHIP. PARK UITBREIDING 7.

It is hereby notified in terms of section 58 (I) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnnasie op Dorps-

Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
application has been made by Luctor Et Emergo (Eien- dat Luctor Et Emergo (Eiendoms) Beperk aansoek gedoen
doms) Beperk for permission to lay out a township on het om 'n dorp te stig op die plaas Hartebeestpoort 328
the farm Hartebeestpoort 328 JR, District of Pretoria, JR, distrik Pretoria, wat bekend sal wees as Meyerspark-

to be known as Meyerspark Extension 7. uitbreiding 7.
The proposed township is situate south of and abuts Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan Rabie-

Rabie Street, Meyerspark Township and on straat, dorp Meyerspark en op die restant van Gedeelte
1 the Remainder of Portion 66 (a portion of Portion 23) of 66 ('n gedeelte van Gedeelte 23) van die plans Hartebeest-

the farm Hartebeestpoort 328 JR, District of Pretoria. poort 328 JR, distrik Pretoria.
* The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection, at the inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight .-. - -rretona, sm.. n tydperk van agt weke na datum hiervan.
1 4 weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moetIn terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van dieperson who wishes to object to the granting of the appli-
aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te wordcation or who is desirous of being heard or of making
of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.representations in the matter, shall communicate, in writ-
Sodanige kennisgewing meet nie later nie as agt weke vaning, with the Director of Local Government. Such
die datum van sodanige eerste publikasie in die Provinsialecommunication shall be received by the Director not later
Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur ontvangthan eight weeks from the date of such first publication word.in the Provincial Gazette.

• All objections must be lodged in duplicate, and Alle besware moet in dulpo ingedien word en gerig
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
892, Pretoria. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. UYS, E. UYS,
Acting Director of Local Government. Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 June 1968. Pretoira, 19 Junie 1968.
19-26 • 19-26

—.
• •

• NOTICE No. 273 OF 1968. KENNISGEWING No. 273 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GALLO MANOR VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GALLO
TOWNSHIP. . MANOR.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965. word hierby bekendgemaak
application has been made by Gallo Properties Limited, dat Gallo Properties Limited aansoek gedoen het om 'n
for permission to lay out a township on the farm Zand- dorp te stig op die plaas Zandfontein 42 IR, distrik
fontein, 42 IR. District of Johannesburg, to be known as Johannesburg, wat bekend sal wees as Gallo Manor.
Gallo Manor. Die voorgestelde dorp le noord van die dorp Wendy-
, The proposed township is situate north of Wendywood wood en op die restant van Gedeelte 105 (voorheen
Township and on the Remainder of Portion 105 (for- Gedeelte C van gedeelte) van die pleas Zandfontein 42merly Portion C of portion) of the farm Zandfontein 42 IR, distrik Johannesburg.
IR, District of Johannesburg. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente enThe application together with the relative plans, docu-

inlietina le ter inane by die kantoor van die Direkteur,ments and information, is open for inspection, at the - -
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.B. Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

from the date hereof. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any per- moet iedereen wat beswaar wit maak teen die toestaan

son who wishes to object to the granting of the applica- van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
tion or who is desirous of being heard or of making te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis

i representations in the matter, shall communicate, in writ- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
vaning, with the Director of Local Government. Such com- die datum van sodanige eerste publikasie in die

munication shall be received by the Director not later than Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
eight weeks from the date of such first publication in the Bestuur ontvang word.
Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box Bistuur, Posbus 892, Pretoria.
892, Pretoria.

E. UYS, E. UYS,
Acting Director of Local Government. • - Waamemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 19 June 1968. Pretoria, 19 Junie 1968.
19-26 19-26
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NOTICE No. 274 OF 1968. KENNISGEWING No. 274 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WILGEHOF VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP. WILGEHOF.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps.
Town-planning and Townships Ordinance. 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word !derby bekendgemaak'
application has been made by Wilgcspruit Proclamations dat Wilgespruit Proclamations (Pty) Ltd, aansoek gedoen
(Pty) Ltd, for permission to lay out a township on the het om 'n dorp te stig op die plaas Wilgespruit 190 IQ.
farm Wilgespruit 190 IQ. District Roodepoort, to be distrik Roodepoort, wat bekend sal wees as Wilgehof.
known as Wilgehof. Die voorgestelde dorp 16 ongeveer myl noordoos vanThe proposed township is situate approximatelytt

Witpoortjestasie en ongeveer 11 myl noord van Ontdek-
miles north-east of Witpoortje Station and approximately kersweg en op die resterende gedeelte van Gedeelte 22
11 miles north of Ontdekkers Road and on the remaining (In gedeelte van Gedeelte 1) en die resterende gedeelte
extent of Portion 22 (a portion of Portion I) and the van Gedeelte 91 ('n gedeelte van Gedeelte 14) van die
remaining extent of Portion 91 (a portion of Portion 14) ti
of the farm Wilgespruit 190 IQ. District Roodepoort. plaas Wilgespruit 190 IQ. distrik Roodepoort.

The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
ments and information, is open for inspection, at the inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur;
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks frOm the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58 .(5) van genoemde Ordonnansie

persoh who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor

representations in the matter, shall communicate in te word of vertoe te rig,. die Direkteur skriftelik in kennis
writing with the Director of Local Government. Such stel. Sodanige kennisgewmg meet nie later nie as agt web
communication shall be received by the Director not van die datum van sodanige eerste publikasie in die

later than eight weeks from the date of such first publica- Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike

tion in the Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate. and Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
892, Pretoria. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. INS, E. UYS,
Acting Director of Local Government. Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 26 June 1968. Pretoria, 26 Junie 1968.
26-3 26-3

NOTICE No. 275 OF 1968. KENNISGEWING No. 275 - VAN 1968. •

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLENKLIP VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP. GLENKLIP.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that beplanning en Dorpe, 1965, word hicrby bekendgemaak
application has been made by Isolda Rose Macdonald dat Isolda Rose Macdonald aansoek gedoen' het om
for permission to lay out a township on the farm Klip-
riviersberg 106 IR, District Johannesburg to be known as dorp te stig op die plaas Klipriviersberg 106 IR, distrik
Glenklip. Johannesburg, wat bekend sal wees as Glenklip.

The proposed township is situate west of and abuts Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan East-
East Road and south of the Hill High School and on weg en suid van die Hill Hoerskool en op die resterende
the . remaining extent of Holding 86, Klipriviersberg gedeelte van Hoewe 86, ICEpriviersberg Estate Landbou-
Estate Small Holdings. hoewes.

The application together with the relative plans, docu-
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente enments and information, is open for inspection, at the

office of the Director, Room B225, Second Floor, Block inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,

B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,

weeks from the date hereof. Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.'

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
person who wishes to object to the granting of the appli- iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die a

cation or who is desirous of being heard or of making aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word
representations in the matter, shall communicate in writ- of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.

ing with the Director of Local Government. Such coin- Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke van

munication shall be received by the Director not later die datum van sodanige eerste publikasie in die Provin-

than eight weeks from the date of such first publication in siale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur

the Provincial Gazette. ontvang word.
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All objections must be lodged in duplicate, and Alle besware ;noel in duplo ingedien word en gerig
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
892, Pretoria. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

E. UYS, E UYS,
Acting Director of Local Government. Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 26 June 1968. Pretoria. 26 Junie 1968.
26-3 26-3

NOTICE No. 276 OF 1968. KENNISGEWING No. 276 VAN 1968.

NORTHERN JOHANNESBURG REGION TOWN- NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-DORPS-
PLANNING SCHEME.—AMENDING SCHEME No. AANLEGSKEMA.—WYSIGENDE SKEMA 132. -

132. Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
It is hereby notified in terms of subsection (1) of section (1) van artikel 39 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-ordon-

39 of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931. nansie, 1931, bekend gemaak dat die Transvaalse Raad
that the Transvaal Board for the Development of Peri- vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede aansoek

Y
Urban Areas, has applied for Northern Johannesburg gedoen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan-
Region Town-planning Scheme 1, 1959, to be amended Iegskema 1, 1959, te wysig deur die herindeling van Erwe
by the rezoning of Erven 2 and 3, Dunsevem Township, 2 en 3, Dorp Dunsevern, van „ Een woonhuis per
from " One dwelling per existing ed " to " One dwelling bestaande erf ' " Een woonhuis per 20,000 vierkante

•

per 20,000 square feet " and. " One dwelling per 15,000 voet "
eri `.` Len woonhuis per 15,000 vierkante voet "

square feet
" respectively. onderskeidelilc.

This amendment will be known as Northern Johannes- Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Noorde-
burg Region Town-planning Scheme.—Amending Scheme like Johannesbintatreek-dorpsaanlegskerna: Wysigende
132. Further particulars of the Scheme are lying for Skema 132 geneem sal word) le in die kantoor van die
inspection:at the office of the Secretary, Transvaal Board Sekretails, Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
for the Development of Peri-Urban Areas, Johannesburg, Buitestedelike Gebiede, -Johannesburg en Pretoria en in
and Pretoria and at the office of the 'Secretary of the die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad, Kamer
Townships Board, Room B222, Provincial Building, •B222,, Provinsiale Gebou, .Pretoriusstraat, Pretoria. ter
Pretorius Street, Prtoria. • • - • • insae. '

Every owner or occupier of immovable property situate Alle eienaars of beWoners van onroerende eiendom wat
within the area to which the scheme applies shall have gelee is binne die gebied ten •opsigte waarvan die skema
the right of objection to the scheme and 'may notify the van toepassing is, het die reg om beswaar. teen 'die skema
Secretary of the Townships Board, in writing, at the above . aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele
of the grounds thereof at any time within one month after Koerant van die Provinsie. dit wil se ..op of voor 16
the last publication of this notice in the Provincial Gazette, Augustus 196g, die Sekretarii van die Dorperaad by
that is on or before the 16th August.1968. bovermelde tadies of Posbus 892, Pretoria, skriftelik 'in

. . kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor4
Secretary, Townships Board. . Sektetaris,. Dorperaad.•

Pretoria, 26 June 1968. Pretoria, 26 Junie 1968:
'26-3-10 •

o.
'

. 26-3-10
. •

- _ • •

.
•

. ._ I

NOTICE No. 277 OF 1968. •
•

• . .KENNISGEWING. No:' 277 •VAN.:1968.
'

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT . ROODEPOORT-MARAISBURG WYSIGINGSKEMA
SCHEME 1/65.

•

1/65: . •

•
•

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section Hierby word ooreenkomStig die bepalings van subartikel
31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (1) van attikel 31 VanAlie brdonnansie op IDorpsbeplad-

,

that the Towh Council of Roodepoort has applied for ning en Doric, 1965: bekend getriaak clit die. Stadsrlia
Roodepoort-Maraisburg Town-planning Scheme I, 1946. van Roodepoort aansoek gedoen het om Roodepoort-
to, be amended by the rezoning ,Of Erf 169, Florida Park Maraisburg-clorpsaanlegekema 1, 1946, te wysig
Township, situated at the junction of Snell Drive and herindeling van Erf 169. Dorp Florida, Park; gelee or; die4 • - I. • „Dunn Street, from "

Special
" to "

Special Residential" hoek van *kyle* en en Dundstraat, van „ Spesmal tot
with a density zoning of " One dwelling per 15,000 square „Spesiale

-
Wdien " ' Met digtheidsindeling Vatilt,;Een

feet ". wooing per 14;000 vierkante voet ". • • •

• , -

This amendment will be as Roodepoort-Marais- Verdere esonderhecle 'van
-

hierdie WySigm•gskema. (WM
-burg Amendment Scheme 1/65. Further particulars 'of Roodepoort-Maraishurg-wysigingskeina '1/65 germ= sal
the Scheme are open for inspection at the office of the word) le in -die Icantobr. van die

Stadskleirk:Van Roode-

Town Cleric Roodepoort, and at the office of the Director poort en in die kantoorvan die Direkteur van Plaaslike
of Local Government, Room B222, Provincial Building. Bestuur, Kanter B222; 'Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

•Pretorius Street, Pretoria. Pretoria, ter i isae. "

„.
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• . . .

Any owner or occupier of immovable property situate Enige eienaar of besifter van onroerende eiendom wat
within the area to which the scheme applies or within gelee is binne die gebied - ten opsigte waarvan die skema

1 mile of the boundary of any such scheme and any van toepassing_ is, of binne een myl van die grens van

local authority whose area of jurisdiction is contiguous enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se

to such area, shall have the right to object to the scheme regsgebied aangrensend • is aan sodanige gebied, bet die

and may notify the Director of Local. Government, in reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
eniger tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie

writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,

of such objection and of the reasons therefor at any time kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
vermelde adres of Posbus 892. Pretoria, skriftelik in kennis

within four weeks from the date of this notice. stel van so 'n beswiaar en die redes daarvoor.
' E. UYS,

Acting Director of Local Government. Waarncmende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
- •

, Pretoria, 26Junie 1968.. '

Pretoria, 26 June 1968. 26-3 26-3

' -

KENNISGEWING No. 278 VAN 1968.
.

, NOTICE No. 273 OF 1968. . ..

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
- TITEL-

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS .VOORWAARDES VAN ERF DORP BROOKLYN.
OF TITLE OF LOT 689, BROOKLYN TOWNSHIP.

689,
1

Hierby word . bekendiemaak dat Thelma Virginia
It is hereby notified that alication has been made by —ureaves (gebore England), mgevo ge die bepalings .van

Thelma Virginia Greaves (bornp England), in terms of artikel 3
-
(1) vandie Wet op0 heffing van Beperkinas.

section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
1967, aansoek gedoen het om dieP wysiging van die rites,

for the amendment of the conditions of title of Lot 689, voorwaardes van Erf 689. dorp Brooklyn, ten chide dit
Brooklyn Township, to permit the lot to. be subdivided. moontlik te maak dat" die erf onderverdeel mag word.

• The application and the relative documents are open for Die aansoek en die betrokke dokumente 10 ter insae in
inspection at the office of the Director of Local Govern- die kantoor van• die, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria. Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

Objections against the application may be lodged, in Pretoria.
writing, with the Director of Local Government, at the Besware teen die•aansoeklan op of voor 24 Julie 1968,

above addressor P.O. Box 892, Pretoria, on or before the skriftelik by die. Direkteur van Plaaslike Bestuur by

24th July 1968. bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien - word.
E. UYS, • . E. UYS, .

, .
Acting Director of Local Government. Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 26 June 1968. Pretoria, 26 Junie 1968. .

'
•

KENNISGEWING No.'279 VAN 1968.
NOTICE No. 279 OF 1968.

• JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/308.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/308.. Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subirtikel
It is hereby notified in terms of subsection (1) of section (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

31 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965. ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad van
that the City Council of Johannesburg applied for Johan- Johannesburg aansoek gedoen het om Johannesburg-
nesburg Town-planning Scheme 1, 1946, to be amended dorpsaanlegskema 1, 1946. te wysig deur die herindeling
by the rezoning of Stands 143 and 144, Booysens, being van Standplase 143 en 144, Booysens, naamlik die oos-
the eastern end of the block contained by Poulton, Short, telike punt van die blok wat deur Poulton-, Short-, Lang-
Langford and Ramsay Streets, front " Educational " to ford- en Ramsaystraat begrens word, word op sekere voor-
" General Industrial " subject to certain conditions. waardes van ;„Opvoedkundig " tot ., Algemene Nywer-

held " verander
.. This amendment' will be known

-
as Johannesburg 1..

- .

erdere besonderhede. van hierdie wysigingskema (wat
Amendment Scheme 1/308. Further particulars of the I Io iannesburg-wysigingskema I /308 genoem sal word), 18scheme are open for inspection at the office of the Town in die kantoor van die

St ire
van Johannesburg, en inClerk, Johannesburg, and at the. office of the Director of

Local Government. Room B222, Provincial Building. die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,Pretorius Street, Pretoria. ter insae. • ..

,

, Any owner or occupier 'of immovable property situate Enige eiendar of besitter van onroerendc eiendom wat

'within the area to which the scheme applies or within one gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van toepassing is, of binne een myl van die grens van enigeMile of the boundary of any such scheme and any local sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie

-
se regs-

authority whose area of jurisdiction is contiguous to such gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg om
area, shall have - the right to object to the scheme and may beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger tyd
notify the Director of Local Government, in writing, at binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennisgewing it

the above address or P.O. Box 892, Pretoria. of such die Direkteur van Plaaslike Bestuar by bovermelde aches

objection and of the reasons therefor at any time within of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van so 'n .-

beswaar en die redes daarvoor.
four weeks from the date of this notice.

-. E. UYS.
. .

, E. UYS, • Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
' Acting Director of Local Government.

.

Pretoria, 26 Junie 1968.
..

. .
-Pretoria, 26 June .1968.

• 26-3
+..
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NOTICE No. 280 OF 1968. KENNISGEWING No. 280 VAN 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF NORTHCLIFF VOORGESTELDE STIGTING VAN DORY NORTH-
EXTENSION 21 TOWNSHIP. .CLIFF-UITBREIDING 21.

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word Iderby bekendgemaak
application has been made by Afrikaner Behuisings dat Afrikaner Behuisings (Edms.) Bpk. aansoek gedoen
(Eiendoms) Beperk for permission to lay out a township het om 'n dorp te stig op die plaas Waterval 211 IQ. dii-
on the farm Waterval 211 10. District of Johannesburg, trik Johannesburg, wat bekend sal wees as Northeliff-uit-
to be known as Northcliff Extension 21. breiding 21.

The proposed township is situate north-east of and Die voorgestelde dorp IS noord-oos van en gnus aan
abuts Sixth Road West, Greymont Township, and on Por- Sesde Weg Wes, dorp Greymont, Gedeelte 191, op die
tion 191, on the farm Waterval, District of Johannesburg. plaas Waterval, distrik Johannesburg.

The application together with the relative plans, docu-
Die. aansoeka

met die betrokke planne, dokumente enments and information, is open for inspection, at the .
mligling le ter insae by die kantoor- van die Direkteur,office of the Director, Room B225, 'Second Floor, Block Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

weeks from the date hereof. -
. .

i In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any Ingevolge 'artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil mask teen. die toestaan
cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate in writing te word of verto8 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
with the Director of Local Government.. Such communi- stel. Sodanige kennisgeWing moet nie later nie as agt
cation shall be received by the Director not later than eight weke van die datum .van sodanige eerste publikasie 'in die
weeks from the date of such. first '

publication in the Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Provincial Gazette. . • Bestuur ontvang word. . . .

All objections must be lodged in duplicate, and Alle besware moet in duplo ingedien.word en gerig word
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box aan .die Direkteur, Departement van Plaaslike • Bestuur.
892, Pretoria. • •

• • •
-

.
• - Posbus 892 Pretoria. . . . .. .

• •
•

'E UYS; E. ITYS, . : .• . •

•

'
Acting Director of Local Government. ' Waarnemende Direkteur van Plaaslike;Bestuur.

Pretoria, 26 June 1968., . . Pretoria, 26 Junie 1968. •

.
• 26-3-

•
. . • _

. .
.

,

. NOTICE No. 281 OF 1968. . KENNISGEWING. No. 281 VAN 1968.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/277. JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/277.
It is hereby notified in terms of subsection (1) of section Hierby word ooreenkomstig die hepalings van subartikel

31 of the Town -planning and Townships Ordinance, 1965. (1) van artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
that the City Council of Johannesburg has

' applied for ning en Dorpe, 1965. bekendgemaak dat die Stadsraad
Johannesburg Towri-planning Scheme 1, 1946, to be van Johannesburg aansoek gedoen het om Johannesburg-
amended by the rezoning of a portion of Lot 182 RE dorpsaanlegskema 1, 1946, soos volt te wysig: Deur die

herindeling van 'n gedeelte van Lot 182 RE en Lot 171and Lot 171 RE, Rosebank, situate at 158 Jan Smuts
RE, Rosebank, Jan Smutslaan' 158 en Hoodlaan 8, tussen

Avenue and "8 Hood Avenue, from "Special Residential" Baberstraat en Tyrwhittlaan; Word op sekere voorwaardes
to " General Business'.' subject to certain conditions. van • „ Spesiale Woon " na ;, Algemene Besigheld " vet.-

ander. • •

This amendment will be known as Johannesburg •

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Amendment Scheme. 1/277. Further particulars of the Johannesburg-wysigingskema )/277 genoem sal ,word), le
scheme are open for inspection at the office of the Town in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in
Clerk, Johannesburg, and at the office of the Director of die

'
kantoor an die Direkteur van Plaislike Bestuur,

Local Government, Room B222, Provincial -Building, Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, PretOria,
insae.Pretorius Street, Pretoria. .ter •

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
Any owner or occupier of immovable property situate .

gelee is binne die gebied ten opsigte
-

waarvan die skema
within the area to which the scheme applies or within one van toepassing is, of binne een myl van die grins van enige
mile of the boundary of any scheme and any local autho-
rity whose area of jurisdiction is contiguous to such area, • .

gebted aangrensend is aan sodanige gebied, het die rig
shall have the right to object to the scheme and may

om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger
notify the Director of Local Government, in writing, at•• tyd binne vier weke kanaf die datum .van hierdie kennis-
the above addressor P.O. Box 892, Pretoria, of such ,

gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
'objection and of the reasons therefor at any time within

melde adres -of PosbuS 892; Pretoria, skriftelik in kennis
4 weeks from the date of this notice. . . .

stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor: • - - -

E. UYS, : -
E. Uys,

Acting Director of Local Government. . Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 26 June 1968. . .- • Pretoria, 26 Junie 1968. 26-3

/27,

_...-- .mm.
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NOTICE No. 282 OF 1968. KENNISGEWING No. 282 VAN 1968.

PRETORIA REGION TOWN-PLANNING SCHEME. PRETORIASTREEK-DORPSAANLEGSKEMA.-
-AMENDING SCHEME 146. WYSIGENDE SKEMA 146.

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section Hierbt word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
39 of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931, (1) van artikel 39 van die Dorpe- en Dorpsaanlegordon-

that the City Council of Pretoria has applied for Pretoria nansie. 1931, bekendgemaak dat die Stadsraad van

Region Town -planning Scheme 1960, to be amended by Pretoria aansoek gedoen het om Pretoriastreek-dorps-

the rezoning of Holdings 3 and 4, Struland Agricultural aanlegskema, 1960 to wysig deur die herindeling van

Holdings, situate approximately one mile east of the Hoewe 3 en 4, Stmland-landbouhoewes, gelee ongeveer

eastern boundary of Lynnwood Glen on Route P.38 to een myl ten ooste van die oostegrens van Lynnwood Glen
Onbekend, from " Agricultural " to " Special " to permit langs Rode P.38 na Onbekend, van „ Landbou " tot
the use thereof for the purpose of a social and recreation .. Spesiaal Gebruik " te verander ten erode die gebruik

club and purposes incidental thereto, subject to the daarvan vir die doel van 'n sosiale en ontspanningsklub

conditions as set out on Annexure A, Plan No. 218, of the en aanverwante doeleindes, toe to last, onderworpe aan v
draft scheme. die voorwaardes soos vervat in Bylae A Plan No. 218 van

. . .

, • die konsepskenia.
'

. .

. This amendment will be known as Pretoria Region Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Pretoria-
'is

Town-planning Scheme: Amending Scheme 146. Further streek-dorpsaanlegskema: Wysigende skema 146 genoem
particulars of the Scheme are lying for inspection at the sal word) le in die Kantoor van die Stadsklerk van
Office of the Town Clerk, Pretoria, and at the Office of Pretoria en in die Kantoor van die Sekretaris van die
the Secretary of the Townships Board. Room B222, Dorperaad,. Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretorius-
Provincial Building, Pretorius Street. Pretoria. straat, Pretoria. ter insae.

'

Every owner or occupier of immovable property
Me eienaars of 'bewoners van onroerende eiendom

wat gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die
situate within the area to which the scheme applies shall skema van toepassing is. het die reg om beswaar teen die
have the right of objection to the scheme'and may notify skema aan te teken en kan te eniger tyd binne 'n maand
the Secretary of the Townships Board. - in writing, at the na die laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die

above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objet- Offisiele Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of veer

lion and of the grounds thereof at any time within one
9 Augustus 1968, die

'

Sekretaris van die Dorperaad by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in

month after the last publication of this notice in the . kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.
Provincial Gazette, i.e. on or before the 9th August 1968.

H. MATTHEE.

H. MATTHEE, Sekretaris. Dorperaad.

Secretary, Townships Board. Pretoria, 26 Junie 1968.

Pretoria, 26 June 1968. . 26-3.10

NOTICE No. 283 OF 1968. KENNISGEWING No. 283 VAN 1968. .
•

.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
OF TITLE OF ERF 1973, HIGHLANDS NORTH VOORWAARDES VAN ERF 1973, DORP HIGH-
EXTENSION 4 TOWNSHIP. LANDS NORTH-UITBREIDING 4.

It is hereby notified that application has been made by Hierby word bekendgemaak dat Highlands Centre
Highlands Centre (Proprietary) Limited, in terms of (Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,

.3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan-
for the amendment of the conditions of title of Erf 1973, soek gedoen het om die wysiging van die titelvoorwaardes
Highlands North Extension 4 Township, to permit the erf van Erf 1973, Dorp Highlands North Uitbreiding 4, ten
being used for a place of amusement—specifically for a

erode dit moontlik te maak dat die erf vir 'n vermaak-
cinema and to permit a building of three storeys on the likheidsplek—uitsluitlik 'n bioskoop en 'n gebou van drie
premises. verdiepings gebruik kon word. , .

The application and the relative documents are open •

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae infor inspection at the Office of _the Director of Local
Government, Room B722, Nod( B, Provincial Building, die Kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria. .
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

-
•

•

• - Pretoria.
Objections to the application may be lodged, in writing. A

with the Director of Local Government, at the above Besware teen die aansoek kan op of voor 24 Julie 1968

address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the 24th skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-

July, 1968. vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

E. UYS, E. UYS,
Acting Director of Local Government. . Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 26 June 1968. Pretoria, 26 Junie 1968.
'

28
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_ NOTICE No. 284 OF 1968. KENNISGEWING No. 284 VAN 1968.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/298. JOHANNESBURG WYSIGINGSKEMA 1/298.
It is hereby notified in terms of subsection (I) of scc- Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub -

tion 31 of the Town-planning and Townships Ordinance. artikel (I) van artikel 31 van die Ordonnansie on Dorps-

1965, that the Town Council of Johannesburg has applied beplanning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stads-
for Johannesburg Town-planning Scheme 1, 1946. to be mad van Johannesburg aansoek gedoen het om Johannes-

amended by the rezoning of Stands 399 and 400, Doom- burg-dorpsaanlegskema 1, 1946, te wysig deur die herin-

fontein Township, being 29 and 31 Height Street, between deling van Standplase 399 en 400, dorp Doornfontein, dit
Beit and Currey Streets, from " General Business " subject wit se Heighstraat 29 en 31, tussen Belt- en Curreystraat,
to certain conditions. onderworpe aan sekere voorwaardes, van „ Algemene

Woon " tot „ Algemene Besigheid ".
This amendment will be known as Johannesburg Verdcre besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

Amendment Scheme 1/298. Further particulars of the Johannesburg-wysigingskema ii°1/298 em sal word) lo
N. scheme are open for inspection at the Office of the Town in die Kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en

Clerk, Johannesburg, and at the Office of the Director of in die Kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Local Government, Room B222, Provincial Building, Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria.
Pretorius Street, Pretoria. to insae.

Y
. -

EniAny owner or occupier of immovable property situate ge eienaar of besitter van onroerende eiendom .wat
within the area to which the scheme applies or within gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
one mile of the boundary of any such scheme and any van toepassing is, of binne een myl van die grens van
local authority whose area of jurisdiction is contiguous enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se

.to such area, shall have the right to object to the scheme regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
and may notify' the Director. of Local Government, in om beswaar teen die skema aan te teken en kan to eniger

'

writing, at the above address of P.O. Box 892, Pretoria. of tycl'binne vier weke vanaf die datum van hierdie .kennis-

such objection and of the reasons therefor 'at any time gewing die Direkteur'van Plaaslike Bestuur 'by boyermelde
within four weeks from the date of this notice. adre's of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van

so 'n beswaar en die redes daarvoor.
. . .

. , E. UYS,
1 . . . E. UYS,
1

Acting Director of Local Government.
Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

, .
Pretoria, 26 June 1968. . . .

• Pretoria, 26 Junie 1968.
26-3

•

KENNISGEWING No. 285 VAN 1968.
.

NOTICE No. 285 OF 1968. VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
PROPOSED ESTABLISHMENT OF DOUGLASDALE DOUGLASDALE UITBREIDING 3.

EXTENSION 3 TOWNSHIP. • Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that dat Douglasdale Trust (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het
application has been made by Douglasdale Trust (Ply) Ltd om 'n dorp te stig op die pleas Douglasdale 195 10. distrik
for permission to lay out a township on the farm Douglas- Johannesburg, wat bekend sal woes as Douglasdale Uit-

dale 195 IQ. District of Johannesburg, to be known as breiding 3.
Douglasdale Extension 3. Die voorgestelde dorp 16 noord van en grens aan dorp

The proposed township is situate north of and abuts Bryanston Uitbreiding 8.

Township of Bryanston Extension 8. Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

The application together with the relative plans, docu- inligting le ter insae by die Kantoor van die Direkteur,
ments and information, is open for inspection, at the Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,

Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
weeks from the date hereof. moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any die aansoek of wat begerig is om in die soak gehoor te

person who wishes to object to the granting of the appli- word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis

i cation or who is desirous of being heard or of making stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke

representations in the matter, shall communicate, in van die datum van sodanige eerste publikasie in die

writing, with the Director of Local Government. Such Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike

communication shall be received by the Director not later Bestuur ontvang word.
than eight weeks from the date of such first publication

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
in the Provincial Gazette. word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike

All objections must be lodged in duplicate, and Bestuur, Posbus 892, Pretoria.
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
892, Pretoria. E. UYS, '

E. UYS, Waarnemende Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Acting Director of LocalGovernment. Pretoria, 18 Junie 196& .

Pretoria, 18 June 1968. . . . 26-3
.
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NOTICE No. 286 OF 1968. KENNISGEWING No. 286 VAN 1968.

Application is being made for the subdivision of— Aansoek word gedoen om onderverdeling van—

(1) certain Portion 77 (a portion of Portion 7 of (1) sekere Gedcelte 77 ('n gedeelte van Gedeelte 7
Portion A of the south -eastern portion) of the farm van Gedeelte A van die suid-oostelike gedeelte van die
Donkerhoek 365, Registration Division JR, District of plaas Donkerhoek 365, Registrasieafdeling JR, distrik
Bronkhorstspruit, measuring 25.0995 morgen; Bronkhorstspruit, 25.0995 morg groot;

(2) certain Portion 78 (a portion of Portion 7 of en
Portion A of the south -eastern portion) of the farm (2) sekere Gedeelte 78 ('n gedeelte van Gedeelte 7
Donkerhoek 365, Registration Division JR, District of van Gedeelte A van die suid -oostelike gedeelte van die
Bronkhorstspruit, measuring 28.4725 morgen; plans Donkerhoek 365, Registrasieafdeling JR, distrik

and the simultaneous consolidation of— Bronkhortspruit, 28.4725 morg groot;

portion of Portion 77, measuring approximately en die gelyktydige konsolidasie van-
27,566 square feet, with the remaining extent of Portion
78 aforesaid, gedeelte van Gedeelte 77, ongeveer 27.566 vierkante

voet groot, met die resterende gedeelte van die
and the simultaneous consolidation of— • genoemde gedeelte 78; en die gelyktydige konsolidasie

portion of Portion 78, measuring approximately van gedeelte van Gedeelte 78, ongeveer 27.566 vier-

27.566 square feet, with the remaining extent of Portion kante voet groot, met die resterende gedeelte van

77 aforesaid.
genoemde Gedeelte 77.

Enige persoon wat beswaar wil maak teendie Anyperson who wishes to lodge an objection to the
gestelde onderverdeling en konsolidasie van die

voor-
proposedboge -

subdivision and the consolidation of the above-
noemde gedeeltes, moet skriftelik binne 'n tydperk vanmentioned portions. must do so, in writing, within a period
een (1) maand vanaf die - eerste publikasie hiervan, by dieof one (1) month from the date of the first publication Direkteur van Plaaslike Bestuur, Posbus 892, Pretoria,hereof with the Director of Local Government, P.O. Box when.

892, Pretoria.

SCHEWITZ & HURWITZ, SCHEWITZ & HURWITZ,
Attorneys for Applicant. • Prokureurs vir Applikant.

533 City Centre, City Centre 533.
272 Pretorius Street, Pretoriusstraat 272,

Pretoria. Pretoria.

TENDERS. TENDERS.

L.W .—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die
MS.—Tenders previously published and where the closing dates sluitingsdatums nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie

have not yet passed, have not been repeated in this notice. kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalwcg 3.5 weko
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing date. voor die sluitingsdatum gepubliseer.

Contract RFT. 2 of 1968. Kontrak RFT. 2 van 1968.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION. TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

NOTICE TO TENDERERS. KENMSGEWING AAN TENDERAARS.

TENDER No. RFT. 2 OF 1968. TENDER No. RFT. 2 VAN 1968.

Construction of Road-over-Rail Bridge 2540 on Road Konstruksie van Pad-oor-spoorbrug 2540 op Pad
1691 including approach fills and bituminous surfacing 1691 insluitende aanloopvullings en die bituminering
thereof. District Krugersdorp. daarvan. Distrik Krugersdorp.

Tenders are herewith called for front experienced
Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs

contractors for the above-mentioned service.
vir bogenoemde diens.

Tenderdokumente, insluitende 'n stel tekeninge, is by
Tender documents, including a set of drawings, may be die Dirdcteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer

obtained from the Director, Transvaal Roads Department, D518, Provinsiale Gebou, Kerkstraat (Privaatsak 197),
Room D518, Provincial Buildings, Church Street (Private Pretoria, verkrygbaar by betaling van 'n tydelike deposito
Bag 197), Pretoria, on payment of a temporary deposit of van R20 (twintig rand). Hierdie bedrag sal ternabetaal a

R20 (twenty rand). This will be refunded provided a word, mits 'n bona fide-tender ontvang word of alle so-
bona fide tender is received or all such tender documents danige tenderdokumente binne 14 dae na die sluitings-
are returned to the office - of issue within 14 days after the datum van die tender na die uitreikingskantoor terug-
closing date of the tender. gestuur word.

An additional copy of the Schedule of quantities will
- 'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal

be provided free of charge. gratis verskaf word.
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An engineer will meet intending tenderers on the 4th 'n Ingenieur sal voomemende tenderaars op 4 Julie 1968
July 1968, at 9 a.m. on the site at the existing railway om 9 vm. op die terrein by die bestaaude spooroorgang
crossing to inspect the site with them. The engineer will ontmoet om saam met hulle die terrein te gaan besigtig.
not be available for inspection purposes on any other Die ingenieur sal by geen ander geleentheid vir besig-

occasion and tenderers are therefore requested to be tigingsdoeleindes beskikbaar wees nie en tenderaars word
present on the said date. derhalwe versoek om op gemelde datum teenwoordig te

wees.
Tenders, completed in accordance with the conditions Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender-

in the tender documents, in sealed envelopes endorsed dokumente voltooi, in verseelde koeverte waarop „ Tender" Tender No. RFT. 2 of 1968
" should reach the Chair- No. RFT. 2 van 1968 " ge-endoseer is, moet die Voor-man, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040,

-

sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040,Pretoria, before 11 o'clock a.m. on Friday, 19 July 1968, Pretoria, bereik voor 11-uur vm. op Vrydag, 19 Julie
when the tenders will be opened in public. 1968, wanneer die tenders in die openbaar oopgemaak

Should the tender documents be delivered by hand,
sal word.

they should be placed in the Formal Tender Box at the Indica per band afgelewer, moet tenders voor 11-uur
inquiry office in the foyer of the Provincial Building at vm. in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor
the Pretorius Street mam public entrance .(near Bosman in die voorportaal 'van die' Provinsiale Gebou by die
Street corner), Pretoria, by 11 o'clock. Pretoriusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek

van Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.
The Transvaal Provincial Administration shall not bind Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hornitself to accept the lowest or any tender or to furnish -

rue om die laagste of enige tender aan te neem of om enigeany reason for the rejection of a tender. rede vir die - afwysing van 'n tender te verstrek nie.

Tenders shall be binding for ninety (90) days. Tenders is vir negentig (90) dae bindend.
•

C. W. GRUNOW. C. W. GRUNOW,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Administrator's Office, 26 June 1968. Administrateurskantoor, 26 JUIlie 1968.

e
_

Contract RFT. 11 of 1968. Kontrak RFT. 11-van 1968.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION. TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

,NOTICE TO TENDERERS. KENNISGEWING AAN TENDERAARS.

TENDER No. RFT'. 11 OF 1968. TENDER No. RFT. 11 VAN 1968.

Construction of 2 Road-over-Rail Bridges 2297 and Konstruksie van 2 Pad-oor-spoorbrOe 2297 en 2298
2298 including approach fills and bituminous surfacing insluitende aanloopopvullings en die bituminering daar-

, -thereof on Road P13-2 south of Ottosdal. • • van op Pad P13-2 suid van Ottosdal.
. .

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
Tenders are herewith called for from experienced vir bogenoemde diens. . . .

contractors for the above-mentioned service.
Tenderdokumente, inskiitende 'n stel tekeninge, is by

Tender documents, including a set of drawings, may be die Direkteur Transvaalse Paaiedepartement, Kamer
D518, Provinsiale Gebou, Kerkstmat (Privaatsak 197),obtained from the Director, Transvaal Roads Department,

Room D518, Provincial Buildings. Church Street (Private Pretoria, verktygbaar by betaling van 'n tydelike deposito
van R20 (twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaalBag 197), Pretoria, on payment of a temporary deposit of

R20 (twenty rand). This will be refunded provided a word, mils 'n bona fide-tender ontvang word of alle so-

bona fide tender is received or all such tender documents dinige tenderdokumente binne 14 dae na die stuffings-

are returned to the office of issue within 14 days after the datum van die tender na die uitreikingskantoor terug-

closing date of the tender. gestuur word.

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal
An additional copy of the Schedule of quantities will gratis verskaf word.

be provided free of charge..
'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 3 Julie-

An engineer will meet intending tenders on the 3rd 1968 om 11 vm. by die terrein van Brug 2297 onmiddellik
• July 1968, at 11 a.m. at the site of bridge 2297 just south suid van Ottosdal ontmoet om saam met hulle die terrein

of Ottosdal to inspect the site with them. The enigineer te gaan besigtig. Die ingenieur sal by geen ander geleent-

will not be available for inspection purposes on any other held vir besigtigingsdoeleindes beskikbaar wees nie en ten-

occasion and tenderers are therefore requested to be deraars word. derhalwe versoek om op gemelde datum
• • teenwoordig te wees. presenton the said date.

Tenders. ooreenkomstig die voorwaardes in die tender-
Tenders. completed in accordance with the conditions dokumente voltooi, in verseelde koeverte waarop „ Tender

in the tender documents, in sealed envelopes endorsed No. RFT: 11 - van 1968" ge-endoseer is, moet die - Voor-
" Tender No. RFT. 11 of 1968

" should reach the Chair- sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040,
man, Transvaal Provincial Tender Board. P.O. Box 1040, Pretoria, bereik voor 11-uur vm. op Vrydag, 19 Julie
Pretoria:before 11 o'clock a.m. on Friday, 19 July 1968, 1968, wanneer die tenders in die openbaar oopgemaak
when the tenders will be opened in public. sal word.

31



. .

880 PROVINCIAL GAZETTE, 26 JUNE 1968'

Should the tender documents be delivered by hand, Indien per hand afgelewer,. meet tenders voor 11-uur
they should be placed in the Formal Tender Box at the mt. in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor
inquiry office in the foyer of the Provincial Building at in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die
the Pretorius Street main public entrance (near Bosman Pretoriusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek
Street corner), Pretoria, by 11 o'clock. van Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

The Transvaal Provincial Administration shall not bind Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind horn
itself to accept the lowest or any tender or to furnish nie om die laagste of enige tender aan te neem of om enige
any reason for the rejection of a tender. rede vir die afwysing van 'n tender te verstrek nie.

Tenders shall be binding for ninety (90) days. Tenders is vir negentig (90) dae bindend.

C. W. GRUNOW, C. W. GRUNOW,
Chairman, Transvaal Provincial Tender Board." Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Administrator's Office, 26 June 1968. Administrateurskantoor, 26 Junie 1968.
V

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION. '

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

TENDERS. TENDERS. t

• Tenders are invited for the following services/supplies/
Tenders vir die volgende diens te/voorrade/verkope

word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aan-
sales. (Unless otherwise indicated in the description gegee word, word -

-tenders vir voorrado bedoel): — •

tenders are for supplies): —
Skillings-Tender No. Beskrywing van tender.

Closing datum.
Tender Na. Description of tender.

date. W.F.T.B. 380/68 Amersfoortse Paddepot: Opsigters- 26/7/68
W.F.T.B. 380/68 Amersfoort Road Depot: Caretaker's 26/7/68 riming, aanbouings en veranderings

residence, additions and alterations W.F.T.B. 3.81/68 Balfourse Laerskool, Heidelberg: Op- 26/7/68
W.F.T.B. 381/68 Balfourse Laerskool, Heidelberg: Re- 26/7/68 kDaPPings •

novations W.F.T.B. 382/68 Burgersfortse Laerskool, Lydenburg: 26/7/68
W.F.T.B. 382/68 Burgersfortse Laerskool, Lydenburg: 26/7/68 Vervanging van vloere, ens.

Replacing of floors, etc. • W.F.T.R 383/68 Delareyvillese PaddePot: Oprigting van 26/7/68
W.F.T.B. 383/68 Delareyville Road Depot: Erection of 26/7/68 kompressor, ens.

compressor, etc. W.F.T.B. 384/68 Dunvegan Primary School, Edenvale: 26/7/68
W.F.T.B. 384/68 Dunvegan Primary School, Edenvale: 26/7/68 . Sentrale verwarming

Central heating • W.F.T.B. 385/68 Hoerskool Erasmus, Bronkhorstspruit: 26/7/68
W.F.T.B. 385/68 Hoerskool Erasmus, Bronkhortspruit: 26/7/68' Ketelkamer

Boiler room . W.F.T.B. 386/68 • Laerskool Generaal De la Rey, Roode- 26/7/68
W.F.T.B. 386/68 Laerskool Generaal De la Rey, Roode- 26/7/68 poort: . Oprigting van voorafver-

. poort: Erection of prefabricated vaardigde klaskamers ,
classrooms • W.F.T.B. 387/68 Goudstadse Ondenvyskollege, Johan- 26/7/68

W.F.T.B. 387/68 Goudstadse Onderwyskollege, Johan- 26/7/68 nesburg: Sentrale verwarming, ens.
nesburg: Central heating, etc. W.F.T.B. 388/68 IL P. - Verwoerdshospitaal, Beatrix- 26/7/68

W.F.T.B. 388/68 H. F. Verwoerd Hospital, Beatrix Street 26/7/68' straat-afdeling: Vervang dekko,
section: Replace roofs, floors, etc. vloere, ens.

W.F.T.B. 389/68 H. F. Verwoerd Hospital, Pretoria: 26/7/68 W.F.T.B. 389/68 H. F. Venvoerd.hospitaal, Pretoria: •

26/7/68
Renovations Oplmappings

W.F.T.B. 390/68 Die Hoeveldse Hier Landbouskool, 26/7/68 W.F.T.B. 390/68 Die Haveldse Ho& Landbouskool, 26/7/68
Morgenzon: Boys' Hostel, rewiring of Morgenzon: Seunskoshuis, herbedra-
kitchen ding van kombuis

W.F.T.B. 391/68 Laerskool Johan Greybe, Elandsfontein: 26/7/68 W.F.T.B. 391/68 Laerskool Johan Greybe, Elandsfontein: 26/7/68
Main sewer, septic tank, etc. Hoofriool, septiese tenk, ens. .

W.F.T.B. 392/68 Lytteltonse Hoerskool, Pretoria: Re- 26/7/68 W.F.T.B. 392/68 Lytteltonse Hoerskool, Pretoria: Op- 26/7/68
novations knappings

W.F.T.B. 393/68 Nelspruitse Hoerskool, Hostel: Erection 26/7/68 W.F.T.B. 393/68 Nelspruitse Hoerskool, Koshuis: Op- 26/7/68 •

W.F.T.B. 394/68 Nelspruitse Hoerskool: Erection 26/7/68 dating
W.F.T.B. 395/68 Ontrlekkersparkse Laerskool, Roode- 26/7/68 W.F.T.B. 394/68 Neltpruitse Hoerskool: Oprigting...... 26/7/68

poort: Erection W.F.T.B. 395/68 Ontdekkersparkse Lacrskool, Roode- 26/7/68
W.F.T.B. 396/68 Laerskool Rachel de Beer, Pretoria: 26/7/68 poort: Oprigting

Electrical installation W.F.T.B. 396/68 Laerskool Rachel de Beer, Pretoria: 26/7/68
W.F.T.B. 397/68 Rembrandt Park Primary School, 26/7/68 Elektriese installasie

Johannesburg: Central healing W.F.T.B. 397/68 Rembrandt Park Primary School, 26/7/68
W.F.T.B. 398/68 Suurbekom Primary School, Witwaters- 26/7/68 Johannesburg: Sentrale verwarming

. rand West: New prefabricated latrine W.F.T.B. 398/68 Suurbekomse Laerskool, Witwaters- 26/7/68building . rand-Wes: Nuwe voorafvervaardigde
W.F.T.B. 399/68 Laerskool Taalfees, Middelburg: Reno- 26/7/68 latrinegebou

vations W.F.T.B. 399/68 Laerskool Taalfees, Middelburg: Op- 26/7/68
r

W.F.T.B. 400/68 Wakkerstroom Road Depot: Erection 26/7/68 knappings
of compressor, etc. W.F.T.B. 400/68 Wakkerstroomse Paddepot: Oprigting 26/7/68

W.F.T.B. 401/68 Waterval -Bovense Laerskool, Lyden- 26/7/68 van kompressor, ens.
burg: Three houses, renovations W.F.T.B. 401/68 Waterval-Bovense Laerskool, Lyden- 26/7/68 a

H:A. 1/13/68 Antibiotics 2/8/68 burg: Drie huise, opknappings
R.F.T. 30/68 Brass and bronze.. ........... . ...... — 2/8/68 HA. 1/13/68 Antibiotika 2/8/68
R.F.T. 31/68 Wire welded mesh 19/7/68 R.F.T. 30/68 Geelkoper en brons 2/8/68
R.F.T. 32/68 Bucksails and canvas......... ........ 19/7/68 R.F.T. 31/68 Hoogspanningstaalmatte. 19/7/68
R.F.T. 33/68 Wheel tractors 2/8/68 R.F.T. 32/68 Bokseile en seildoeke 19/7/68
H.D. 24/68 Mechanized file for automatic card 2/8/68 R.F.T. 33/68 Wieltrekkers 2/8/68

filing H.D. 24/68 Elektriese dromtipe liasseerkabinet ..... 2/8/68

32
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IMPORTANT NOTES. BELANGRIKE OPMERKINGS.
•

DieI. i betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die ampte -1. The relative tender documents, including the Administration's like tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by dieofficial tender forms, are obtainable on application from the onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente asmcderelative addresses indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embodied in the tender documents - enige tender/kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente

opgeneem is me, is oak by die genoemde adresse vir inspeksieare also available for inspection at the said addresses:— verkrygbaar:—

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Pretoria. Gebou, Pretoria.

. .
Tender Postal Address, Tender- Posadres te

Ref. Pretoria. verwysing. Pretoria.
Phone

Verdi°.Tele-Room Kamer-Block. Floor. No., Blok. foonnoNo. no. ..Pretoria.ping'
Pretoria.

0
11.A....... Director of Hos- A930 A 9 , (89401) ILA-- Direkteur van A930 A 9 (89401)

pital Services, (89251) . - Hospitaaldiens- (89251)' - Private Bag 221te, Privaatsak
11.13...— Director of Hos- A746 A 7 89202/3 221

pital Services, H.B...... Direkteur van
'

A746 • A 7 89202/3Private Bag 221 ' Hospitaaldiens-
KC— ... Director of Hos- A729 A 7 89206 . -. te, Privaatsak

pital Services, . 221 .•

Private Bag 221
-

H.C....... - Direkteur van A729 A 7 89206
1.I,D...— Director of Hos- A740 A . 7 89208/9 Hospitaaldiens- •

pital Services, te, Privaatsak
Private Bag 221 • 221

P.F.T.... Provincial Secre- A1119 A 11 80965 H.D...... Direkteur van A740 A 7 89208/9
tary (Purchases Hospitaaldiens-
and Supplies), te, Privaatsak
Private Bag 64 221

ILF.T.... Director, Trans- D5I 8 D 5 89184 P.F.T.... Provinsiale Selcre- A1119 A II 80965
vaal Roads tans (Aankope
Department en Voorrade),
Private Bag 197 Privaatsak 64

T.E.D.— Director, Trans- A550 A 5 80651 R.F.T.... Direkteur, Trans- D5I8 D 5 89184
vaal Education vaalse Pattie-
Department, - departement,
Private Bag 76 Privaatsak 197

W.F.T.... Director, Trans- C109 C 1 80615 T.O.D... Direkteur, Trans- A550 A 5 80651 '

vaal Depart- vaalse Onder-
meat of Works, wysdeparte-

•
" -

Private Bag 228 '
mem; PriViat-%Fa.% Director, Trans- CM7 ' C M 80306 salc 76

vaal Depart- • W.F.T.... Direlcteur,__Trans- .C109 C 1 80615
• . meat of Works, . . vaalse Werke-

Private Bag 228
.'

departement, •
. ..

• Privaatsak 228
W.F.T.B. Direkteur Trans-

'
CM7. C M .83305 .

vaalse Werke-
2. The Administration is not bound to accept the lowest, or any departement, . . •

tender and reserves the right' to accept a portion of a tender. Pnvaatsak 228.,
1

. .- .

3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay 2. Die Administrasie is nie daartoe verplig orn die laagste of
a deposit of R4 before he will be supplied with the tender docu- enige tender aan to neem ale en behou horn die reg voor om 'n
ments. Such deposit must be in the form of cash, a bank g edeelte van 'n tender aan te neem.
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt (RIO). ...
The said deposit will be refunded if a bona fide tender is received 3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender, moet die tenderaar
from the tenderer or if the tender documents including plans, 'n deposito van R4 start alvorens by van die tenderdokumente
specifications and bills of quantities are returned by the tenderer voorsien sal word. Sodanige deposito meet in kontantgeld wees,
within 14 days after the closing date of the tender to the relative '11 tjek deur die bank geparafeer of 'n departementele legorder-

address shown in note 1 above. kwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of as
die tenderdokumente, met inbegrip van planne, binne 14 dae na

4. All tenders must be submitted on the Administration's official die sluitingsdatum van die tender deur die tenderaar teruggestuur
tender forms. word na die betrokke adres in opmcrking 1 hierbo aangetoon.

- 4. AIM tenders moet op die amptelike tendervorms van die
1 Administrasie voorgele word.

5. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope
addressed to the Chairman. Transvaal Provincial Tender Board, .

5. Iedere mskrywing meet in 'n afsonderlike verseelde koevertP.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to • •

toted= word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalseshow the tenderer's name and address, as well as the number, • •
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik'description and closing date of the tender. Tenders must be in• van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naamthe hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date en adres aan te loon asook die nommer, beskrywing en sluitings•indicated above. datum van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in 6. IndieninikriViings per hand ingedien word, meet hulk teen
the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the 11 vm. op die sluitingsdatum in. die Formele Tenderbus geplaas
New Provincial Building, at the Pretorius Street main entrance wees •by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
(near Bosman Street corner), Pretoria, by 11 an. on the closing Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kart;
date. (naby die hoekvanBosmanstraat), Pretoria. -

35L-29201
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LEELIWVALLEI Pound, District of

ROODEp0ORTS
Munisipale Skut, op

•

Lydenburg, on the 17th July 1968, at 11 6 Julie 1968, om Si vm.- 1 Perd, hings,

Unless previously released, the animals a.m.—I Cow, 4 years red, both ears yoke-
4 jaar, grys.

described hereunder will be sold as
skey at the bottom; 1

heifer, 6 months, red,

indicated,

both cars yoke-skey at the bottom.

13ETHALSE Munisipale Skut, op 17 Julie
1511168t.iourin girl vm..7.1 Os, Fries, 3 jaar, swart-

GANSVLEI Pound, District of. Rusten-

Persons desiring to make inquiries

k or slip.

respecting the animals described hereunder, burg,. on the 17th July 1968, at 11 a, boot, no

in the case of animals in municipal pounds. I Heifer, Jersey
23 years, yellow and white,

XRUISFONTEIN Skut, • •
'.ut, chstnk Pretoria,

should address the Town Clerk; for those branded 1B.HC.8 on the neck.
op 17 Julie 196g om 11 vm —1 Skaap

in district pounds, the Magistrate of the
KLIPKUIL Pound, District of Wol-

Marino -ooi, 4 jeer. wit - .
• '', I bul, 4 par, tool,

district concerned.

maransstad. on the 19th July 1968, at 11
brandmerk TS5, albei

ore saagtande; 1 bull

KLERKSDORP
/Municipal Pound, on the a.m.- 1 Heifer, If years, black right ear

1 .jaar, roof; 1 koei, 6 jaar, swam; I keei.

stvallowtail left ear square cut at the back.

4th July 1968, at 10 a.m.- 1 Cow, 6 years,

6
jaar, roof, btandmerk TSS,

albei ore getop;

red and white, left car cut in front, right DELAGOA Pound, District of Pot- 1 kart, 7 jaar, roof,
brandrnerk TSS; 1 koei,

ear square cut in front, branded RS on

gimetersr_lusileio/oir 17/ze
24th

Julyredb 1968,d atti
11

8 jaar, roof, brandmerk
TSS,

albei ore getop;
rand vt, 3 verse, 1 jaar, gee]; I but, 1 jaar, Seel.

;I•icfnhte. sbtouttoocok,Ili
5Iyeabrus,n;viltite.

Y. 2 years; 1

a
hole in the left eayr.e

Ts,

____________

LEEUWVALL1
Skut, distrik Lydenburg,

ROODEPOORT Municipal Pound, on the

!zip 17 Julie 196g om 11 vm.- 1 Keel, 4

6th July 1968, at 10 a.m. I Horse, gelding,

SKUTVERKOP1NGS.
jam, mei, albei ore jukskei

cinder; I vers,

4 years, grey.

Tens voor die tyd gelos, sal die diere 6 maande, mai, albei ore jukskei
ander.

BETHAL. Municipal Pound, on the 17th
hieronder beskryf, verkoop word sons aan-

1

July 1968, at II a.m.- 1 Ox, Friesland, 3 gecko.

GANSVLE1 Skut, distrik
Rustenburg, op

years, black and whit; left ear slit
Persone wet navraag wens te demi aan.

23 iaar,
17 Julie 1968 orn 11 vm —

,
. • 1 Vets, Jersey,

KRUISFONTEIN pound, District of gaande die hieronder omskrewe there mon die
-
„.. geel en wit' bmndmerk lagn op

Pretoria, on the 17th July 1968, at 11 tan.
in. die stye! van diere in munisipak skutte, —

I Sheep, ewe, Marino, 4 years, white; 1 die
•

Stadsklerk
nader. en war diere in

KLIPKUIL Skut,b
•

bull, 4 years, red, branded TS5, both ears
distrikskutte.betref, die betrokke Landdros. op 17 Julie 1968ut, 41? Wolmaransstad,

'Meath; I bull, I year, red; 1 cow, 6 years,
KLERKSDORPSE Munisipale Skut, op jaar, swan, •regteoocrm s

evirt.71 bYekril
II

k.

Wa
CY , A eroor

black; 1 cow, 6 years, red, banded TSS, 1 1 Julie 1968, om 10
le Koei, 6 jaar,

winkelhaak van aster.

both ears topped; t cow, 7 years, red, rooi

-bont, linkeroor snytjie van voor, regter-

branded TSS; !cow, 8 years, red, branded oor winkelhaak van voor, brandmerk HS
DELAGOA Skut,disk

Potgietersrus

TSS, both ears to 3 heifers, 1 year,
op regterboud; 1

btd, Jersey, 2 jeer; 1 Pend, op 24 Julie
1968. ow 11 'dyeVers,

2 fear,

yellow; I bull, I year, yellow.

lungs, $ jaar, wit! but,

brandmerk 4 vt," gat in &kerma..

NOTICES BY LOCAL ACTA
tI1111217ES

. -
,

PLAASLIKE IlESTITtliSEENNISGEWINGS', ..
.

HEALTH COMMITTEE OF PONGOLA.
gewygg, dat die Driejaarlikse

Waarderings-

to further amend its Health By-laWs order

die tydperk 1 Julie 1968 tot 30 Junk to apply a *
n Increased tariff for

the removal

TRIENNIAL VALUATION ROLL, 131

9571v,trvan alle belasbare
eiendomme binne of refuse.

Notice is hereby given in terms of section die gebied van die
Gesondheidskoitee,

Copies of the proposed
amendment will

12 of the Local Authorities Rating Ordi- PoDgtaa. nou voltooi is en ter ins-ae saltee,le lie for
inspection at the offices of the under.

nance, No. 20 of 1933, as amended that in
die kantoor, gedurende sac

kantoor-
signed during the usual office hours until

the Triennial Valuation Roll for the period ure tot 12 Julie 1968.

Friday, 26 July 1968.
Objections, in

1st July 1968 till the 30th lone 1971, of all

writing, stating the grounds
thereof, must

rateable properties within the Health Corn-
Belanghebbende permne word versoek

rebach
the undersigned not later than the

minces Area has been completed and will 021) Year of op genoemde
datum skriftelik a ove date.

be open for inspection during ordinary !tennis to gee, op die voorgeskrewe
von%

Office hours, at the office up to the 12th van eni e b

ioly 196s.
„

g esware wet hone het teen die

-

J. A. BOTES.

waardenng of teen die weglating varnien-

Town Clerk.

(Somme wat beweer belasbaar m will' of hf,riciPal Meas.

Interested parties are hereby called uponto lodge with the undersigned on or before teen gorge ander four, onvolledigheid of "gtersburg, II lane 1968.

the above-
mentioned date an the prescribed

frulievve OniskrYwing:

-_

form of notice of objection
they might haveagainst any valuation of rateable property, Gedrukte vorms. van

kennisgeWing van
MUNISIPALITEIT

PIETERSBURG.

omission from the roll or property alleged

besware is op aanvraag by die kantoor van

alleged to be rateable or of any error, die
Sekretaris verkrygbaar.

Aandag word
WYSIGING VAN

GESONDHIDS-

omission
or misdescription.

spesiaal gevestig op die fiet dat nieznand

VERORDENINCE.

Printed forms of notice of objections are
die 5! ward!.wees ma "lige beswa voor

Iliermee
word kennis gegee ingevol e diefirst

.en!shf fa le nte, tensy by eers

obtainable
from the Secretary and attention "

bepalings van artikel 96 van die Ogrd
0

on-

ennisbewing van beswaar,zoos isspecially drawn to the fact that no person "hinge k - -

nansie op Maaslike
13estuur, 1939, soos

Merbo
vermeld ingedien het.

will
be entitled to urge any objection before

gevvysig,
dat die Stadsraad van

voorneme is

the Valuation Court unless he shall have

on] sy
Gesondheidsverordeninge

verder te

first lodged such notice of objection as
I. S. DE WAAL. . wysig deur 'n verhoogde tarief vir die vet--

aforesaid.

Sekretans.
zyydering van vullis van to grief

te mask.

J. S. DE IVAAL Pongola, 11 Junie 1968.
502- 7"

Afskrifte •van dm voorgestekle
wysigitzg le

Secretary.

ter insae op kantoor van die ondergetekende

Pongo/a, 11 June 1968.
- _______

gedurende gevvone k t

-

an oorure tot Vrydag, •

____________

26 Julie 1968, tot welke datum skriftelike

GESONDHEIDSKOMITEE VAN

MUNICIPALITY OF PIETERSBURG

besware, met opg,aaf van redes, ingedien lean

PONGOLA.

word.

-

AidENDMENT OF HEALTH BY-PAWS.

I. A. BUTES, .

MIEJAARLIKSE
WAARDER1NGSLYS.

Notice is hereby gi in te of the

Stadsklerk.

Kennisgewing geskied hiermee ooreen- provisions of section 96 of the Local M • •Muni
Kantore,

omstig artikel 12
van die P/aaslike Bestuur-

Government Ordinance, 1939, as amended,
Pietersburg, 11

Junie 1968..

:lastingordonnansie, No. 20 van 1933, zoos that it
is the intention of

the Town Council

495-
-

- 16

2
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MUNICIPALITY OF DUIWELSKLOOF. in the manner provided in section 15 of No. 20 van 1933, soos gewysig, dat die
the said Ordinance. 1968/71 Driejaarlikse Waarderingslys

TRIENNIAL VALUATION ROLL geteken en gesertifiseer is, en dat dit vas-
P. J. FLEMMING,

Notice is hereby given, in terms of section Town Clerk.
gcstel en bindend is op alle belanghebbendes
en betrokke persooe wat nie binne een14 of the Local Authorities Rating Ordi- Municipal Offices, maand vanaf 13 Junie 1968 teen die beslis -

nance, No. 20 of 1933, as amended, that Duiwelskloof, 4 June 1968. sing van die Waarderingshof appelleer op
the 1968/71 Triennial Valuation Roll has die wyse soos in artikel 15 van genoemde
been signed and certified, and that it MUNISIPALITEIT DUIWELSKLOOF. Ordonnansic bennel word nie.

becomes fixed and binding upon all persons DRIEJAARL1KSE WAARDERINGSLYS. P. J. FLEMMING.
interested and concerned who do not within Kennisgewing geskicd hiermee ooreen - Munisipale Kantorc,

Stadsklerk.

one month from the 13th June 1968, appeal komstig die bepalings van artikel 14 van Duiwelskloof, 4 Junie 1968.
against the decision of the Valuation Court die Plaaslike Bestuur-belastingordonnansie, 481 - 19-26

. .

CITY OF JOHANNESBURG.
•

TO THE OWNERS, REPUTED OWNERS, f FSSEES, REPUTED LESSEES AND OCCUPIERS OF THE STANDS TABULATED
BELOW.

• EXPROPRIATION OF STANDS. AND SERVITUDES FOR ROADWIDENING, MOTORWAY, MOTORWAY OFF-RAMP AND
PARK.

In terms of section 3 read with section 6 (i) (c) of the Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 1903, as amended, you are
hereby notified of the intention of the City Couticil ofJebannesburg to expropriate the stands and servitudes tabulated hereunder for the pur-
poses mentioned and for purposes incidental thereto:— .

A.—SERVITUDES OVER THE FOLLOWING. STANDS or BRAMLEY.

Description. Reason required.

Portions 1, 2, 3, 4 and remaining extent of Lot 41
Lot 46
Portion 1 and remaining extent of Lots 47. 48, 49, 50, 51, 52, 53 '

Portion 1 of Lot 54
•

Portion 1 and remaining extent of Lot 55
Portion A and remaining extent of Lot.56, o•Widening Corlett Drive.
Portion B and remaining extent of Lot 57

• '

Portion 1 and remaining extent of Lots 58. 59, and 60
Portion 1 and remaining extent of Lots 61.62, 63 and 64 •

Portion 2 and remaining extent of Lot 65
Portion 1 and remaining extent of Lots 66. 67
Lot 68

•

B.—SERVITUDES OVER -THE FOLLOWING STANDS IN BIRNAM.

•

Description. Reason required.

Stands 42, 43 and 44 Motorway off-ramp.

C.—WHOLE STANDS.
•

Description. Reason required.

Portion I of Lot 69, Brainley Motorway and park.
Portion 3 of Lot 69, Bramley Motorway, park and widcnin3

Corlett Drive.
Portions 4 and 5 of Lot 69, Bramley. Park and widening Corlett Drive.
Remaining extent of Lot 69 Park.
Remaining extent of Lot - 1, Waverley Motorway.
Lot 2, Waverley Motorway and park.

For your information, subsection (ii) of section 6 of the said Ordinance reads as follows:—
" If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory

3 purchase thereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time within one month of the service of notice on him as
provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the sanction of
the Administrator unless such objection be withdrawn."

• The date upon which this notice is deemed to be served and upon which the period for objections commences to run is the date of the
last publication of this notice, namely the 26th day of June 1968.

• 1 wish to draw your attention to the fact that the Ordinance provides that in the assessment of compensation payable by the Council
for the servitudes required by it, the value of the property including improvements shall be the value at the date of the service of the notice
and that no addition to or improvement of any such property made thereafter (with certain exceptions) shall be taken into account.

Further particulars of the council's scheme may be obtained during office hours upon application at Room 215, Municipal Offices, City
Hall, Johannesburg.

•
• A. P. BURGER, Clerk of the CounciL

Municipal Offices, Johannesburg.
12 June 1968. •

3
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STAR JOHANNESBURG.

AAN DIE EIENAARS, BEWEERDE. EIENAARS, HUURDERS, BEWEERDE HUURDERS EN OKKUPEERDERS VAN DIE
ONDERGENOEMDF. STANDPLASE.

ONTEIENING VAN STANDPLASE EN SERWITUTE VIR PADBREERMAAKDOELEINDES, 'N MOTORWEG, 'N MOTOR-
WEGAFRIT EN 'N PARK.

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 6 0) (e) van die Municipalities Powers of Expropriation Ordinance, 1903, sons gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Johannesburg voornemens is om ondergenoemde standplase en serwitute vir die genoemde doeleindes
en vir venvante doeleindes to onteicn.

A.—SERWITUTE OP DIE VOLGENDE STANDPLASE IN BRAMLEY.

•

Beskrywing. I Nodig vir.

Gedeeltes 1, 2, 3, 4 en resterende gedeelde van Erf 41
Erf 46.
Gedeelte 1 en resterende gedeelte van Enve 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53.
Gedeelte 1 van Erf 54
Gedeelte 1 en resterende gedeelte van Erf 55
Gedeelte A en resterende gedeelte van' Erf 56 • • .Breermaak van Corlettrylaan.
Gedeelte B en resterende gedeelte van Erf 57
Gedeelte 1 en resterende gedeelte van Erwe 58, 59 en 60
Gedeelte 1 en resterende gedielte'van Erwe 61; 62, 63 eit'64
Gedeelte 2 en resterende gedeelte van Erwe 65
Gedeelte 1 en resterende gedeelte van Env° 66, 67.
Erf 68.

•

• 33.—SERWITUTE OP DIE VOLGENDE STANDPLASE IN BIRNAM,

Beslcrywing. • Nodig vir.
•

Standplase 42, 43 en 44 MOtonvegarrit.
. . . . . . .

• • •

• • C.—STANDPLASE IN HULLS GEHEEL. .

• • .

Nodig vir.
•

Gedeelte 1 van Erf 69, Bramley Motorweg en park.
Gedeelte 3 van Erf 69, Brantley Motorweg, paik en breermaak

van Corlettrylaan.• • • •

Gedeeltes 4 en 5 van Erf 69, Bramley Park en brearmaak van Corlett-
rylaan.

Resterende gedeelte van Err 69 Park.
Resterende gedeelte van Erf 1, Waverley .Motorweg.
Erf 2, Waverley Motorweg en park.

Vir u !Misting lui subartiket 00 van artikel 6 van die genoemde Ordonnansie as volg:—
„ If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory

purchase thereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time withitione monthOf the service of notice on him as
provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the sanction of
the Administrator unless such objection be withdrawn."

Die datum waarop hierdie kennisgewing as beteken beskou word en waarop die tydperk vir die indiening van besware begin, is die dag
waarop hierdie kennisgewing die laaste keen gepubliseer word, naamlik die 26ste dag van Junk 1968.

Ek vestig u aandag op die feit dat die Ordonnansie in verband met die vasstelling van vergoeding wat die Raad moet betaal vir die serwi-
tute wat by nodig het, bepaal dat die waarde van die eiendom, met inbegrip van verbeterings, die waarde is op die datum waarop die kennis-
gewing beteken word en dat geen aanbouingswerk aan of verbetcring van enige sodanige eiendom wat daarna aangebring word (met sekere
uitsonderings) in aanmerking geneem sal word Me. ' ' •

• • • -

Nader besonderhede van die Raad se skema Iran gedurende gewone kantoorure op aanvraag in Kamer 215, Stadhuis, Johannesburg,
verkry word.

. . . .
• .. A. P. BURGER, Klerk van die Read.

Stadhuis, Johannesburg.
12 Junie 1968. 466- 12-19-26

CITY COUNCIL OF GERMISTON. Municipal Offices, Germiston, during a bekendgemaak dat die Stadsraad van Ger-
period of 21 days as from the 26th June miston voornemens is om die VerordeningeAMENDMENT OF BY - LAWS mg. betreffende die Huur van Munisipale SaleGOVERNING THE HIRE OF HALLS. P. J. BOSHOFF, te wysig ten einde tariewe voor te skryf

It is hereby notified in terms of section 96 Town Clerk. ten opsigte van sekere funksies, naamlik
of the Local Government Ordinance, No. 17 Municipal Offices, kersboomfunksies, gesinsherdenkingsbyeen-

Germiston, 19 June 1968. komste, kieedrepetisies, ens.of 1939, as amended, that the City Council•(Notice No. 78119683 Afskrifte van hierdie wysigings le ter insaeof Germiston proposes to amend the By-laws in Kamer 115, Stadskantore, Germiston, virgoverning the Hire of Municipal - Halls to STADSRAAD VAN GERMISTON. 'n tydperk van 21 dae met ingang vanafintroduce • tariffs for certain specific types 26 Junk 1968.
VANof functions, viz. christmas trees, family WYSIGINGVERORDENINGE P. J. BOSHOFF, '

, BETREFFENDE- DIE HUUR VAN SALE. Stadsklerk.parties, dress rehearsals, etc.
Munisi pale Kantore,Mar word ingevolge die bepalings van

Copies of the proposed amendments are artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike - Germiston, 19 tunic 1968.
open for public inspection in Room 115, Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig, (Kennisgewing No. 78/1968.) 509- 26

4 •
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TOWN COUNCIL OF. EDENVALE. vertoe fit kennis stel en vermeld of hy deur Johannesburg, vir 'n tydperk van vier weke
DRAFT AMENDMENT TOWN- die plaaslike bestuur aangehoor wil word van die datum van die eerste publikasie van

of nie. hierdie kennisgewing, naamlik 19 Junie 1968.PLANNING SCHEME 1/57.
. C. J. VERMEULEN, Die Raad sal die skema oorweeg enThe Town Council of Edenvale has pre- Klerk van die Raad. besluit of dit aangeneem moet word.pared a draft amendment town-planning Munisipale Kantore, • .

scheme to be known as Amendment Town- Edenvale, 6 Junk 1968. Enige eienaar of okkupeerder van vaste
planning Scheme 1/57. (Kennisgewing No. 1225/771/1968.) ciendom binne die gebied van die Noord-

Johannesburgstreekdorpsbeplanningskema ofTnis draft scheme contains the following 489- 19-26 binne cen myl van die grens daarvan, het dieproposal:—
reg om teen die skema beswaar te maak of

Edenvale Town - planning Scheme I of T R A N S V A A L BOARD FOR THE om vertoe ten opsigte daarvan te rig en
indien hy dit wil doen, most hy die Raad1954, will be amended by the rezoning of DEVELOPMENT OF P ER I - URBAN binne vier weke van die eerste publikasieStand 370, Eastleigh, situated at 22 Eden- AREAS.dale Road, Eastleigh, from "Special Resi- van hierdie kennisgewing, naamlik 19 Junie

dential " to "General Business" which PROPOSED AMENDMENT TO THE 1968, skriftelik van sodanige beswaar of
will provide for the erection of shops. The NORTHERN JOHANNESBURG REGION vertoe in kennis stel en vermeld of hy deur

7. name and address of the owner of the TOWN-PLANNING SCHEME—AMEND - die Raad gehoor wil word of nie.
ground is Mr Ernst I. Frecmantle, 56 MENT SCHEME 138. H. B. PHILLIPS,Plantation Road, Eastleigh, Edenvale. The Transvaal Board for the Develop-

Posbus 1341,
Sekretaris.

Particulars of this scheme are open for men[ of Peri-Urban Areas has prepared a
inspection at Room 5, First Floor, Muni- draft amendment town-planning scheme to Pretoria, 19 Junie 1963. •

cipal Offices, Edenvale, for a period of be known as Amendment Scheme 138. (Kennisgewing No. 89/1968.) 471 - 19-26
four weeks from date of. the first publica- This draft schenie contains the followinglion of this notice, Mach is the 19th June
1968. proposal:— VILLAGE COUNCIL OF DULLSTROOM.

"The density zoning of Erf 52, SandownThe Council will consider whether or ASSESSMENT RATES: 1968/1969.
not the scheme. should be adopted. Township, to be amended from • One

dwelling per 60,000 square feet' to. - ' One Notice is hereby given in terms of the
Any 'owner or occupier of immovable dwelling per 40,000 square feet'." Local Authorities. Rating Ordinance, No. 20property within the area of the Edenvaleof 1933, as amended, that the followingParticulars of this scheme are open for rates on value of all rateable property withinTown-planning Scheme or within one mile .

of the boundary thereof, has the right to inspection at the Board's Head Office, Room
the municipal area of Dullstroom, as

object to the scheme or to make reprcsen- A7I3, H. B. Phillips Building. 320 Bosman appearing in the Valuation Roll, have been -Street, Pretoria, and at its Branch Office,lotions in respect thereof and if he wishes imposed for the1 Julyyear 1968 to theto do so, he shall within four weeks of the Room 501, Armadale House, 261 Bree
first publication of this notice, which is the Street, Johannesburg, for a period of four 30th June 1969, viz.:—
19th June 1968, inform the local authority, weeks from the date of the first publication 1. An original' rate of a half cent (fc)
in writing, of such objection or represents- of this notice, which is the 19th June

1968.. in the Rand (R1) on the site value of land.
Lions and shall state whether

-

or not he The Board will consider whether or not 2. An additional rate of two and a half
wishes to be heard by the local authority. the scheme should be adopted. cents (24c) in the Rand (RI) on the site

C. J. VERMEULEN, Any owner or occupier of immovable value of land.
Clerk of the Council. property within the area of the Northern 3. Subject to the consent of His HonourMunicipal Offices, Johannesburg Region Town-planning Scheme the Administrator, an additional rate of

Edenvale, 6 June 1968. . or within one mile of the boundary thereof one cent (Ic) in the Rand (RI) on the site
(Notice No. )225/771/1968.) has the right to object to the scheme or to value of land.

make representations in respect thereof and
if he wishes to do so he shall. within foul 4. A rate of a half cent Ge) in the Rand
weeks of the first publication of this notice, (RI) of the value of improvements.

STADSRAAD VAN EDENVALE. • which is the 19th June 1968, inform the • J. J. KITSHOFF,
ONTWERP-NVYSIGINGDORPS- Board, in writing, of such objection or Town Clerk.
BEPLANNINGSKEMA 1/57. representation and shall state whether or not Dullstroom, 12 June 1968.

Die Stndsraad van Edenvale het 'n
he wishes to be heard by the Board.

ontwerp -wysigingdorpsaanlegskema opge- H. B. PHILLIPS.
stel wat bekend sal stean as Wysigingskema Secretary.

1/57.
P.O. Box 1341, DORPSRAAD VAN DULLSTROOM.Pretoria, 19 June 1968.

Hierdie ontwerpskema bevat die vol- (Notice No. 89/1968.) . 471 - 19-26 EIEN DO MSBELASTING : 1968 / 1969.
gentle voorstel:— Kennisgewing geslcied hiermee ingevolge

Edenvale-dorpsbcplanningskema 1/1954, . • die Plaaslike Bestuur-belastingordonnansie,
sal gewysig word deur die hersonering van No. 20 van 1933, soos gewysig, dat die
Erf 370, Eastleigh, gelee te Edendaleweg TRANSVAALSE RAAD VTR DIE ONT -

Dorpsraad van Dullstroom die volgende
22, Eastleigh, venal „ Spesiale Woonver- WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE belasting gehef het, op die waarde van alleblyf " na „ Algemcne Besigheid " wat die GEBIEDE. belasbare ciendom binne die munisipaliteitoprigting van winkels aldaar moontlik sal.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN Dullstroom, vir die tydperk 1 Julie 1968 totk. Die naam en adres van die eienaar
Mvanna clic grond is mnr. Ernst J. Freemantle, DIE NOORD-JOHANNESBURGSTREEK- 30 Tunic 1969:—

. .
' 56,Eastleigh EdenvalePlantasteweg . DORPSBEPLANNINGSKEMA. — WYSI -

1. 'n Oorspronklike belasting van 'n half
GENDE SKEMA 138. sent GO in die Rand ..(R1) op die terrein -

Besonderhede van hierdie skema le ter .
Die Transvaalse Raad vir die Ontwik - waarde van grond. -

ins= to Kamer 5, Eerste Verdieping, Muni- Die
van Buitestedelike Gebiede

het 0
'nsipale Kantore, Edenvale, vir 'n tydperk van 2. 'n Addisionele belasting van twee en

ontwerpwysiging-dorpsbeplanningskema . n
3 vier weke vanaf die datum van die eerste 'n half sent (2fe) in die Rand (R1) op die

i in -gestel wat bekend sal staan as Wys g g
publikasie van hierdie kennisgewing, naam- terreinwaarde van grand.

skema 138.lik 19 Junie 1968. 3.Onderhewig aan die goedkeuring vanbevat die volgendeHierdie ontwerpskema_
Die Raad sal die skema oorweeg enSy Edele die Administrateur, 'n verdere

besluit of dit aangeneem moet word. veerslel:—
addisionele belasting van eon sent (1c) in

-t. Die digtheidsbestemming van Erf 5Z •
' Enige eienaar of okkupeerder van vaste ..word die Rand (R1) op die terreinivaarde van

Sandown-dorpsgebted, verander te van
ciendom binne die gebied van die Eden- _grond. • •

Ee woonhuts per 60,000 vierkante voet "
valese Dorpsbeplanningskema of binne cen ..

nEen woonhuis er 40 000 vierkante 4. 'n Belasting' van 'n half sent (lc) in
myl van die grens daarvan het die reg om na ,, P .„ die Rand (R1) op die waarde van alle ver-voet.
teen die skema beswaar te maak of om beterings.
vertoe ten opsigte daarvan te rig en Wien Besonderhede en planne van hierdie skema

.
•

hy dit wil doen, moet hy. die plaaslike le ter insae by die Raad se Hoofkantoor, J. J. KITSHOFF,

- 12 Junie 196.8.
bestuur vier weke van die eerste publikasie Kamer A713, H. ;B. Phillipsgebou, Bosman- Stadsklerk.

van hierdie kennisgewing naamlik 19 Junie straat 320, Pretoria, en by sy Takkantoor, Dullstroom, - 12
499- 26

1968, skriftelik van sodanige beswaar of Kamer 501,•Armadalegebou, Breestraat 261, .. . •

. . 5
,.

- - .
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• • ••• CITY OF JOHANNESBURG. CITY OF JOHANNESBURG. Enige besware teen die onteiening van die
.

op 29
EXPROPRIATION OF A SERVITUDE SITE FOR NEW 275/88kV SWITCH:

standplase moat uiters

FOR OVERHEAD POWER LINES. YARD.-EXPROPRIATION OF STANDS
skriftelik by die Read ingedien

Julie 1968
word,

IN FORDSBURG, JOHANNESBURG. Nader besonderhede van die skema waar-
Notice is hereby given, in terms of senor die - grond nodig is kan gedurende

section 6 (i) (6) and section 3 of the To the Owners, Reputed Owners, Lessees, gewone kantoorure in Kamer 214A, Stad-
Municipalities Powers of Expropriation Repined Lessees and Occupiers of the Weis, Johannesburg, verkry word.
Ordinance, 1903, of the intention of the undermentioned Stands: .

City Council of Johannesburg to acquire Notice is hereby given in terms of section A. P. BURGER.
I

bY compulsory purchase a servitude 12,300 6 (i) (6) and section 3 of the Municipalities Klerk van die Raad.
square feet in extent over the remaining Powers of Expropriation Ordinance, 1903.
extent of Portion 302 of the: farm Syfer- of the intention of the City Council of Stadliuis,
fontein 51 IR, which, with servitudes over Johannesburg to acquire by compulsory Johannesburg, 12 Junie 1968.
other properties, is required for the erec- purchase Stands 541, 542, 543, 544, 544A, 449- 12- 19-26
Lion of an overhead power line and for 545, 545A, 546, 547, 548, 549, 897, 897A,
purposes incidental thereto, 898 and 899, Fordsburg, Johannesburg, for

Section 6 (ii) of the said Ordinance reads the erection thereon of a new 275/88kV CITY COUNCIL OF PRETORIA.
as follows:- electricity transforming and switching station - VALUATION ROLL: 1968/71.

1-
and for purposes incidental thereto.9 If any person interested as owner, Notice is hereby given that the Valuation

lessee or occupier of any land proposed Subsection (ii) of section 6 of the said Roll of ' all rateable property. within theto be taken by the Council objects to the Ordinance reads as follows: - Municipal Area of Pretoria, has now beencompulsory purchase thereof and serves If any person interested as owner, completed in accordance with the Local •
notice, in writing, of such objection on the lessee or occupier of any land proposed Authorities Rating. Ordinance, No. 20 ofCouncil at any time within one month of to be taken by the Council objects to the 1933; and is available at Room 404, Fourththe service of notice on him, as provided compulsory purchase thereof and serves Floor, Munitoria, Vermeulen Street, forin the preceding subsection, the Council notice, in writing, of such objection on the public 'inspection during office hours asshall not be entitled to exercise their ' -

Council at any lime within one month of from the 24th June 1968, and all personscomulsory power of purchase without the the service on him as provided in the
interested. are hereby called upon tosanction of the Administrator unless such • •

preceding subsection the Council shall not lodge with the Town Clerk, Room 22,objection be withdrawn."
. be entitled to exercise their compulsory South Wing, City Hall, Paul Kruger Street,Actinbjections in terms of this section

must be lodged, in writing with the Council Power to purchase without the sanction of Pretoria, or P.O. Box 440, Pretoria, before
by hot later than the 29th July 1968. the Administrator unless such objection be 12 o'clock noon on 29 July 1968, in the

Particulars of the scheme for which the withdrawn."
, form set out in.the Second Schedule of the

servitude is required may be obtained at Any objections to' the compulsory .pur- said Ordinance, written notice of any °Mac-
Room 214A, Municipal Offices, City 'Hall, chase must be lodged, in writing, with•the lions that they may have jn respect of the
Johannesburg, during ordinary office hours. Council not later than the• 29th July 1968. valuation of the rateable property valued

as. aforesaid or in respect of the omission
.. A. P. BURGER; Further particulars of .the scheme for. therefrom of property alleged to be rateableClerk of the Council. which the land is required may be obtained..property and whether held by. the personMunicipal Offices, at Room 214A, Municipal Offices. City Hall, .

'

Johannesburg, 12 June 1968. or by others • or in respect of any error,Johannesburg, during ordinary. office hours. . ' • 2. . .

(Notice No. 29/4/16/1L) A. P. BURGER.
omission or = description.

•

STAD JOHANNESBURG. ' Clerk of the Council. Printed forms of notice of objection may

Municipal Offices. be obtained on application at Room 404,
ONTEIENING VAN 'N SEWITUUT VIR Munitoria, Vermeulen Street, Pretoria.

1

.. . BOGRONDSE ICRAGLYNE. Johannesburg, 12 June 1968. .
Attention is specially directed to the fact

Hierby word, ingevolge die bepalings that no person will be entitled to urge any
van artikel 6 (i) (b) en artikel 3 van die STAD JOHANNESBURG. objection before the Valuation Court to be
„Municipalities Powers of Expropriation constituted, unless he shall have first lodged
Ordinance", 1903, bekendgemaak dat die TERREIN VIR NUWE SKAKELWERF such notice of objection as aforesaid.
Stadsraad van Johannesburg voornemens is VAN 275/88kV. - ONTEIENING VAN .

• . .

om 'n serwituut, 12,300 vierkante voet STANDPLASE IN F 0 R D S B U R G,
• HILMAR RODE, '

groot, oor die totem& gedeelte van JOHANNESBURG. • Town Clerk.
Gedeelte 302 van die plaas Syferfontein 12 June 1968. -

51 LR, wat saam met serwitute op ander Ann alle Eienaars, bewcerde Eienaars,
(Notice No. 237 of 196S.)

eiendomma vii die oprigting van 'n Hoarders, beweerde lintirders en Okka-
hogrondse kraglyn en verwante doeleindes peerders van ondergenoemde Stand-
nodig is, to onteien. phase:

.

Artikel 6 (ii) van die genoemdc Ordon - Hierby word ingevolge die bepalings van '

STADSRAAD VAN PRETORIA.nansie lui as volg:- artikel 6 (i) (6) en artikel 3 van die
„If any person interested as owner, • Municipalities Powers of Expropriation WAARDERINGSLYS: 1968/71.

lessee or occupier of any land proposed Ordinance", 1903, bekendgemaak dat die Hiermee word kennis gegee dat die Wear-to be taken by the Council objects to the Stadsraad van Johannesburg voornemens is deringslys van alle belasbare eiendommacompulsory purchase thereof and serves om - Standplase 541, 542, 543, 544, 544A. binnc die munisipale gebied van Pretoria,notice, in writing, of such objection bn the 545, 545A. 546, 547. 548, 549, 897, 897A. nou voltooi is oorecnkomstig. die PlaaslikeCouncil at any time within one month of 898 en 899, Fordsburg, Johannesburg, re- - Bestuur-belastingordonnansie, No. 20 vanthe service of notice on him, as provided onteien, sodat daar 'n nuwe elektriese trans- 1933; ' en te Kamer 404, Vierde Vloer,in the preceding subsection, the Council fotmator- en skakelstasie van 275/88kV Munitoria, Vermeulenstraat, gedurende kan-shall not be entitled to exercise their opgerig kan word en die grand vii clod- toorure, van 24,Junie 1968 af, ter insae vancompulsory power of purchase without the eindes wat daarmee in verband staan, die - publiek sal le, eo alle belanghebbendessanction of the Administrator unless such gebruik kan word. Iword hierby versoek om voor 12-uur middagobjection be withdrawn." Subartikel (ii) van artikel 6 van die op 29 Julie 1968, die Stadsklcrk, Kamer 22,Enige besware ingevolge die bepalings genoemde Ordonnansie lui as volg:T.- Suidvleuel, Stadhuis, Paul Krugerstraat,-Van' hierdie artikel meet uiters op 29 Julie
1968 skriftelik by die Read ingedien word, „If any person interested as - owner, „ ,

Pretoria of Posbus 440, Pretoria in die
lessee or occupier - of any land proposed vorm soos verme indie tesonderhedevan die skema waarvoor' ' '

Id
'. k leTweede S edule ••

die serwituut nodig is kan gedui-ende to be taken by the Council objects to the van gemelde Ordonnansie, skriftelik in
gewone kantoorure in Kamer 214A, Stad - comPuliory purchase thereof and serves kennis te stel van enige besware wat hulle
huis,.Thhannesburg, verkry word. notice, in writing, of such objection on the mak h6 ten bpsigte van alle waardering van

A. P. BURGER, Council at any time within one month of belasba're eieudom wat, sons hierbo gemeld
. Klerk van die Raad. the service on him. as provided in the word; gewaardeer is,' of ten opsigte van die

preceding subsection the Council shall not weglating uit die lys van eiendom wat betas-
Stadhuis, be entitled to exercise their compulsory bear geag word, wat behoort am; die pen!
- Johannesburg, 12 Junie '1968; • . power to -purchase without the sanction of soon war beswaar mask of aan .'n •ander
(Kennisgewing No. 29/4/16/11.) the Administrator 'unless such objection be persoon, of ten opsigte van enige andertfont,

463- 12- 19-26 withdrawn." isreglating of foutiewe beskrywing,

6
. .
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Gedrukte vorms vir kennisgewing van GESONDHEMSKOMITEE VAN Particulars of this scheme are open for
beswaarmaking kan op aanvraag by Kamer THABAZIMBI. inspection at Room 217, Municipal Offices,
404, Munitoria, Vermeulenstraat, Pretoria, VOORGESTELDE WYSIGING VAN Halite Street, Carletonville, for a period of
verkry word. THABAZIMBI - DORPSBEPLANNING- four weeks from the date of the first publi-

Aandagat of this notice which is 19 Juneword spesiaal gevestig op die IS SKEMA 1 VAN 1954.—WYSIGING - cation

dat gcen persoon geregtig sal wees om enige SKEMA 1/4.
bcsware voor die Waarderingshof wat Die Gesondheidskomitee van Thabazimbi The Council will, after the expiration of
ingestel gaan word, te 18 nie, tensy by het 'n ontiverp-wysigingdorpsbeplanning• the aforesaid period, consider whether or

•

vooraf, soos hierbo gemeld word, sadanige skema opgestel wat bekend sal staan as not the scheme should be adopted,
kennisgewing van beswaar ingedien het. Wysigingskona 1/4. Any owner or occupier of immovable

flierdie ontwerpskema bevat die volgende property Within the area of the Carleton-
HILMAR RODE. voorstelle:— ville Town-planning. Scheme, 1%1, or

Stadsklerk. within 't one mile of the boundary thereof(a) Die herindeling van die gedeelte van
12 Junie 1968. Gekonsolideerde Ed 184, Uitbreiding 1. .has the right to object to the scheme or to

voorheen bekend as Erf 185, van „Spesiale make representations in respect thereof, and
(Kennisgewing No. 237 van 1968.) • ,if he wishes to do so, he' shall, withinWoon" na „Spesiale Besigheid"; en -

491 - 19-26 (b) die toevoeging van die volgende your-
'

four weeks. of the first publication of this
behoudsbepaling aaa die cud van klousule notice, which is the 19th June 1968, inform

)
. 14 (r) van die skema:= . - . - . .

the Town Clerk, P.O. Bok 3, Carleton -
HEALTH COMMI1TEE OF ville of such' objection or representation

THABAZIM BI. „ (iv) Gekonsolideerde Ed 184, Dorps -
and 'sh 11a state whether' or not he wishes

• tffibreiding 1.
- mag vir- die' doe! van' 'n .and

be heard bytheV h
'

local - authority.aut ority.
PROPOSED AMENDMENT TO. THE dmogskoonmakersbesigheid gebruik word:

• T H AB A Z i M B I TOWN-PLANNING Met dien verstande.dat die "plaaslike. bcstuur •
. P. A. DU PLFCSIS,

SCHEME 1 OF 1954 —AMENDMENT se spesiale toestemminflooraf verkry moet .. Town Clerk.
TOWN - PLANNING SCHEME 1/4. word ingevolge die bepalings van .kliausule Municipal Offices, . .

16 van die skema." • . P.O. Box 3,
The Health Committee of Thabazimbi Die eiendom is geregistreer.in die naam Carletonville.

has prepared a draft amendment to the van mor. T. A.• Coetzce, Posbui :103, (Notice 'No: 32/1968.)
•

Tim bazimbi Town-planning Scheme 1 of Thabazimbi. ;

1954. to be known as Amendment Town- Besonderhede co. planne van hierdie
' ' •

planning Scheme 1/4. sterna 16 ter insae by die kantore van die STADSRAAD 'VAN - CARLETONVILLE... . Gesondheidskomitee vas .Thabazimbi,
The draft scheme contains the following Jourdanstraat,..Thebazimbi,,•vir 'n tydperk VOORGESTELDE WYSIGING VAN

proposals:— . van vier aide van' die datum van die caste DIE . CARL ET 0 N V ILL E - DORPS-
publikasie van Iliadic 'kenriitgeWing af, AANLEGSKEMA, 1961:

(a) The rezoning of that minion of Con- naamlik 19 Junie 1968. . ; . Die Stadsraad van Carletonville bet 'n
solidated Erf 184, Extensidn 1, formerly Die; Gesondheidskomitee 'sal' die' skema wysiging van die Carletonille -dorpsaanleg-
known as Erf 185. from "Special Residen- oorwceg en besluit of'dit aangeneem moet stoma, 1961, opgestel wat bekend sal staan
tial " to "Special Business ''; and word. . '

as wysigende skema 1/27. .

Enige eienaar of okkupeerder van vaste ,
eiendom waarop die Thabazimbi-dorps - Hierdie ontwerpskema bcvat die volgende

(b).the addition of the following mroviso • • v t I.—beplanningskema 1 van 1954 van toepassingat the..end of clause 14 oft1 thescheme:—c• •, . is, .of binne een myl -van die *grease daar- Die wisiging 'van die dorpsaanlegkaart
van, - het die reg om teen die skema beswaar ten einde die soncring van Erwe 2573, 2574,"(iv) Consolidated Erf 184, Extension 1, te maak of om ye/toe ten opsigte.daarvan 2575, 2587, 2588. 2589; '2590 en 2591,may be Cons for the purpose of conducting te rig en indicn by dit wil doen, Moe( by Carletonville-uitbreiding

'
5, te' wysig nathereon a dry cleaning business: Provided die -

Sekretaris van die Gcsondheidskomitee. „ Algemene Woondoeleirides ".the special consent of the local authority Posbus 90, Thabazimbi, binne vier weke Die betrokke eiendom is tans gesoncerhad first been obtained in accordance with van die cerste publikasie van hierdic kermisi vir Spatial° Woondoeleindes".„
the provisions of clause - 16 of the scheme." dewing, naamlik 19 Junie 1968. skriftelik Die'

• •

eienaars van die' env° is more.
van sodanige beswaar of vertoo in kennis Carletonville Estates, Posbus: 1167, Johan-The propertyls registered in the name of stet en vermeld of hy.deur die Koriatee .ver -

Mr T. A. Coetzee, P.O. Box.103, Thaba- boor wil word of nie.
= burg, en die algemenc uitwerking van

nimbi. die skema is om • dit `vir die` applikant
' • • J. F. COERTZEN. rnooritlik ''te 'maak om die' erwb te kan

. • • •Seltretaris. gebruik
'

vir die oprigting van enkel -

openParticulars
and plans of this scheme are :

Munisipale Kantore, kwartiere.'for inspection at the Offices of the • . •

Posbus 90, •

Bcsonderhedc van die skerria le to mineHealth Committee of Thabazimbi, Jourdan , Thabazimbi,7 Junie 1968...Street, Thabazimbi, for a period of . four • • - ' .• by Kamer 217, Munisipale Kantore, Halite-
weeks from the date of the first publication (Kennisgewing No. 25/1968.) • - i straat, Carletonville, vir' 'n tydperk van
of this notice, which is the 19th June 1968. ' 482- 19-26 vier weke. vanaf die datum van cerste

. publikasie
- : van hierdie kennisgewing,

The Committee will consider whether or TOWN COUNCIL' OF CARLETON- naamlik .19 Junin 1968.

not the scheme should be adopted. VILLE. - Die Raad sal na verstryking van
PROPOSED AMENDMENT OF 'THE genoemdo tydperk -die skema oorweeg en

Any. owner or Meunier of, immovable CARLETONVILLE TOWN-PLANNING besluit. Of _dit•-aangeneem moet Word.
property within the area of the Thabazimbi SCHEME, i • • - .. .

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
Town -planning Scheme 1 of 1954, or withinsio.•
one mile of the boundaries thereof has The Town Council of Carletonville has e • giendom binne' die ebied van die Carleton -

theprepared a draft amendnient to
- ville-dorpsaanlegskema, 1961. of binne eenright to object to the scheme or to the

m I van die grens darvan het - die reg om
make representations in respect thereof and Carletonville Town-planning Scheme,' 1961, V

dieskemabeswaar te maalr of omif he wishes to do so he shall within four to be known es Amending Scheme 1/27.
teenvertoii tenosite da an to rig, en indien

‘) weeks of the first publication of this notice, The draft scheme contains the following
byvertu wit S

g
h

•

die
vier

d kl k.. it doen moet y. ie ta s er ,which is the 19th June- 1968, inform the proposal: --r - • Posbus 3, Carletonville, .binne vier weke
Secretary of the Health Committee of The amendment of the town-planning vain! die °erste

-

publikasie van hierdie
Thabazimbi, P.O. Box 90, Thabazimbi, in map in order to rezone - Erven 2573, 2574, kennisgewing, naamlik 19 Junie 1968, skrif-writing, of such objection

- or representation 2575, 2587, .2588; 2589, - 2590 and 2591, telik van sodanigebeswaar of vertoE in
• and shall state whether or not he wishes Carletonville Extension 5, to "General keens1meldof h dieplaas-

to , ste .en y deurp beheard by the Health Committee. Residential". . . -
ii

. like .bestuur gehoor wil word, aldan nie.
J. F. COERTZEN, The erven concerned are presently zoned - - •

' ' • P. A. DU PI FSSIS," Special Residential"- . -

Secretary. . -
-

Stadsklerk.The erven belong to Carletonialle Estates .. .
Municipal Offices,

. Limited, P.O. Box 1167, IohandeShorg, and Mmusmale Kantore, •

P.O. Box 90. -
• '

the general effect of the amending 'scheme Posbus 3, -

Thabazimbi,._7 June 1968. • will be to enable din poottots to use-the ; . Carletonville.

(Notice - No. 25/1968.) erveit for the erection of single critarters;c; , (Kennisgewing No. 32/1968.) 7 - 488- 19-26

•
'

•

41
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TOWN COUNCIL OF DELMAS. Wrong en dekklede: spesiaal geveitig op die feit dat niemand
Good en rook geregtig sal wees om enige beswaar voor dieCOAT OF ARMS. -

Wanettspreitk Waarderingshof, wat hierna gevorm sal
Notice is hereby given in terms of section • -•

word, te opper nie, tensy by vooraf bedoelde
171 bis (1) of the Local Government DISCE VIVE LABORA. kennisgewing van beswaar, soos voornoem,
Ordinance, No. 17 of 1939, as amended. C.F. B MATTHEUS, ingedien het nie..that the Town Council of Delmas hasJ. L. HATTINGH.Stadsklerk.adopted the following Coat of Arms:— Stadsklerk.Munisipale Kantore, .

A- 4 - Delmas, 11 Junie 1968.
' Munisipale Kantoor.

v‘a Bloemhof; 12 Junie 1968.

-A Cr ri
(Kennisgewing No. 21 van 1968.) 500- 26

. .
505- 26

.,

tqc•4. MUNICIPALITY OF BLOEMHOF. VILLAGE COUNCIL OF NABOOM-
.

Vivid S 14:14
INTERIM VALUATION ROLL. SPRUIT.

ate& Notice is hereby given that the Interim INTERIM VALUATION ROLL.

(41:::
trr ‘: ' iI Valuation Roll of all rateable property

situate within the limits of the municipal
area of Bloemhof, Transvaal, has heen
prepared in accordance with the provisions

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 12 of the Local
Authorities Rating Ordinance, No. 20 of
1933, as amended, that an Interim Valuation, ‘ie ii. - of the Local Authorities Rating Ordinance,T 14 Roll of rateable properties within the muni-

/ No. 20 of 1933, and wilLlie open for inspec- cipal area of Naboomspruit has been corn -

st..._
_. — ,Ati, Ill . i, tion at the Municipal Offices during office pleted and will be open for inspection at

hours from date of this notice upto and vw-glthe of the Town Clerk, Naboomspruit,
4LW including Friday, the 26th July 1968. during office hours, until the 29th July

All persons interested are hereby called 1968.
Description of Arms: upon to lodge, in.writing, With the Town All persons interested are hereby called

Per chevron Or and Odies• in chief two Clerk within the period above-mentioned. upon to lodge, in writing, with the Town
mealie heads leaved proper and in base an in the form set forth in the Second Clerk, on the prescribed forms, notice ofopen Argent garnished Or; on a chief Gules Schedule annexed to the said Ordinance, any objection that they may have in respect
a plough Or. of objections which they may have in of the valuation of any rateable property

respect of the valuation of any rateableCrest: valued .in the said Interim Valuation Roll,
• property as described in the mentioned or of any omission therefrom. or in respectA pick and shovel in saltire, handles Valuation Roll, or in respect of the omis-downwards, Sable. of any error or misdescription.

don therefrom of property alleged to be
Wreath and Mantling: . rateable property, and whether held by the Forms of notice of objections may be

Or and antes. person objecting or by others, or in respect
Offices.obtained

on application at the Municipal

Motto: of any error, omission or misdescription,
etc. Attention is especially directed to theDISCE VIVE LABORA.

Printed forms of notice of objection may fact that no person shall be entitled to urge
C. F. B. MATrHEUS. be obtained on application at the Municipal any objection before the Valuation Court

Town Clerk. Offices, and attention is especially directed which will hereafter be formed unless he
Municipal Offices. to the fact that no peron will be entitled previously gave notice of such objection.

Delmas, 11 June 1968. •
-

to urge any objection, before the Valuation ' ••
J. C. SHANDOSS.

(Notice No. 21 of 1968.) Court, to be hereafter constituted, unless he . Town Clerk.
shall have first lodged such notice of objec- Municipal Offices,
don as aforesaid. Naboomspruit, 26 June 1968.

STADSRAAD VAN DELMAS. J. L. HATTINGH.
Town Clerk. DORPSRAAD VAN' NABOOMSPRUIT.

DORPSWAPEN. Municipal Office,
Bloemhof, 12 June 1968. TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.Kragtens artikel 171 bis (1) van die • •

Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No, 17
Kennisgewing geskied hiermcc ingevolge

van 1939, soos gewysig, word bekendgemaak die bepalings van artikel 12 van die Pleas-
dat die Stadsraad van Delmas die volgende MIJNISIPALITEIT BLOEMHOF. like Bestuur-belastingordonnansie. No. 20
dorpswapen aangcneem het:— van 1933, epos gesvymg dat 'n Tussentydse

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS. Waarderingslys van belasbare eiendomme
/ -- binne die. munisipale gebied van Naboom-4 Kennisgewing geskied hiermee dat die

spruit, s
-aamgestel is en gedurende kantoor-Tussentydse Waarderingslys van alle betas- urn to inset la in die kantoor van die Stads-Ailk. ru2 /

es bare eiendomme pleb binne die grense van Merl:, Naboomspruit, tot 29 Julie 1968.0 orti .
i•geN. die munisipaliteit Bloemhof. Transvaal.

..,1,11W1.1)4‘rk
ooreenkomstig die Plaaslike Restuur-belas- Alle belanghebbende, persone word bier-
tingordonnansie, No. 20 van 1933. voltooi is nice versoek om die Stadsklerk skriltclik in
en ter pnblieke inset sal 18 in die Munici- kcnnis te stet, op die voorgeskrewe vorm,
pale Kantore gedurcnde kantoorurc vanaf van enige beswaar wat hulle mag he teen

-..t-
1

:zra k.L.
11

4,....7 r gra
, .

1 rr i datum van bierdie kennisgewing tot en met die wandering van enige belasbare eiendom
l'',W Vrydag, 26 Julie 1968. wat• in genoemde Tussentydse Waarderings-

lys voorkom, of teen enige weelating dear-
111 40 Alle betrokke person word hiermec vcr-

nit. of ten opsigte van enige font of ver-
y 1;.Vitle A

- ‘ -

sock om binne die bogenoemde tydperk aan
kecrde omskrywing.

1'4 ,. lilhi i fl.
die Stadsklerk, skriftelik kennis te gee, in
die vorm soos voorgeskrewe in die Tweede Gedruktc vorms van kennisgewing van

% -b•-•45. Skedule geheg aan die genoemde Ordon- besware is op aanvraag verkrygbaar by die
nansie, van besware wat hulle mag he in Munisipale Kantor°. -

1

verband met die waardering van enige betas- Aandag word veral gevestig op die felt. .

Beskrywing van wapen: bare eiendom sons
-
beskrewe in genoemde dat niemand die reg sal h6 om beswaar te.

Waarderingslys; of in verband met die weg- opper voordieWaarderingshof, wat laterKcpersgewys verdeel van goud en rooi, in latingdaaruit van v nderstelde belasbare benoem sal word, tensy hy vooraf kennis-
.

die skiidhoof twee geblaarde mieliekoppe eiemiom hefty in besit van die objek- gewing van beswaar ingedien het nie sonsvan natuurlike kleur en in die skildvoet 'n fermi. perm' on of van andere, of in ver-oornoem.• oopbock van silwer, goud gesnee; op 'n band met 'go font, weglatb g, -Of verkeerde
v

J. C.SHANDOSS, rooiskildhoof 'n gone ploeg. .-
omskrywing, ens. •

. Stadsklerk.Helmteken: - Gedrukte vorms van kennisgewing van Munisipale Kantore,
•

'n Skuinsgekruisde pik en/graaf van swan, besware is op aansoek verkrygbaar by die Naboomspruit, 26 Tunic 1968. •

stele an onden - MunisipaMunisipaleKantor; en die aandag word I 506- 26.

8
''

•
.
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-
MUNICIPALITY OF WOLMARANS - parties concerned who shall not on or 'n Plan waarop die gebiede wat die kaad

- STAD. . before 25 July 1968, appeal against the voornemens is om te sluit en te skenk, aan-
decision of the Valuation Court in the getoon word kan gedurende gewone kan-

ASSESSMENT RATES: 1968/69. manner prescribed by section 15 of the toorure in Kamer 302, Stadhuis, Johannes-
Notice is hereby given in terms of section above Ordinance. . burg, besigtig word. .

24 of the Local Authorities Rating Ordi- R J. L. BERG, Enigiemand wat teen die voorgestelde
• nance, No. 20 of 1933, that the following Clerk of the Court. sluiting en skenking beswaar wil opper of

assessment rates are levied on the site value Municipal Offices, wat moontlik skadevergoeding wil eis indien
of all rateable properties within the munici- Louis Trichardt, 13 June 1968. die gedeeltes gesluit word, moet sy beswaar

pal area of Wolmaransstad as appearing on of eis voor 18 September 1968 skriftelik
the Valuation Roll for the financial year by my indien.
1 July 1968 - tot - 30 June 1969:— A. P. BURGER,

MUNISIPALITEIT LOUIS - Klerk van die Raad.
(i) An original rate of 0.5 cents in the TRICHARDT. ' Stadhuis,

Rand (RI) on site value of land.
Belanghebbende persone word, in terme

van die bepalings van artikel 14 van die

Johannesburg, 26 Junk 1968.
(ii) An additional rate of 2.5 cents in the501 - 26

Rand (R1) on site value of land. Plaaslike Bestuur-belastingordonnansie, No.
(iii) Subject to the approval of the 20 van 1933, in kennis gestel dat die Waar- T R A N S V A A L BOARD FOR THE

7 Administrator a further additional rate of dasierol vir die jare 1968/71 voltooi is en DEVELOPMENT OF PERI:URBAN
1.25 cents in the Rand (RI) on the site dat dit vasgestel en bindend gemaak sal AREAS.
value of land. word op alle partye wie nie voor 25 Julie.

•

The rates shall become due on 1 July 1968 appelleer, soos voorgeskryf in artikel AMENDMENT TO WATER SUPPLY
15 van -genoemde Ordonnansie, teen 'die BY -LAWS.

• 1968, but shall be payable in two equal
beslissing van die Waarderingshof nie.instalments; the first half on or before 30 It is hereby notified in terms of the

September 1968; and the second half on or H. J. L. BERG, provisions of section 96 of the Local
before 31 March 1969. Klerk van die Hof. Government Ordinance, 1939, as amended,

If the rates hereby imposed arc not paid Munisipale Kantore, .
that it is the Board's intention to amend the

on the dates specified, interest at the rate Louis Trichardt, 13 Junk 1968.
- above-mentioned by-laws in order to. charge

50326.3 a basic tariff for the supply of water at
of 7 per cent per annum will be charged. . the watering point near the Halfway House

H. 0. SCHREUDER, - .. Recreation Hall. .

Town Clerk. A copy of the proposed amendment will
P.O. Box 17. CITY OF JOHANNESBURG. lie for inspection in Room A411 at the

Wolmaransstad, 13 June 1963.
Board's Head Office, 320 Bosman Street.

PERMANENT CLOSING - AND DONA- Pretoria, and at its Branch Office, Armadale
TION OF THE OVAL ROAD AND THE House, Bree Street, Johannesburg, for a

' 0 V A L (ALSO KNOWN AS JOHN period of 21 days from date hereof during

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD.
FORREST OVAL), PARKTOWN. which period objections, in writing, thereto

„ [Notice in terms of sections 67 (3), 68 and may be lodged with the undersigned.

EIENDOMSBELASTING: 1968/69.. 79 (18) (b) of the Local Government H. B. PHILLIPS,,

'

Kennis word hiermee gegee ingevolge die Ordinance, 1939.]
P.O. Box 1341,

Secretary.

bepalings van artikel 24 van die Plaaslike The Council has resolved and proposes,
Bestuur-belastingordonnansie, No. 20 van subject to the approval of the Administrator, Pretoria, 26 June 1968. 1

1933, dat die volgende belasting gehef word to close permanently to all traffic the Oval (Notice No. 101/68) .
1

op die terreinwaardes van alle belasbare Road and the Oval (also known as John
'

eiendom pleb binne die munisipale gebied Forrest Oval) in Parktown Township, and to TRANSVAALSE RAAD VTR DIE ONT-

van'Wolmaransstad en soos aangedui op die donate the closed areas to the University of WTICKELING VAN BUITESTEDELIKE
Waarderingslys vir die boekjaar 1 Julie the Witwatersrand, on certain conditions. .GEBIEDE.
1968 tot 30 Junie 1969:— . A plan showing the areas the Council WYSIGING VAN DIE WATERVOOR-

(i) 'n ,Oorspronklike belasting van 0.5 proposes to close and donate may be SIENINGSVERORDENINGE.
sent in die, Rand (RI) op die terreinwaarde inspected during ordinary office hours at •

. Dit word bekendgemaak, ingevolge die
van grond. Room 301, Municipal Offices, City Hall.

Johannesburg. bepalings van artikel 96 van die'Ordon -

(ii) 'n Addisioncle belasting van 2.5 sent . nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, loos
in die Rand (RI) op die terreinwaarde van Any person who objects to the proposedgewysig, dat die Raad van voorneme is om
grond. closing and donation or will have any claim bogenoemde verordeninge te wysig ten erode

(iii) Ondirhewig aan die goedkeuring van for compensation if the closing is effected. 'n basiese tarief te hef vir die lewering vanin objectionor hisdloge claim, .

die Administrateur 'n verdere addisionele mustwater by die waterpunt naby die Halfway
writing,

with.
me on or before 18 September House -ontspanningsaal.belasting van 1

- 25 sent in die Rand (RI)
1968.

•

.'n Afskrif van die voorgestelde wysigingop die terreinwaarde van grond. A. P. BURGER, ft.., ter insae in Kamer A411 by die Rand
Die belasting is verskuldig op 1 Julie 1968 Clerk.of the Council.;. . se Hoofkantoor. Bosmanstraat 320, Pretoria,

maar is betaalbaar in twee gelyke paaie- Municipal Offices, en by die Raad se Takkantoor, Armadale -
mente; die ecrste helfte betaalbaar voor of Johannesburg, 26 June 1968.

, &bon, Breestraat, Johannesburg, vir 'n tyd -
..

op' 30 September 1968 en die twee helfie • nCiic
'
van 21 dae vanaf datum hiervan

betaalbaar voor of op 31 Maart 1969.
..

gedurende welke tydperk skriftelike beswarc,•

Indien die belasting soos gehef, nie op die daarteeb by die ondergetekende ingedien.

genoemde betaaldatums betaal word nie, sal kan, word.STAD JOHANNESBURG. .

'n rente teen 7 persent per jaar gehef word. . . H. B..PHILLIPS,

H. 0. SCHREUDER, PERMANENT& SLUITING EN . ..
.s 1341.

7

Sekretaris.

Stadsklerk.
osbuSKENKING VAN THE OVALWEG EN e

. • . - THE OVAL (00K BEKEND AS JOHN Pretoria, 26 Junie 1968.
Posbus 17,

Wolmaransstad, 13 Junk 1968.
• FORREST OVAL), PARKTOWN: • (Kennisgewing No. 101/68.) 492- 26

504- 26 [Kennisgewing ingevolge die bepalings van .

artikels 67 (3), 68 en 79 (18) (b) van die
. Buy National Savings _. Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939.] ..

MUNICIPALITY OF LOUIS Die Raad het besluit en is voornemens cm, ' ". .
•

TRICHARDT., mils Sy Edele die Administrateur - dit gibed- Certificates - •

All persons interested are notified, in keur, The Ovalweg en The Oval (ook l' '

.•

terms of the provisions of section 14 of the bekend as "John Forrest Oval), in die voor- -
• . -

-. . Koop Namonale -
Local Authorities Rating Ordinance, No. 20 stad Parktown, permanent vir alle verkeer

of 1933, that the Valuation Roll for the te sluit en om die gedeeltes wat gesluit word
years 1968/71 has now been completed, and op sekere voorwaardes aan die Universiteit

— Spaarsertifikate .
.

shall become fixed and binding upon all van die Witwatersrand le skenk. - - -

9'.
. _

__...1
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— CITY OF JOHANNESBURG. Die Raad sal die skema oorweeg en Council Chamber, Municipal Offices, Swart-
besluit of dit aangeneem moet word. ruggens, on Wednesday, 10 July 1968, at

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN- hinge eienaar ot okkupeerder van vaste 10 a.m.
NESBURG TOWN -PLANNING SCHEME eienciom binne che gebied waarop die Johan- P. J. LIEBENBERG,.
1.—AMENDMENT SCHEME 1/315. ncsburgse Dorpsaanlegskema 1 van. toepas- .. . Town Clerk.

The City Council of Johannesburg has sing is, of binne een myl van die grease Municipal Offices,
prepared a draft amendment town-planning daarvan, het die reg om teen die skema Swartruggens, 13 June 1963.

scheme to be known as Amendment Town- beswaar te upper, of om vertu* ten opsigte (Notice No. 7/68.) -

planning Scheme 1/315. daarvan te rig, en mdien by dit wil doen,

This draft scheme contains the following moet by die plaaslike bestuur binne vier DORPSRAAD VAN SWARTRUGGENS.
proposal:— weke vanaf die datum waarop hierdie

kennisgewing die eerste keer gepubliseer WAARDERINGSHOF.
To rezone the remaining extent of Lot word, naamlik 26 Junie 1968, skriftelik van Kennis word hiermee, ooreenkomstig die

553 and the remaining extent of Lot 554, sodani
.. •

ge beswaar of vertu* in kennis stet bcpalings van artikel 13 0) van die Plaashke
Parktown, being at the south-east inter-

en meld of hy. deur die plaaslike bestuur ttestuur-belastingordonnanse, 1933, soos
ehsection of Jan Smuts Avenue and Wellington oorwil word of nit.

Road, to allow the erection of a building - gcwysig, gegec, dat the eerste sitting van die

with a maximum height of 15 storeys at a A. P. BURGER, Waardasichot, om besware aan to hoor teen

maximum coverage of 10 per cent with a Klerk van die Raad. inskrywings in die Driejaarlikse Wear-

bulk of '1.2 times the site area, subject to Stadhuis, . deringslys, 1968/71, en Tussentydse Waar- t
certain conditions. The existing • zoning Johannesburg, 26 Junie 1968. deringslys, 1965/68, waarna in Kennisgewing

permits a building with a maximum height 496- 26-3 No. 5 van 1968 vcrwys is, gehou sal word

of three storeys at a maximum coverage in die . Raadsaal, Munisipale Kantore,
.• . •

9E40 per cent.
.

CITY COUNCIL OF GERMISTON.• Swartruggenscm 10vin.
. op Woensdag, 10 Julie 1968,

The owner of these stands is Flats (Pty)
•

Ltd, c/o Parktown Mansions, Jan Smuts REVOCATION OF LEAVE P. J. LIEBENBERG,

Avenue, Parktown. REGULATIONS. Munisipale Kan tore,
Scadsklerk.

Particulars of thisscheme are open for It is hereby notified in termsof section 96
-

inspection at Room 423, Municipal Offices, of the Local Government Ordinance, No.
Swartruggens, 13 Rink 1963.

(Kennisgewing No. 7/68.)Johannesburg, fora period of four weeks 17 of 1939, as amended, that the City 507- 26

from the date of the first publication of this Council of Germiston proposes to revoke
notice, which is the 26th June 1968. in foto the Leave Regulations applicable to MUNICIPALITY OF ELSBURG.

The Council will consider whether or not the Germiston Municipality, as promulgated
the - scheme should be adopted. by Administrator's Notice No. 521, dated ASSESSMENT RATES: 1968/69.

,Any owner or occupier of immovable the 15th June 1955.
property within the area of the Johannes- Notice is heieby given that the following

burg , Town -planning Scheme 1 or within Copies of the Leave Regulations am rates on the valuation of all rateable
open for public inspection in Room 115, property within the area of jurisdiction of .

one mile of the ,boundary thereof has the
Municipal Offices,' Germiston, during a the Council have been imposed by the

right 'to object to the scheme or to make
representations in respect thereof, and if he period of 21 days as from the 26th June Elsburg Municipality, for the financial year

wishes to do so. he•shall within four weeks 1968- 1 July 1968 to 30 June 1969, in terms of
provisions of the Local Authorities

-
• the

of the first publication of this notice, which P. J. BOSHOFF, Rating Ordinance, 1933:—
is the 26th June 1968. infojrn the local •

Town Clerk.
authority, in writing, of such obiection or (a) An original rate of a half cent (jc)
representation and shall state whether or not Municipal .Offices, ; in the Rand (R1) on the site value of land.'

•

be wishes to be heard by the local authority. Germiston, 19 June 1963.
' (b) An additional rate of three and a half

A. P. BURGER, (Notice No. 79/1968.)
'

cents (3jc) • in the Rand (R1) on the site

Clerkof the Council.
value of land.

Municipal Offices,
• • • The above rates are due on the 1st August

,Johannesburg, 26 June 1968. STADSRAAD VAN GERMISTON. 1968, interest at the rate of 7 per cent will

HERROEPING VAN VERLOF-
be charged on all amounts outstanding on

STAD JOHANNESBURG. REGULAS1ES.
the 31st December 1968, and legal proceed-
ings will be taken against any defaulters.

VOORGESTELDE WYSTGING VAN DIE Dear word ingevolge die bcpalings van
JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG- artikel 96 van die Otdonnansie op Plaaslike • - P. VAN DER MERWE,

SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/315. Bestuur, No. 17 van• 1939, soos gevrysig, Elsburg; 26 June 1968. •

Town Clerk.

Die Stadsraad van Johannesburg het 'n bekendgemaak dat die Stadsraad van Gee-

ontwerp-wysigingdorpsaanlegskema opgestel ntiston. voomemens is om die Verlof- , MUNISIPALITEIT ELSBURG.
wat as Wysigingdorpstieplanningskema 1/315 regulasies van die munisipalitcit Germiston.

bekend sal steam
afgekondig by Administratcurskennisgewing . EIENDOMSBELASTING: 1968/69.

15 Junie 1955, in geheel te
Hierdie ontwerpskema behels die volgcnde No. 521 vanKennisgewing geskied hiermee dat die

M herroep.
orstel:— ,

volgende belasting op alle belasbare den-

Die indcling van die resterende gedeelte Afskrifte van hierdie Verlofregulasies 16 dom binne die gebied van die jurisdiksie van

van Erf 553 en die resterende gedeelte van ter insac in Kamer .115, Stadskentore, die inunisipaliteit, soos aangetoon in die
Germiston, vir 'n - tydperk van 21 'due met Waarderingslys, gehef is deur die munisi-Erf 554„Parktoivn, op die hock, van die

suidoostelike kniising, van Jan Smutslaan en ingang vanaf 26 Tunic 1968. oaliteit Elsburg ten opsigte van die finansiEle

Wellingtonweg,. word verander sodat dear 'n
-

P. J. BOSHOFF, jeer 1 Julie 1968 tot 30 Junie 1969, oor-

gebou met 'n
-
maksimum hoogte van 15

..
Stadsklcrk. eenkomstig die bcpalings van die Plaaslike

vcrdiepings en 'n - maksimum dekking van Stadskantore, Bestuur-belastingordonnansie, 1933:—.
-•

10 persent met 'n omvang van 1.2 keen die Germiston, 19 Junie 1968.. - (a) 'n Oorspronklike belasting van 'n half. .

oppervlakte van die terrein op sekere voor-
(Kennisgewing No. 79/1968) 508- 26 sent (1c) in die Rand (RI) op die terrein-

waardes opgerie kan - word. Nolgens die waarde van grond.
bestaande indeling kan 'n gebou met 'n '

_ (b) 'n Addisionele belasting van drie en
A

maksimum hoogte van drie vcrdiepings en VILLAGE COUNCIL OF SWART- .n half sent (3fc) in die Rand (RI) op die
'n maksimuni dekking van 40 persent • RUGGENS. terreinwaarde van grond.
opeerig word. • . •

VALUATION COURT.
.

Bostaande belasting is verskuldig op 1
Flats (Pry) Ltd, p/a Parktown Mansions, Augustus 1968, rente teen 7 persent per tear vi

Jan Smutslaan. Parktown, is die eienaar van Notice is hereby gitren; in terms of section

hierdie standplase. 13 (8) of the Local .Authorities Rating sal bereken word, op alle belasting nog uit-
i

Besonderhede van hierdie skema le ter Ordinance; 1933,- as.amended, that the first staande na 31 Deember 1968, en geregtelike

insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg, sitting of the Valuation Court, to consider stappe sal geneeni word na hierdie datum

vir 'n tydperk van vier weke vanaf die objections. to - entries _ on the Triennial ten erode hierdie bedrae in te voider.

datum waarop hierdie kennisgewing die Valuation .Roll, -.1968(71,, and
-
Interim , , P. VAN DER MERWE.

eerste keer' gepnbliseer word, naamlik 26 Valuation Roll, 1965/68. referred to in
' '

, Stadsiclerk.
, -

Junk 1968. Notice No. 5 of 1968, will be held in the Elsburg, 26 Junie 1968. 497- 26

10.

•

i
•
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HEALTH COMMIT-TEE OF MFg.SINA. Village Council of Kinross as appearing on Indien die belasting hierbo gehef, nie op
the Valuation Roll for the year 1 July 1968 die. betaaldatums soos hierbo genoem betaalTRIENNIAL GENERAL VALUATION to 30 June 1969:— word nie, word 'n boeterente teen 7%ROLL, 1968/71, AND 1967 AND 1968

INTERIM VALUATION ROLLS. (i) An original rate of 0 - 417. cent in the (sewe persent) per jaar gehef.
Rand (RI) on the site value of land. Belastingbetalers wat nie rekenings ten

Notice is hereby given in terms of section (ii) An additional rate of 2.5 cents in the opsigte van die belasting hierbo genoem,
14 of the Local Authorities Rating Ordi- Rand (RI) on the site value of land. ontvang nie word versoek om met die Stads-
nance, No. 20 of 1933, as amended, that. the (iii) An extra additional rate of 2.083 klerk 'in verbinding to tree aangesien die
above Rolls have been completed and certi- cents in. the Rand (RI) on the site value of nie-ontvangs van 'n rekening niemand van
fied and that the same will become fixed land, subject to the consent of the aanspreeklikheid vir 'die berating van
and binding upon all parties concerned who Honourable the Administrator. sodanige belasting vrywaar nie.
shall not within one month from the first Therate imposed as set out above is due H. G. VAN ASWEGEN,
publication of this notice appeal from the for t the1 t July1968, but shall . Stadsklerk.
decision of the Valuation Court in the

e
payment

onbefore
s

Kinross, 11 Junie 1968.payable on or the 30th November 498- 26
manner' provided in the said Ordinance.

1968.
•

P. L. MILLS, If the rate hereby imposed is not paid on TOWN COUNCIL OF BRITS.Clerk of the Court. the dates specified above, penalty interest
I

)
P.O. Box 44, will be charged at the rate of 7% (seven INTERIM VALUATION ROLLS. 1962/67,

Messina, 10 lune 1968.
'

per cent) -per annum. AND, VALUATION ROLL, '1967/72.. (Notice No. 16/1968.) Ratepayers who do not receive accounts Notice is hereby given in - terms Of the
in respect of• the• assessment rates referred provisions of section 14 of the Local.' to.above, are requested to communicate with Authorities Rating Ordinance, No. '20 of

GESONDHEIDSKOMITEE VAN the Town Clerk as the non-receipt of 1933, as amended, that the above Valuation
MESSINA. accounts shall not exempt any person from Rolls have been completed and certified,liability for payment of such :rotes. and will become fixed and binding upon

DRIEIAARLIKSE ALGEMENE WAAR- • H. G. VAN ASWEGEN. all parties concerned who shall not on or
DERINGSLYS, 1968/71, EN 1967 EN 1968 • Town Clerk. before Monday, 29 July 1968, appeal against
TUSSENTYDSE. WAARDERINGSLYSTE. Kinross, 11 June 1968. the decision of the 'Valuation Court, in the

Kennisgewing geskicd hiermce in terme manner . provided in the' above -mentioned. •

van artikel 14 van die Plaaslike Bestuur-
. DORPSRAAD VAN KINROSS.' Ordinance. •

,

' '

belastingordonnansic, No. 20 van '1933, soos .
' By Order of the President .Of the Court.

gewysig, dat die bogenoemde LYste nou vol- EIENDOMSBELASTING: 1968/69.
roof en gesertifiseer is, en dat dit vasgestei Kennisgewing ge.skied hiermee, iingeyolge .

' ' '
•

• M. F. REINECKE,

en bindend gemaak word vir alle betyokke die Plaaslike Bestuur-belastingordonnansie, • " Clerk of the Court.
Town Hallpartye wal nie binne een maand vanaf die No. 20 van 1933, soos gewysig„ dat die Brits,• 10 illI1V1968. . ..

datum van die eerste publikasie van hierdie Dorpsraad van Kinross die volgende eien-
kennisgewing teen die beslissing van die domsbelasting gehef het op terreinwaardes .

Waarderipgshof .appelleer nie. op 'die wyse van alle belasbare'eiendomme, gelee binne STADSRAAD VAN BRITS.
soos deur die gemelde. Ortionnansic .

voor-
. die gebied van die Dorpsraad van .Kinross•

.

geskryf word.• . soos opgeneem .in die Waarderingslys vir TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYSTE,
1962/67, EN WAARDERINGSLYS,

P.1. MILLS, die boekjaar I' Julie 1968 tot 30 Junie 2967 fn..

Klerk van die. Hof. 1969:— •
,

' • • '
•- ' Kinnisgewing geskied hiermee kragiens(i) .n Oorspronklike belasting van 0-417 diebepalings van artikel 14 van die Pleas-Posbus 44, sent in die Rand (RI) op die terreinwaarde

Messina, 10 Junie 1968. van grond. like Bestuur-belastingordonnansie, No. 20

Mennisgewing No. 16/1968.) 493- 26-3
- (ii)van 1933, soos gevqszg, dat die bovermeldc

'n Bykomende belasting van 2.5 sent Waarderingslyste voltooi en gesertifiseer is.
• in die Rand (RI) op die terreinwaarde van en dat dit vasgestel en bindendgcmaak word

VILLAGE COUNCIL OF KINROSS. grond. . . vir wile betrokke partye wat nie voor of op
•

Maandag, 29 Julie 1968, teen die beslissing
ASSESSMENT RATES: 1968/69. (iii) 'n Verdere bykomeode belasting van van die Waardcringshof appelleer nie, op die

Notice is hereby given, in terms of the 2.083 sent in die Rand (RI) op die teriein- wyse soos in bovermelde Ordonnansie voor•

Local Authorities Rating Ordinance, No. 20 waarde van grond, onderhewig aan die good- geskryf word.

of 1933, as amended, that the Village keuring van Sy Edele die Administrateur. M. F. REINECKE,

Council of Kinross has imposed the follow- Die belasting soos hierbo gehef word vet- .. . . 'Klerk van die Hof.
,

"

ing assessment rates on site value of all skuldig•op•1 Julie 1968 maar is betaalbaar Stadhuis Brits,10 Junk. 1968.

rateable properties, within the .area of the voor of op 30 November 1968. 494- 26-3
. , .

•
.

• ..
. .

-
. .

IMPORTANT • ANNOUNCEMENT. BELANGRIKE AANKONDIGING.
. . .

Sluitingstyd vir Administrateurgennisgewings,,
Closing Time for Administrator's Notices, etc. ens.

. .

I . .
. • .

. . . ,
- -

. ... . . Aangesien die 8ste Julie 1968 'n openbare vakansiedag
As the 8th July 1968, is, a public holiday, the .closing S. sal die 'sluitingstyd vir"die aannarne' van Administra-

time for acceptance of Adnainistrator's Notices,
-
etc., will teurskennisgewingS, ensovoorts; soos volg wees:—

- be as follows:— . .
•

•
-

12 nth. op Dinsdag. 2 Julie 1968, vir die uitgawe van
12 - p.m. on Tuesday, 2 July 1968, for the. issue. of Woen.sdag, 10 Julie 1968.-

Wednesday, 10 July 1968.
- -

.

Laat kennisgeWings sal. in die daaropvolgende uitgawes
Late notices will be published in the subsequent issues. geplaas . word. - - . . . ' . - . ., - . . .

.•
- • • J. G. VAN DER MERWE, - . - - '' - ''' ' - -

.

-

J.
-

G.
-

VAN DER MRWE.
. Provincial Secretary.

-

Pieviniiald Sekretaris. ' '

....
, - Transvaal Provincial Administration. . ' . Transvaalse Provinsiale Administrasie.

. . . . . . . .

.11

_...
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INTEREST. PER. ANNUM

IN THE

POST OFFICE SAVINGS BANK

DEPOSITS AND WITHDRAWALS CAN BE MADE •
AT ANY ONE OF MORE THAN 1,600 POST OFFICES

IN THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA AND SOUTH

WEST AFRICA, IRRESPECTIVE OF WHERE YOUR

ACCOUNT WAS ORIGINALLY OPENED.
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POSSPAARBANK
DEPOSITO'S EN OPVRAGINGS KAN GEDOEN

WORD BY ENIGEEN VAN MEER AS. 1,600 POS-

KANTORE IN DIE REPUBLIEK VAN SUID -AFRIKA

EN SUIDWES -AFRIKA, AFGESIEN VAN WAAR U

REKENING OORSPRONKLIK GEOPEN IS.
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The Mineral Resources of South Africa
The fourth edition of The Mineral Resources in South Africa

is now available

Price R3.33

OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER; PRETORIA AND CAPE TOWN

Die Delfstowwe van Suid -Afrika
Die vierde uitgawe van Die Dellstowwe van Suld-Alrika

is nou beskikbaar

Prys R3.33

VERKRYGBAAR VAN DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA EN KAAPSTAD

At% AC

• Republic of &out!) afrita Wapen van die 1110

Coat of Arms Aeputitiett oaof tattib =3frilia.
In Colours In Kleure

Size I14- Inches by 9 inches - Groot 11? dulm by 9 duim

Reprinted to design prepared Herdruk volgens plan opgemaak

by the College of Heralds deur die Kollege van Heraldiek
+

PRICE: PRYS:

R1.10 per copy, post free within the Republic • R1.10 per kopie, posvry in die Republiek

R1.1.5 per copy, outside the Republic R1.15 per kopie, buite die Republiek

Obtainable from the Government Printer Verkrygbaar by die Staatsdrukker
Pretoria and Cape Town Pretoria en Kaapstad

The Government Printer, Pretoria, 1 Die Staatsdrukker, Pretoria, •
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